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TBREERAE : Gabinete do Chefe do Executivo:
Despacho do Chefe do Executivo n.° 196/2018, que
F196R01SHRITHEEIR » AR ZE S| designa o vice-presidente do Conselho de Ciéncia e
T © e 16592 Tecnologia. 16592
o e e — o - Despacho do Chefe do Executivo n.” 197/2018, que no-
F1972018 TR ER - RE—BHEREH meia um vogal da Comissdo para os Refugiados. ...... 16592
C= L= = LTINS 16592
Despacho do Chefe do Executivo n.° 198/2018, que no-
#5198/2018 T E T HT: - LEMRIT HEE meia, em comissdo de servigo, o director da Direccdo
o . dos Servigos de Estudo de Politicas e Desenvolvim-
{Eﬁﬁﬁ%%%u@iﬁ%}ﬁﬁﬁg O itireiiiiieea, 16592 ento Regional. 16592
o J

EN¥m - RPIBENRME - B5E ¢ 28573822 ¢ FH 1 2859 6802 « EFH4 © info@io.gov.mo
Imprensa Oficial, Rua da Imprensa Nacional — Macau. Tel.: 2857 3822 ¢ Fax: 2859 6802 ® E-mail: info@io.gov.mo
#B3E Website: http://www.io.gov.mo



16584

PR 71 1T 233 —— 48—

E35H —2018 E8 H 29 H

F19920185 TR BE#R - DUEHRET A&
EPCRIT e E S # R R E R -

20020183 TER B ItR - DUEIAZT A ZE
TECRIE RS EERERE -

20120185 TR BE#LR - DAEHIRE A AZFE
EECRIT T i 3 e = W I R R -

2022018 TR Ei#tR » LEMIZRE LIRS
(EECR RIS 3 B R i e S g R -

520320183 TR E# /R » DLEHAZAE HZF%
(BRI RO 33 2% e Rl RAE R R & -

20420185 TECR Bt - UEIITEAXZE
BRI T 3 R R s R E R -

5520520185 TR B UK » DUEIHR(T /T 0FE
PRI TGS R A FRER -

20620183 TR BT - DLEZRE L AZE
(EECRMF TR R I 5% B R T B BUR R & -

482018 ITHEREE NS » a2 AMilkS
ZHEGR _ZE—-EAH - TIHB E@ESJ
AR EE R R B8R 552362 (2017 ) SRR SRAVAT L
B R 0 ettt

/\ﬁ:

4920185 TIRE A Ao AR
FEA —2Z— N EMH =\ H 2 HrIRE R 17EF
LrERHIE A B T R A B R E AN R S A -

HS502018ITEUR B AY » en S Ailh & B

Ecii <4§~t£ﬁnﬁ+—5u@5’ﬂ%§
AR ERUEARE R E TR AR EAYEE2375
(2017) FRRGEITE SRR -

/\ﬁl:. s A/%/ ,ﬁﬁﬂz’

512018 ITHEE N B4

SHEFR _Z—-tF+ A+ HEEP
BN IEE A R E 2 A RIEFIERIEE2397
(2017) SRRGERIE SGER -

/\ﬁ: N

522018 ITHEE i A i B 2
PHEBEFR -F—-/AFALH=1+—HE&E
B RARLE R B A SR PO R AR PR 5 19252418
(2018) BRIRZE © oo

16594

16595

16596

16597

16598

16599

16600

16601

16603

16606

16607

16612

Despacho do Chefe do Executivo n.° 199/2018, que
nomeia, em comissdo de servi¢o, o subdirector da
Direcgdo dos Servicos de Estudo de Politicas e De-
senvolvimento Regional.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 200/2018, que
nomeia, em comissdo de servigo, a subdirectora
da Direc¢ao dos Servicos de Estudo de Politicas e
Desenvolvimento Regional.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 201/2018,
que nomeia, em comissdo de servico, a chefe do
Departamento de Desenvolvimento Regional da
Direcc@o dos Servigos de Estudo de Politicas e
Desenvolvimento Regional.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 202/2018, que
nomeia, em comissdo de servico, a chefe do Departa-
mento de Apoio Geral da Direcgdo dos Servigos de
Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional. ...

Despacho do Chefe do Executivo n.° 203/2018, que
nomeia, em comissdo de servico, o chefe da Divisdo
de Economia e Vida da Populacdo da Direccdo dos
Servicos de Estudo de Politicas e Desenvolvimento
Regional.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 204/2018, que no-
meia, em comissao de servigo, a chefe da Divisdo de
Coordenacdo e Desenvolvimento da Direccdo dos
Servicos de Estudo de Politicas e Desenvolvimento
Regional.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 205/2018, que
nomeia, em comissdo de servico, o chefe da Divi-
sdo de IntercaAmbio e Cooperagao da Direcgio dos
Servicos de Estudo de Politicas ¢ Desenvolvimento
Regional.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 206/2018, que
nomeia, em comissdo de servigo, o chefe da Divi-
s30 Administrativa e Financeira da Direc¢do dos
Servicos de Estudo de Politicas e Desenvolvimento
Regional.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 48/2018, que manda
publicar a tradugdo para a lingua portuguesa da
Resolugdo n.° 2362 (2017), adoptada pelo Conselho
de Seguranca das Nagdes Unidas em 29 de Junho de
2017 relativa a situagdo na Libia. .....ccccceeeeeecercercerennce.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 49/2018, que manda
publicar a parte util da notificacdo efectuada pelo
Governo Popular Central, em 28 de Abril de 2018,
relativa a retirada do nome de um navio da Lista de
Sangdes contra a Libia.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 50/2018, que manda
publicar a tradugdo para a lingua portuguesa da
Resolugdo n.° 2375 (2017), adoptada pelo Conselho
de Seguranca das Nag¢des Unidas em 11 de Setembro
de 2017 relativa a Nao Proliferacdo/Republica Popu-
lar Democrética da Coreia.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 51/2018, que manda
publicar a tradugdo para a lingua portuguesa da
Resolugao n.° 2397 (2017), adoptada pelo Conselho
de Seguranca das Nagoes Unidas em 22 de Dezem-
bro de 2017 relativa a Nao Proliferacdo/Reptblica
Popular Democratica da Coreia. ........ccccovcuveucieneincinnns

Aviso do Chefe do Executivo n.° 52/2018, que manda
publicar a Resolugdo n.° 2418 (2018), adoptada pelo
Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas em 31 de
Maio de 2018, relativa aos relatérios do Secretario-
-Geral sobre o Sudao e o Suddo do Sul. .......ccccveuuennee
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TES Conselho Executivo:
RIS 13 © oo 16625 Extracto de despacho. 16625
AT 4R EREEBAERFS Servicos de Apoio da Sede do Governo:
it 7t 1 S 16625 Extracto de despacho. 16625
T 16626 Declaragio. 16626
s BA P S SRR AE ¢ Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas:
L T 16626 Extracto de despacho. 1626
HEXLSIESIERAE | Gabinete do Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura:
Louvor. 16626
FEG—HI o e 16626
— Comissariado da Auditoria:
Z:tE
Extracto de despacho. 16627
RIS 17 o oo 16627
X Servicos de Alfindega:
pi=ie e
Extractos de despachos. 16627
HURIEEELT o oo 16627 )
Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia:
=3 N
RERRRSIRAE - Extracto de despacho. 16628
BRI o o, 16628 _
Gabinete do Procurador:
BERMAE : Extractos de despachos. 16628
ERIAEREL © oo 16628 ) N )
RorimsRt Gabinete para a Proteccio de Dados Pessoais:
BABHRERAE : Extractos de despachos. 16629
TGS o
BERTEERED o oo 16629 Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da Regido
L, Administrativa Especial de Macau:
R BI TR R R RMRE : b
N Extracto de despacho. 16630
HETRIERE 17 © e 16630
- Gabinete de Protocolo, Relacoes Piblicas e Assuntos
BELNRAIINSHEAE - Externos:
1WA T3 G5 ARSI 16630 Extractos de despachos. 16630
THRAER Direcc¢io dos Servicos de Administracio e Funcio
Piblica:
AN O ettt 16632
S Extractos de despachos. 16632
BT 177 © o 16633
=0 t Declaragio. 16633
EN#ERS - -
Imprensa Oficial:
TGS B o
BERITERET o oo 16633 Extractos de despachos. 16633
; o -
BfESE Fundo de Pensdes:
ﬁtﬁ?@ﬁ%ﬁﬁ it ttteetteetitttnettieetiaateetssaaatteeetiaaaaans 16633 Extractos de despachos. 16633
%%%4{% ettt teeeeeenteeraeeeteetateaaeeraeeareteaeeanaeannann 16634 Declara(;éo. 16634
KR Direccdo dos Servicos de Economia:
PURIEERIY o oo 16634 Extractos de despachos. 16634
BEHHE 7 © s 16635 Declaracio. 16635
MBS Direccao dos Servicos de Finangas:
HURTEERET © o 16635 Extractos de despachos. 16635
FEHHZEBITT © oottt 16637 Declaragdes. 16637
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BITEHS - Direcciio dos Servicos para os Assuntos Laborais:
PURITEREUT o oo 16707 Extractos de despachos. 16707
EERIREE Direcciio de Inspeccio e Coordenacio de Jogos:

RS B ¢ pece ¢ g
HETAE R - 16707 Extractos de despachos. 16707
AR R - 16708 Declaragoes. 16708

Jugs =@ Conselho de Consumidores:

R 16709 Extractos de despachos. 16709
VANS(EIEZ et tttettereeieieiee et aeiaas

BPR LTS : Di\l/'[t;ccgﬁ“q dos Servicos das Forcas de Seguranca de
Tﬁtiﬁfﬁﬁ%;ﬂﬁ et tteteie et tret ettt ee e teeraeetaeeraseiaaeaans 16709 Extractos de despachos. 16709

ARERS Corpo de Policia de Seguranca Piiblica:

S B 150 0 e 16710 Extracto de despacho. 16710

SIEEER : Policia Judicidria:

LA 1.3 - CJ OO 16710 Extractos de despachos. 16710
BEHHE 1) © oo 16711 Declaragdo. 16711

BHEES Direccio dos Servicos Correccionais:

PURTFERED o oo 16711 Extractos de despachos. 16711
L2 5 O N 16713 Declaragoes. 16713
HER - Servicos de Saude:
TR B - 16714 Extractos de despachos. 16714
BEEHZE 3 o oo 16717 Declaragzo. 16717
W TG ST 16719 Rectificagdo da versdo portuguesa do extracto de
.......................................... despacho. 16719
BEESER

Direccao dos Servicos de Educacio e Juventude:

T i S °
BERTHERILLY © o 16719 Extractos de despachos L6719

Sfb : Instituto Cultural:

ﬁt/‘?\?ﬁﬁ%ﬂ% R PSPPI 16721 Extractos de despachos. 16721
HiREER - Direccio dos Servicos de Turismo:

ﬁtﬂﬁ%ﬁ%%&{ﬁ ettt ettt et er e eaerrrereraenenaans 16721 Extractos de despachos_ 16721
REs: Instituto do Desporto:

PRSI o e 16722 Extractos de despachos. 16722
SEHNEHMAE Gabinete de Apoio ao Ensino Superior:

PRTEERELT © oo 16723 Extractos de despachos. 16723
HEREES Fundo de Seguranca Social:

HURTEEE 17 o e 16723 Extracto de despacho. 16723
T TIERE Direccao dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Trans-

portes:

ﬁtﬂ_"\‘ﬁﬁgy{% O i eettteeteeeetennattteettenaeeetttnnastteettennaaans 16723 Extractos de despachos. 16723

MBS R BEMEES

Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro:
?ﬁtﬁﬁfi%ﬂﬁ} et ttteteeeteeeeeteneeteeeteaeeateteaeneeaaaaaaans 16724 Extractos de despachos_ 16724
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BERIKES :
HETRIIEEILI © oot 16725

RIRRES :
HERIEER 17 o oo 16726

RIBEHB :
HERTEEEILLT o oo 16726

B HEIESE R AE

\]E

] BN EBEEE TR CEEES)
SEFTNBETERE © e 16728

[s=]
ﬁ@?ﬁ%@‘é © et 16728

SEE—H]  BIREIRET/CGPROT SR REHL T~
IR —FTE T B AR © e, 16729

BPRRITHEBABERARE GRS

S T IR TR AT © oo 16730

WE—H - BRRBEMA D EREEHE %
ERkE T B — ﬂ%ﬁ*ﬁ@iﬁ%%%ﬁﬁ“ﬁﬁéﬂ?
AR P B 2 N ERSE S A 2R 0T E I~ RS FE R
HIBE o e 16732

SR B S B AL SRR A AR S RE T RY
FEBTE © e 16733
ERHEEMS

N EIJ E%BA O B PR S N B R
IRFS” HEFTABIIEE © e, 16737

N B’%EA BT 2 B R3S BYR i
B TETTINBHFEZH © oo 16737

NEHD B TRREGEERA2019FEE L

TSR HETABIEE o e 16738
ANE—H - B REGEETEE BERRE (1
R ) FIABHFEAE © e 16739

ANgE—H . B REGEE TR B E RIS (3
FHEE ) BUABHFERE o e, 16741

Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de
Agua:

Extractos de despachos. 16725

Direccio dos Servicos de Proteccao Ambiental:
Extracto de despacho. 16726

Direccdo dos Servicos para os Assuntos de Trafego:
Extractos de despachos. 16726

Avisos e anuncios oficiais

Servicos de Alfandega:

Aviso referente ao concurso publico para a aquisi¢do de
«Barco de borracha (com propulSor)». .........ec.eeeeeeeen. 16728

Aviso referente ao concurso publico para a aquisi¢do
de «Veiculo especial — veiculo com equipamento de
iluminacao». 16728

Gabinete do Procurador:
Aviso sobre a alteracdo dos chefes, constantes do anexo
I do Despacho n.° 1/CGP2017 ...ccevveeeeenmeeereeeneeeneeenns 16729
Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da

Regido Administrativa Especial de Macau:

Subdelegacdo de competéncias no coordenador-
-adjunto. 16730

Direccao dos Servicos de Administracdo e Funcio
Publica:

Aviso sobre a data, hora e local da realizacdo da entre-
vista de selec¢do dos candidatos admitidos a etapa de
avaliacdo de competéncias profissionais do concurso
de gestao uniformizada externo, para o preenchimen-
to de uma vaga de técnico superior de 2.° classe, drea
de gestdo de recursos humanos. .........cceeeeeeereeeenneee 16732

Aviso de abertura do concurso de avaliacdo de compe-
téncias integradas referente a habilitagdes académicas
de licenciatura. 16733

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais:

Antncio referente ao concurso publico para a «Presta-
cdo de servico de limpeza aos locais do IACM». ........ 16737

Antncio referente a consulta ptblica para o «Arren-
damento da loja, r/c, n.° 35B da Avenida de Sidénio
Pais». 16737

Antncio referente ao concurso publico para a «Pres-
tagdo de servicos de aluguer de autocarros para o
TACM no ano de 2019». 16738

Antncio referente ao concurso publico dos servigos de
limpeza de estacdes elevatdrias municipais do JACM
(Tlhas). 16739

Antncio referente ao concurso ptblico dos servicos de
limpeza de estagdes elevatdrias municipais do JACM
(Peninsula de Macau). 16741

16587
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16743

16743

16744

16744

16745

16746

16746

16750

16751

16751

Fundo de Pensoes:

Edito respeitante 2 habilitacdo da interessada na pensio
de sobrevivéncia deixada por uma falecida assistente
técnica administrativa especialista principal do Gabi-
nete de Comunicagdo Social.

Direccao dos Servicos de Financas:

Edito respeitante  habilitacio da interessada nos sub-
sidios por morte, de funeral e outras compensagdes
pecunidrias deixados por um auxiliar destes Ser-
Vigos.

Relagdo discriminada de encargos plurianuais (Data de
autorizagao em Julho).

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais:

Aviso sobre a aplicagdo da pena de demissdo a um assis-
tente técnico administrativo especialista principal. ....

Policia Judiciaria:

Antncio sobre a afixacdo da lista classificativa da prova
de conhecimentos (prova escrita) dos candidatos a
etapa de avaliacdo de competéncias funcionais do
concurso de gestdo uniformizada externo, para o
preenchimento de sete vagas de adjunto-técnico de 2.
classe, area de informatica.

Direccao dos Servicos Correccionais:

Antncio sobre a afixacdo da lista classificativa da prova
de conhecimentos (prova escrita) dos candidatos a
etapa de avaliacdo de competéncias funcionais do
concurso de gestdo uniformizada externo, para o
preenchimento de uma vaga de adjunto-técnico de 2.%
classe, area de apoio técnico-administrativo geral. ...

Servicos de Saude:

Lista de classificagdo final do candidato ao concurso
externo, para o preenchimento de quatro vagas de
médico assistente, drea funcional hospitalar (cirurgia
geral).

Lista de classificagdo final dos candidatos ao concurso
externo, para o preenchimento de quarenta e seis
vagas de auxiliar de enfermagem de 2.7 classe. ...........

Antncio sobre a afixacdo do aviso do concurso de
acesso, para o preenchimento de uma vaga de técnico
de diagnéstico e terapéutica assessor, drea funcional
ortdptica.

Aviso sobre o local, data e hora da realizacdo da prova
de conhecimentos (prova escrita) dos candidatos ao
concurso externo, para o preenchimento de trinta e
trés vagas de médico geral.

Direccao dos Servicos de Educaciao e Juventude:

Antncio referente ao concurso publico para a prestagio
de servicos de produgdo de programas educativos
de televisao ao Centro de Recursos Educativos da
Direcgdo dos Servigos de Educagio e Juventude para
os anos de 2019 e 2020.

Instituto Cultural:

Aviso sobre a data, hora e local da realizacdo da
entrevista de selec¢do dos candidatos admitidos a
etapa de avaliacdo de competéncias profissionais
do concurso de gestdo uniformizada externo, para o
preenchimento de uma vaga de técnico superior de 2.*
classe, area de estatistica.

16743

16743

16743

16744

16744

16745

16746

16746

16750

16751

16751

16753
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BEEEHE : Instituto do Desporto:
N g[J Eg 5/\ r56 5 ) T8 P A% T B 3 A 5 Antncio referente ao concurso publico para os «Ser-
e vicos de decoragdes no circuito exterior para a 65.*
AN BRATATE - 16754
S Edicao do Grande Prémio de Macau». ........ccecevevennee 16754
N Universidade de Macau:
BPIARE M -
e Delegacao de competéncias em trés entidades. ............... 16755
KA FRER T =L o i 16755
Subdelegagio de competéncias em varias entidades. ...... 16757
TR T E AL o 16757 ) .
Instituto Politécnico de Macau:
N Subdelegacdo de competéncias na directora da Escola
R B3 &t - £ag p
S Superior de Linguas € Tradugao. ........cc.cvewvueeveurereennece 16773
[$y S = O ) S e A B
e TR TR S R S R R - 16773 Direcc¢do dos Servicos de Assuntos Maritimos e de
Agua:
BERKERMHE Lista classificativa final dos candidatos admitidos a
e etapa de avaliacdo de competéncias profissionais
T AR AR RN — S il B — i — & do concurso de gestio uniformizada externo, para o
YNGR B SERE JIRTAS TR o BIMEH N AR B preenchimento de uma vaga de técnico superior de 2.
R 16774 classe, drea de engenharia AUtOMOVeL. ... 16774
Direccao dos Servicos de Proteccio Ambiental:
= = &
HRRERS Lista classificativa final dos candidatos admitidos a etapa
S {H’“ S 1 B R 5 s e Y ge avali~agéo .de cqmpeténcias funcionais do concurso
e gestdo uniformizada externo, para o preenchimen-
ki — fiﬂ%ﬁﬁ%ﬁa’% REJJRHE TR e to de quatro vagas de adjunto-técnico de 2.% classe,
ANERRBAEFAE o e, 16775 area de apoio técnico-administrativo geral. ................. 16775
NEENENHMMNE Antincios notariais e outros
PN 7 T S —2ZF o e, 16779 Liqli\'jllo YouthEAtsstoiiation of Zengcheng, Guangzhou, 16779
acao. — Estatutos.
FEEAEEHAEEHEA ST —FFE - ... 16779 Associacao dos Profissionais de Educagio Fisica de Ma-
cau, China. — Estatutos. 16779
R B RBRRE S — B o oo 16780 R~ TR . — Estatutos. 16780
\ Macao Science and Artificial Intelligence Education As-
IR BN TR REHHE B o 16781 sociation. — Estatutos. 16781
- The Art of Plant Association. — Estatutos. .............cee....... 16782
FHEEIE—FF o s 16782
Associa¢do da Gestao e Desenvolvimento Urbanistico
Y B R R S T 55 16783 de Macau. — Estatutos. 16783
{ d B RS RN
Associacdo de Arte Cinematografica de Macau. — Esta-
P B £ 16784 tutos. 16784
{ I E —FAE ©
Pearl Chinese Opera Association of Macao. — Esta-
VPR AR B R o 16785 tutos. 16785
Federacao de Industria de Combate de Macau. — Esta-
Ot A R —— 16785 tutos 16783
Associa¢do Quimica de Macau. — Alteracdo dos estatu-
BFHEER G BB © oo 16786 tos 16786
Associacdo de Escultura de Macau. — Alteragdo dos
TP R —— BB o s 16786 estatutos. 16786
Associacdo de Percussdo de Macau. — Alteragdo dos
TR G G B o s 16786 estatutos. 16786
Asia Starlight Dance Association. — Alteragao dos esta-
S ERESERE AR o 16786 tutos. 16786
Associacdo das Agéncias de Turismo de Macau. — Alte-
BEFTIRBE S EINERE © s 16787 racdo dos estatutos. 16787

Associacdo do Pessoal de Enfermagem de Macau. —
WHPEE N E e T 16787 Alteracio dos estatutos. 16787




16590 HRPTRFTT I U 23— — A H35H —2018 F 8 H29 H
T P S EEEFR © o, 16787 Associacio Geral do Sector Imobilidrio de Macau. —
Alteracao dos estatutos. 16787
PEPH T FZ ey = A 16787 Associacdo dos Engenheiros de Macau. — Alteracdo
dos estatutos. 16787
BRI L KRS —— B EAR o 16788 Associagao de Amizade e Coordenagdo dos ex-Deputa-
dos da Assembleia Popular Nacional e ex-Membros
da Conferéncia Consultiva Politica do Povo Chinés
MSIG Insurance (Hong Kong) Limited — de Macau. — Alteracdo dos estatutos. ...........c..coeeeenee 16788
Sucu;sal de Macau —F AR MSIG Insurance (Hong Kong) Limited — Sucursal
E iEz [ T T T T T P PP PPN 16789 de Macau.— Relatério das contas do exercicio de
2017 16789
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n.° 16/2001 (Conselho de Ciéncia e Tecnologia), na redacgio que
lhe foi conferida pelos Regulamentos Administrativos n.° 17/2005,
n.°10/2009, n.° 11/2015 e n.° 15/2015, o Chefe do Executivo manda:

1. E designado Lam Kam Seng Peter, como vice-presidente
do Conselho de Ciéncia e Tecnologia.

2. O presente despacho produz efeitos no dia da sua publica-
¢do, e o mandato termina no dia 7 de Agosto de 2020.

20 de Agosto de 2018.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 197/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 3) don.°3 e don.°4 do artigo 5.° da Lei n.° 1/2004 (Regime
de reconhecimento e perda do estatuto de refugiado), o Chefe
do Executivo manda:

1. E nomeado como vogal da Comissdo para os Refugiados,
Tang Yuk Wa, chefe do Departamento de Servicos Familiares
e Comunitdrios do Instituto de Acgédo Social.

2. O presente despacho produz efeitos a partir do dia seguin-
te ao da sua publicagdo.

20 de Agosto de 2018.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 198/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 1) do n.° 2 do artigo 2.°, dos artigos 4.° ¢ 5.° da Lei
n.° 15/2009 (Disposi¢cdes Fundamentais do Estatuto do Pessoal
de Direccdo e Chefia), dos artigos 2.%, 7.° ¢ 9.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009 (Disposi¢oes complementares do
estatuto do pessoal de direccdo e chefia) e do n.° 1 do artigo 3.°
do Regulamento Administrativo n.° 20/2018 (Organizacdo e
funcionamento da Direccdo dos Servicos de Estudo de Politi-
cas e Desenvolvimento Regional), o Chefe do Executivo man-
da:

1. E nomeado, em comissdo de servico, Mi Jian para exercer
o cargo de director da Direcc¢do dos Servigos de Estudo de Po-
liticas e Desenvolvimento Regional, doravante designada por
DSEPDR, pelo periodo de dois anos, a partir de 1 de Setembro
de 2018.
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2. Os encargos financeiros resultantes da presente nomeacgao
sdo suportados pelo orcamento da DSEPDR.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional do nomeado.

20 de Agosto de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO

Fundamentos de nomeagdo de Mi Jian para exercer o cargo
de director da DSEPDR:

— Vacatura do cargo;

— O Professor Catedratico Mi Jian detém a competéncia
profissional e a aptiddo para o exercicio do cargo acima referi-
do, que se demonstra pelo curriculum vitae.

Habilitages literarias:

— Doutorado em Direito Honoris Causa pela Faculdade de
Direito Albert-Ludwigs-Universitédt Freiburg da Alemanha;

— Mestrado em Direito pela Faculdade de Direito da Uni-
versidade Xiamen;

— Licenciado em Histéria pela Faculdade de Histéria da
Universidade Lanzhou.

Curriculo profissional:

— 2002, director do Centro de Estudos em Direito Compa-
rado da Universidade da Ciéncia Politica e Direito da China;

— 2003, director da Faculdade de Direito Sino-Alemao da
Universidade da Ciéncia Politica e Direito da China;

— 2007-2010, director da Faculdade de Direito da Universi-
dade de Ciéncia e Tecnologia de Macau;

— 2009, director fundador do Centro de Estudos em Direito
Comparado da Universidade da Ciéncia Politica e Direito da
China.

Principais funcdes actuais:

— A partir de 29 de Junho de 2018, coordenador do Gabi-
nete de Estudo das Politicas do Governo da RAEM;

— Desde 2017, membro da Comissdo Coordenadora da Ges-
tdo e do Desenvolvimento das Areas de Jurisdi¢io Maritima
da RAEM.

Principais func¢des anteriormente exercidas:

— 1991-1995, especialista em Direito do Gabinete de Tradu-
¢do Juridica do Governo de Macau;

— 2008-2014, membro do Conselho Consultivo para a Re-
forma da Administracido Publica da RAEM;
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— 2010, consultor principal do Gabinete Preparatério do

Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da RAEM;

— De 2011 a Junho de 2018, consultor principal do Gabinete
de Estudo das Politicas do Governo da RAEM.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 199/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da ali-
nea 2) do n.° 2 do artigo 2.°, dos artigos 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009
(Disposi¢oes Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direccao
e Chefia), dos artigos 2.°,3°,n.° 1,4.° 7.° ¢ 9° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009 (Disposi¢des complementares do estatuto
do pessoal de direcgdo e chefia) e do n.° 1 do artigo 3.° do Regula-
mento Administrativo n.° 20/2018 (Organizaco e funcionamento
da Direcgdo dos Servigos de Estudo de Politicas e Desenvolvi-
mento Regional), o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado, em comissdo de servico, Ung Hoi Ian para
exercer o cargo de subdirector da Direc¢do dos Servicos de Es-
tudo de Politicas e Desenvolvimento Regional, pelo periodo de
dois anos, a partir de 1 de Setembro de 2018.

2. Os encargos financeiros resultantes da presente nomeacao
sdo suportados pelo orcamento da Direc¢do dos Servigos de
Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeacao e ao curriculo académico e profissional do nomeado.

22 de Agosto de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO

Fundamentos da nomeacao de Ung Hoi lan para exercer o
cargo de subdirector da Direccdo dos Servigos de Estudo de
Politicas e Desenvolvimento Regional:

— Vacatura do cargo;

— Ung Hoi Ian possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo acima referido, que se demonstra
pelo curriculum vitae.

Curriculo académico:

— Licenciado pela Universidade de Toronto do Canada (es-
pecializado nas dreas informadtica, matematica aplicada e eco-
némica);

— Mestrado em Gestdo de Empresas pela Universidade da
Asia Oriental de Macau.

Curriculo profissional:

— Em 1986, iniciou fung¢des publicas e desempenhou as
fungdes do técnico informatico na Direccdo dos Servigos de
Finangas;
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— Chefe da Divisdao de Concepg¢do e Organizagdo da DSF,
de Agosto de 1992 a Maio de 1997;

— Chefe do Departamento de Sistemas de Informagao da
DSF, de Maio de 1997 a Dezembro de 1999;

— Assessor do Gabinete do Secretdrio para a Economia e
Finangas, de Dezembro de 1999 a Dezembro de 2001;

— Administrador de Técnico Informatico, Administracdo
e Financeira, do Comité Organizador dos 4.° Jogos da Asia
Oriental de Macau, S.A., de Dezembro de 2001 a Dezembro
de 2005;

— Administrador de Administragdo e Financeira do Comité
Organizador dos 2.°° Jogos Asidticos em Recinto Coberto de
Macau, S.A., de Janeiro de 2005 a Dezembro de 2007;

— Assessor do Gabinete do Secretdario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de Janeiro a Dezembro de 2008;

— Chefe do Departamento da Administracdo e Financeira
dos Servicos de Saude, de Janeiro de 2009 a Agosto de 2010;

— Pesquisador do Gabinete Preparatério do Gabinete de
Estudo das Politicas do Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau, de Setembro a Dezembro de 2010;

— Pesquisador do Gabinete de Estudo das Politicas do Go-
verno da Regido Administrativa Especial de Macau, de Janeiro
de 2011 a Dezembro de 2014;

— Coordenador-adjunto do Gabinete de Estudo das Politi-
cas do Governo da Regido Administrativa Especial de Macau,
de Dezembro de 2014 até a presente data.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 200/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da alinea
2)don.°2 do artigo 2.°, dos artigos 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009 (Dis-
posi¢des Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direcgdo e
Chefia), dos artigos 2.°, 3.°, n.° 1, 4°, 7° ¢ 9.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009 (Disposi¢cdes complementares do
estatuto do pessoal de direccdo e chefia) e do n.° 1 do artigo 3.°
do Regulamento Administrativo n.° 20/2018 (Organizacao e
funcionamento da Direccdo dos Servicos de Estudo de Politi-
cas e Desenvolvimento Regional), o Chefe do Executivo man-
da:

1. E nomeada, em comissdo de servico, Lin Yuan para exer-
cer o cargo de subdirectora da Direccao dos Servicos de Estu-
do de Politicas e Desenvolvimento Regional, pelo periodo de
dois anos, a partir de 1 de Setembro de 2018.

2. Os encargos financeiros resultantes da presente nomeacao
sdo suportados pelo orcamento da Direccao dos Servicos de
Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional da nomeada.

22 de Agosto de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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ANEXO

Fundamentos da nomeacdo de Lin Yuan para exercer o
cargo de subdirectora da Direc¢do dos Servigos de Estudo de
Politicas e Desenvolvimento Regional:

— Vacatura do cargo;

— Lin Yuan possui competéncia profissional e aptiddao para
o exercicio do cargo acima referido, que se demonstra pelo cur-
riculum vitae.

Curriculo académico:
— Licenciatura em Economia pela Nankai University;

— Mestrado em Administracao Publica pela University of
Birmingham de Reino Unido;

— Doutorado em Administracdo pela Universidade de Cién-
cia e Tecnologia de Macau.

Curriculo profissional:

— Investigadora adjunta do Centro de Estudos Estratégicos
para o Desenvolvimento Sustentdvel de Macau, de Janeiro de
2008 a Janeiro de 2009;

— Investigadora assistente do Centro de Estudos Estratégi-
cos para o Desenvolvimento Sustentdvel de Macau, de Janeiro
de 2009 a Abril de 2010;

— Técnica superior do Gabinete do Chefe do Executivo, de
Maio de 2010 a Abril de 2015;

— Assessora do Gabinete do Chefe do Executivo, de Maio
de 2015 até a presente data.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 201/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos
termos da alinea 1) do n.° 3 do artigo 2.° dos artigos 4.°¢e 5.°
da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des Fundamentais do Estatuto
do Pessoal de Direc¢do e Chefia), dos artigos 2.°,3.°, n.° 1, 5.°,
7.° ¢ 9.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009 (Dispo-
si¢des complementares do estatuto do pessoal de direcgado e
chefia) e da alinea 2) do n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento
Administrativo n.° 20/2018 (Organizagdo e funcionamento
da Direccao dos Servicos de Estudo de Politicas e Desenvol-
vimento Regional), o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeada, em comissio de servico, Han Jing para exer-
cer o cargo de chefe do Departamento de Desenvolvimento
Regional da Direcg@o dos Servigos de Estudo de Politicas e
Desenvolvimento Regional, pelo periodo de um ano, a partir
de 1 de Setembro de 2018.

2. Os encargos financeiros resultantes da presente nomeagdo
sdo suportados pelo orcamento da Direc¢do dos Servigos de
Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional da nomeada.

22 de Agosto de 2018.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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ANEXO

Fundamentos da nomeacdo de Han Jing para exercer o cargo
de chefe do Departamento de Desenvolvimento Regional da
Direcc¢do dos Servicos de Estudo de Politicas e Desenvolvi-
mento Regional:

— Vacatura do cargo;

— Han Jing possui competéncia profissional e aptiddo para o
exercicio do cargo acima referido, que se demonstra pelo curri-
culum vitae.

Curriculo académico:

— Licenciadura em Ciéncias de educacdo pela Beijing Sport
University;

— Mestrado em Ciéncias de educacao pela Xi'an Physical
Education University.

Curriculo profissional:

— Técnica do Instituto do Desporto, de Junho de 2001 a Fe-
vereiro de 2007,

— Técnica superior do Instituto do Desporto, de Fevereiro
de 2007 a Janeiro de 2013;

— Técnica superior do Gabinete do Chefe do Executivo, de
Janeiro de 2013 até a presente data.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 202/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da ali-
nea 1) do n.° 3 do artigo 2.°, dos artigos 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009
(Disposi¢oes Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direccdo
e Chefia), dos artigos 2.°,3.°,n.° 1,52, 7° ¢ 9.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009 (Disposi¢des complementares do estatuto
do pessoal de direcgdo e chefia) e da alinea 3) do n.° 2 do artigo
3.° do Regulamento Administrativo n.° 20/2018 (Organizagao e
funcionamento da Direccdo dos Servigos de Estudo de Politicas e
Desenvolvimento Regional), o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeada, em comissdo de servico, Hoi In Va para exer-
cer o cargo de chefe do Departamento de Apoio Geral da Di-
reccdo dos Servicos de Estudo de Politicas e Desenvolvimento
Regional, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Setembro
de 2018.

2. Os encargos financeiros resultantes da presente nomeacao
sdo suportados pelo orcamento da Direccao dos Servicos de

Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional da nomeada.

22 de Agosto de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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ANEXO

Fundamentos da nomeacao de Hoi In Va para exercer o car-
go de chefe do Departamento de Apoio Geral da Direccao dos
Servicos de Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional:

— Vacatura do cargo;

— Hoi In Va possui competéncia profissional e aptidao para
o exercicio do cargo acima referido, que se demonstra pelo cur-
riculum vitae.

Curriculo académico:

— Mestrado em Gestdo de Empresas pela Universidade da
Asia Oriental de Macau.

Curriculo profissional:

— Técnica superior da Direc¢do dos Servicos de Finangas,
ingresso na fung¢ao publica em Janeiro de 1999;

— Chefe da Divisao de Concessdes da DSF, de Julho de
1999 a Fevereiro de 2000;

— Chefe do Departamento de Gestdo Patrimonial da DSF,
de Fevereiro de 2000 a Fevereiro de 2007,

— Técnica superior assessora dos Servicos de Satde, de Ju-
nho de 2008 a Agosto de 2010;

— Coordenadora do grupo de trabalho do Programa de
Comparticipacao nos Cuidados de Satde dos Servigos de Satde,
de Novembro de 2008 a Agosto de 2010;

— Pesquisadora do Gabinete Preparatério do Gabinete de
Estudo das Politicas do Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau, de Setembro a Dezembro de 2010;

— Pesquisadora do Gabinete de Estudo das Politicas do Go-
verno da Regido Administrativa Especial de Macau, de Janeiro
de 2011 até a presente data.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 203/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
da alinea 2) do n.° 3 do artigo 2.°, dos artigos 4.° e 5.° da Lei
n.° 15/2009 (Disposi¢des Fundamentais do Estatuto do Pessoal
de Direcgdo e Chefia), dos artigos 2.°, 3.°, n.° 2, 5.°, 7° e 9.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009 (Disposi¢cdes com-
plementares do estatuto do pessoal de direcgdo e chefia) e da
alinea 1) do n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento Administrativo
n.° 20/2018 (Organizagdo e funcionamento da Direcgdo dos
Servigos de Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional),
o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado, em comissio de servico, Un Kin Chong para
exercer o cargo de chefe da Divisao de Economia e Vida da
Populacdo da Direccdo dos Servicos de Estudo de Politicas e
Desenvolvimento Regional, pelo periodo de um ano, a partir
de 1 de Setembro de 2018.

2. Os encargos financeiros resultantes da presente nomeacao
sdo suportados pelo orcamento da Direccdo dos Servigos de
Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional.
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3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional do nomeado.

22 de Agosto de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO

Fundamentos da nomeagdo de Un Kin Chong para exercer
o cargo de chefe da Divisdo de Economia e Vida da Populagao
da Direccao dos Servicos de Estudo de Politicas e Desenvolvi-
mento Regional:

— Vacatura do cargo;

— Un Kin Chong possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo acima referido, que se demonstra
pelo curriculum vitae.

Curriculo académico:

— Licenciatura em Economia pela Sun Yat-Sen University;
— Mestrado em Economia pela Jinan University;

— Doutorado em Economia pela Jinan University.
Curriculo profissional:

— Técnico superior do Instituto Politécnico de Macau, de
2002 a 2009;

— Chefe de Pesquisa do Instituto para o Estudo de Jogos
Comerciais da Universidade de Macau, de 2009 a 2010;

— Técnico superior do Gabinete de Estudo das Politicas
do Governo da Regido Administrativa Especial de Macau, de
2011 até a presente data.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 204/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 3 do artigo 2.°, dos artigos 4.° ¢ 5.° da Lei
n.° 15/2009 (Disposi¢des Fundamentais do Estatuto do Pessoal
de Direcgio e Chefia), dos artigos 2.°, 3.%, n.° 2, 5.°, 7° e 9.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009 (Disposi¢des com-
plementares do estatuto do pessoal de direccao e chefia) e da
alinea 2) do n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento Administrativo
n.° 20/2018 (Organiza¢do e funcionamento da Direcgdo dos
Servigos de Estudo de Politicas ¢ Desenvolvimento Regional),
o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeada, em comissio de servico, Tang Heng Kin para
exercer o cargo de chefe da Divisao de Coordenagdo e Desen-
volvimento da Direc¢do dos Servicos de Estudo de Politicas e
Desenvolvimento Regional, pelo periodo de um ano, a partir
de 1 de Setembro de 2018.
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2. Os encargos financeiros resultantes da presente nomeacao
sdo suportados pelo orcamento da Direc¢ido dos Servigos de
Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional da nomeada.

22 de Agosto de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO

Fundamentos da nomeacdo de Tang Heng Kin para exercer
o cargo de chefe da Divisdao de Coordenacao e Desenvolvimen-
to da Direc¢do dos Servicos de Estudo de Politicas e Desenvol-
vimento Regional:

— Vacatura do cargo;

— Tang Heng Kin possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo acima referido, que se demonstra
pelo curriculum vitae.

Curriculo académico:

— Licenciatura em Economia pela Jinan University;

— Mestrado em Administragdo pela Sun Yat-Sen University.
Curriculo profissional:

— Técnica da Direcgdo dos Servicos para os Assuntos Labo-
rais, de 2004 a 2007;

— Técnica do Gabinete para os Recursos Humanos, de 2007
a2008;

— Técnica superior do Gabinete para os Recursos Huma-
nos, de 2008 a 2016;

— Chefe da Divisdao de Analise e Verificacdo dos Servigos
para os Assuntos Laborais, em regime de substituicio, de 2016
a2017;

— Chefe da Divisdo de Andlise e Verificagcdo dos Servicos
para os Assuntos Laborais, de 2017 a 2018;

— Técnica superior do Gabinete de Estudo das Politicas do
Governo da Regido Administrativa Especial de Macau, de Fe-
vereiro de 2018 até a presente data.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 205/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da alinea
2) don.°3 do artigo 2.°, dos artigos 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009 (Dis-
posi¢des Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direcgado e
Chefia), dos artigos 2.°, 3.° n.° 2, 5°, 7° ¢ 9.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009 (Disposi¢oes complementares do
estatuto do pessoal de direcgdo e chefia) e da alinea 2) do
n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento Administrativo n.° 20/2018
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(Organizacao e funcionamento da Direcgdo dos Servigos de
Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional), o Chefe do
Executivo manda:

1. E nomeado, em comissdo de servico, Lo Keng Man para
exercer o cargo de chefe da Divisao de Intercambio e Coopera-
¢do da Direcgao dos Servicos de Estudo de Politicas e Desen-
volvimento Regional, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de
Setembro de 2018.

2. Os encargos financeiros resultantes da presente nomeacao
sdo suportados pelo orcamento da Direccao dos Servicos de
Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional do nomeado.

22 de Agosto de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO

Fundamentos da nomeacdo de Lo Keng Man para exercer o
cargo de chefe da Divisdo de Intercambio e Cooperagdo da Di-
reccao dos Servicos de Estudo de Politicas e Desenvolvimento
Regional:

— Vacatura do cargo;

— Lo Keng Man possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo acima referido, que se demonstra
pelo curriculum vitae.

Curriculo académico:

— Licenciatura em Economia pela Capital University of
Business and Economics;

— Mestrado em Administracdo pela Renmin University of
China;

— Doutorado em Administragao pela Renmin University of
China.

Curriculo profissional:

— Inspector da Direc¢do de Inspeccao e Coordenagdo de
Jogos, de Novembro de 2004 a Maio de 2005;

— Técnico da Direc¢do dos Servicos de Administraciao e
Funcéo Publica, de Junho de 2005 a Maio de 2009;

— Técnico superior da Direccdo dos Servigos de Adminis-
tragcdo e Fungdo Publica, de Junho de 2009 a Junho de 2015;

— Técnico superior dos Servigos de Apoio da Sede do Go-
verno, de Junho de 2015 até a presente data.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 206/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 3 do artigo 2.°, dos artigos 4.° e 5.° da Lei
n.° 15/2009 (Disposicdes Fundamentais do Estatuto do Pessoal
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de Direcc¢do e Chefia), dos artigos 2.°,3.°, n.°2,5° 7° ¢ 9.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009 (Disposi¢des com-
plementares do estatuto do pessoal de direccao e chefia) e da
alinea 3) do n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento Administrativo
n.° 20/2018 (Organizagdo e funcionamento da Direcgdo dos
Servicos de Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional),
0 Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado, em comissdo de servigo, Lai Fai Pok para
exercer o cargo de chefe da Divisdo Administrativa e Finan-
ceira da Direccdo dos Servigos de Estudo de Politicas e Desen-
volvimento Regional, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de
Setembro de 2018.

2. Os encargos financeiros resultantes da presente nomeacao
sdo suportados pelo orcamento da Direccao dos Servicos de
Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional do nomeado.

22 de Agosto de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO

Fundamentos da nomeacdo de Lai Fai Pok para exercer o
cargo de chefe da Divisdo Administrativa e Financeira da Di-
reccdo dos Servicos de Estudo de Politicas e Desenvolvimento
Regional:

— Vacatura do cargo;

— Lai Fai Pok possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo acima referido, que se demonstra
pelo curriculum vitae.

Curriculo académico:

— Bacharelato em curso Fisioterapia na Escola Superior de
Tecnologia de Satide do Porto de Portugal;

— Bacharelato em curso de tradugdo de chinés/portugués no
Instituto Politécnico de Macau,;

— Licenciatura em Direito na Universidade de Macau.
Curriculo profissional:

— Técnico de Diagndstico e Terapéutica dos Servicos de
Satide, de Fevereiro de 1999 a Agosto de 2006;

— Técnico superior dos Servigcos de Saide, de Outubro de
2006 a Novembro de 2011;

— Notério Privativo dos Servigos de Saude, de Janeiro de
2010 a Novembro de 2011;

— Chefia funcional dos Servicos de Saude, de Setembro de
2010 a Novembro de 2011;

— Técnico superior do Gabinete de Estudo das Politicas do
Governo da Regido Administrativa Especial de Macau, de No-
vembro de 2011 até a presente data.
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£E 48/2018 EITHIRELS Aviso do Chefe do Executivo n.’ 48/2018

- ; N . O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
Z: I=d P 0 3 4 3 N 2k St L. fiAr )
TECRERRIRRIN9993 R CRRI L AIHH) B/ (F do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formulédrio dos

B—HE e il G L 2HEBEFR-F—EHSH  diplomas), a traducido para a lingua portuguesa da Resolucio

:+j1Eiﬁi@ﬂ@%ﬁﬁ@ﬂthiﬁ%%ﬂ@%2362 (2017) ?ﬁ?j&gﬁﬂ@%j{ n.° 2362 (2017), adoptada pelo Conselho de Seguranga das
Nacdes Unidas em 29 de Junho de 2017, relativa a situagdo na

A - RGEASB IR 25 IR AU MR A - Libia, efectuada a partir dos seus diversos textos auténticos.

EARRERI SR RS A SUAR T B B 5 68/201 757 1T EL A citada Resolugdo foi publicada nos seus textos auténticos
EEANEFIER— A FEESE-- B (R RfT 2y em linguas chinesa e inglesa, através do Aviso n.° 68/2017, no
o\ o Boletim Oficial da Regidao Administrativa Especial de Macau
) BB AR - n.° 52, IT Série, Suplemento, de 27 de Dezembro de 2017.

—F—/F/\H =T HEkffi - Promulgado em 20 de Agosto de 2018.

THRE &#EZ O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Resolucao n.’ 2362 (2017)
Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 7988.” sessao, em 29 de Junho de 2017

O Conselho de Seguranca,

Recordando o embargo de armas, a proibicao de viajar, o congelamento de bens e as medidas relativas as exportagdes ilicitas de
petréleo que foram impostas e modificadas pelas Resolugdes n.”* 1970 (2011), 1973 (2011), 2009 (2011), 2040 (2012), 2095 (2013),
2144 (2014), 2146 (2014), 2174 (2014), 2213 (2015), 2278 (2016), 2292 (2016) e 2357 (2017) (as Medidas), e que o mandato do Grupo
de Peritos estabelecido no n.° 24 da Resolugdo n.° 1973 (2011) e modificado nas Resolugdes n.”* 2040 (2012), 2146 (2014), 2174 (2014)
e 2213 (2015) foi prorrogado até 31 de Julho de 2017 pela Resolugdo n.° 2278 (2016),

Reafirmando o seu firme compromisso no respeito pela soberania, independéncia, integridade territorial e unidade nacional da
Libia,

Recordando a Resolugdo n.° 2259 (2015), que acolheu com satisfagdo a assinatura, em 17 de Dezembro de 2015, do Acordo
Politico Libio de Skhirat, Marrocos, e endossou o Comunicado de Roma de 13 de Dezembro de 2015 em apoio do Governo de
Consenso Nacional como o tnico governo legitimo da Libia, que deveria ter a sua sede em Tripoli, e a este respeito, expressando
ainda a sua determinacdo em apoiar o Governo de Consenso Nacional,

Acolhendo com satisfacdo a reunido do Didlogo Politico Libio realizada em 10 de Marco de 2016, na qual reafirmou o seu com-
promisso em defender o Acordo Politico Libio, acolhendo ainda com satisfa¢do os recentes esforcos para fortalecer o didlogo
entre os libios, com o apoio dos vizinhos da Libia e das organizagdes regionais, assinalando a importéancia do processo facilitado
pelas Nacoes Unidas e liderado pela Libia para promover o didlogo politico inclusivo,

Sublinhando a responsabilidade priméria do Governo de Consenso Nacional de adoptar as medidas necessdrias adequadas
para impedir a exportacdo ilicita de petréleo da Libia, incluindo o petrdleo bruto e os produtos petroliferos refinados, e reafir-
mando a importancia do apoio internacional a soberania da Libia sobre o seu territério e os seus recursos,

Expressando a sua preocupacao pelo facto de as exportacdes ilicitas de petréleo da Libia, incluindo o petrdleo bruto e os pro-
dutos petroliferos refinados, prejudicarem o Governo de Consenso Nacional e representarem uma ameaga para a paz, a seguranga
e a estabilidade da Libia,

Expressando o seu apoio aos esforcos realizados pela Libia para resolver de forma pacifica a questao das interrupcdes das ex-
portagdes de energia da Libia e reiterando que o controlo de todas as instalagdes devera ser restituido as autoridades competen-
tes,

Reiterando ainda a sua preocupag@o em relacao as actividades que possam prejudicar a integridade e a unidade das instituicdes
financeiras estatais da Libia e da Corporacdo Nacional de Petrdleo, realcando a importancia de que estas instituicdes continuem
a funcionar em beneficio de todos os libios, e salientando a necessidade de o Governo de Consenso Nacional exercer, com carac-
ter de urgéncia, a supervisdo tnica e eficaz da Corporacio Nacional de Petrdleo, do Banco Central da Libia e da Autoridade de
Investimento da Libia, sem prejuizo de futuras disposi¢des constitucionais nos termos do Acordo Politico Libio,

Recordando ainda a Resolugao n.° 2259 (2015), na qual exortou os Estados-Membros a porem termo ao apoio que prestam as
institui¢des paralelas que se proclamam como a autoridade legitima mas que estiveram de fora do Acordo Politico Libio, tal como
especificado no mesmo, e para acabarem com os contactos oficiais com as mesmas,
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Recordando que o direito internacional, tal como consagrado na Convencao das Nac¢des Unidas sobre o Direito do Mar de 10
de Dezembro de 1982, estabelece o quadro juridico aplicavel as actividades realizadas nos oceanos e nos mares,

Recordando ainda a Resolugdo n.° 2292 (2016) e a Resolu¢do n.° 2357 (2017) nas quais, em relacdo a aplicagdo do embargo de
armas, autorizam, pelo periodo estabelecido nessas resolucdes, a inspeccdo em alto mar ao largo da costa da Libia de navios com
destino ou proveniéncia da Libia que se acredite estarem a transportar armas ou material conexo em violacdo das resolug¢des per-
tinentes do Conselho de Seguranca, e a apreensdo e eliminagao de tais artigos, na condicdo de que os Estados-Membros realizem
esfor¢os de boa-fé para obter em primeiro lugar o consentimento do Estado de pavilhdo do navio antes de proceder a quaisquer
inspeccdes, agindo em conformidade com aquelas resolucdes,

Reafirmando a importancia de fazer responder pelos seus actos os responsaveis por violagdes ou abusos dos direitos humanos
ou por violagdes do direito internacional humanitdario, incluindo os envolvidos em ataques dirigidos contra civis, e salientando a
necessidade de transferir os detidos para a autoridade do Estado,

Reiterando a manifestacdo do seu apoio ao Governo de Consenso Nacional, tal como enunciado no n.° 3 da Resolucao n.° 2259
(2015), e assinalando a este respeito os pedidos especificos formulados ao Governo de Consenso Nacional na presente Resolugio,

Reiterando o seu pedido para que todos os Estados-Membros apoiem plenamente os esforcos do Representante Especial do
Secretdrio-Geral e colaborem com as autoridades libias e com a Missdo de Apoio das Nagdes Unidas na Libia (UNSMIL, na
sigla em inglés) a fim de elaborar um plano coordenado de apoio destinado a reforcar as capacidades do Governo de Consenso
Nacional, em sintonia com as prioridades libias e em resposta aos pedidos de assisténcia,

Determinando que a situacdo na Libia continua a constituir uma ameaca para a paz e a seguranga internacionais,
Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nag¢des Unidas,
Prevenciao das exportacoes ilicitas de petréleo, incluindo petréleo bruto e produtos petroliferos refinados

1. Condena as tentativas de exportar ilicitamente petréleo da Libia, incluindo petrdleo bruto e produtos petroliferos refinados,
nomeadamente através de instituicdes paralelas que ndo actuam sob a autoridade do Governo de Consenso Nacional;

2. Decide prorrogar até 15 de Novembro de 2018 as autorizagdes concedidas e as medidas impostas pela Resolugio n.° 2146 (2014),
e decide ainda que as autorizagdes concedidas e as medidas impostas pela referida Resolugcdo devem aplicar-se aos navios que
carregam, transportam, ou descarregam petrdleo, incluindo petréleo bruto e produtos petroliferos refinados, exportado ou que se
tenha tentado exportar ilicitamente da Libia;

3. Acolhe com satisfa¢do a nomeacdo pelo Governo de Consenso Nacional de um ponto focal responsdvel pela comunicagao
com o Comité estabelecido nos termos do n.° 24 da Resolugio n.° 1970 (2011) (Comité) no que diz respeito as medidas estabeleci-
das na Resolugio n.° 2146 (2014), e a notificagdo ao Comité da respectiva nomeagio, solicita ao ponto focal que continue a infor-
mar o Comité acerca de quaisquer embarcacdes que transportem petréleo, incluindo petréleo bruto e produtos petroliferos refi-
nados, exportado ilicitamente da Libia, e insta o Governo de Consenso Nacional a facultar regularmente ao Comité informagoes
actualizadas sobre os portos, os campos petroliferos e as instalagcdes que se encontram sob o seu controlo, e a informar o Comité
sobre o mecanismo utilizado para certificar as exportacgdes legais de petrdleo, incluindo petrdleo bruto e produtos petroliferos re-
finados;

4. Exorta o Governo de Consenso Nacional, agindo com base em todas as informagdes relativas a tais exportagdes ou tentativas
de exportacdes, a contactar rapidamente o Estado de pavilhdo do navio em causa, em primeira instancia, para resolver a questao
e encarrega o Comité de informar de imediato todos os Estados-Membros pertinentes sobre as notificagdes do ponto focal do Go-
verno de Consenso Nacional ao Comité relativas aos navios que transportam petréleo, incluindo petréleo bruto e produtos petro-
liferos refinados, exportado ilicitamente da Libia;

Supervisao eficaz das instituicoes financeiras

5. Solicita que o Governo de Consenso Nacional confirme ao Comité logo que exerga a supervisdo tnica e eficaz da Corporagao
Nacional de Petroleo, do Banco Central da Libia, e da Autoridade de Investimento da Libia;

Embargo de armas

6. Acolhe com satisfa¢do a designagao pelo Governo de Consenso Nacional de um ponto focal nos termos do n.° 6 da Reso-
lucdo n.° 2278, toma nota da informacao transmitida pelo ponto focal ao Comité sobre a estrutura das forcas de seguranga sob
o seu controlo, a infra-estrutura existente para garantir as condi¢des de seguranca do armazenamento, registo, manutencao
e distribuicdo de equipamentos militares pelas for¢as de seguranca do Governo, e as necessidades em matéria de formacao,
continua a realcar a importancia de o Governo de Consenso Nacional exercer o controlo sobre as armas e de as armazenar em
condicdes de seguranga, com o apoio da comunidade internacional, e sublinha que garantir a seguranca e a defesa da Libia
contra o terrorismo deve ser tarefa das forcas de seguranca nacionais unificadas e refor¢adas sob a exclusiva autoridade do Go-
verno de Consenso Nacional no 4mbito do Acordo Politico Libio;
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7. Afirma que o Governo de Consenso Nacional pode submeter pedidos ao abrigo do n.° 8 da Resolugdo n.° 2174 (2014) com vis-
ta ao fornecimento, venda ou transferéncia de armas e material conexo, incluindo as respectivas municdes e pegas sobresselentes,
para a utilizacdo pelas forcas de seguranca sob o seu controlo para combater o Estado Islamico do Iraque e do Levante (ISIL, na
sigla em inglés, também conhecido por Daesh), os grupos que lhe juraram lealdade, Ansar Al Sharia e outros grupos associados a
Al-Qaida que operam na Libia, exorta o Comité a examinar tais pedidos de forma expedita, e afirma a disponibilidade do Conse-
lho de Seguranga para reexaminar o embargo de armas, quando adequado;

8. Insta os Estados-Membros a prestarem assisténcia ao Governo de Consenso Nacional, quando este a solicite, proporcionan-
do-lhe a assisténcia necessdria em matéria de seguranca e de reforco de capacidades, para fazer face as ameagas a seguranga da
Libia e para derrotar o ISIL, os grupos que lhe juraram lealdade, Anshar Al Sharia e outros grupos associados a Al-Qaida que
operam na Libia;

9. Insta o Governo de Consenso Nacional a continuar a melhorar a fiscalizagdo e o controlo das armas ou material conexo que
sejam fornecidos, vendidos ou transferidos para a Libia em conformidade com a alinea c) do n.° 9 da Resolucao n.° 1970 (2011)
ou com o n.° 8 da Resolugdo n.° 2174 (2014), nomeadamente mediante a utilizacdo de certificados de utilizador final emitidos pelo
Governo de Consenso Nacional, solicita ao Grupo de Peritos estabelecido no n.° 24 da Resolucao n.° 1973 (2011) que consulte o
Governo de Consenso Nacional sobre as salvaguardas necessdrias para adquirir e armazenar em condi¢des de seguranca armas e
material conexo, e insta os Estados-Membros e as organizagdes regionais a prestarem assisténcia ao Governo de Consenso Nacio-
nal, quando este a solicite, para refor¢ar a infraestrutura e os mecanismos actualmente existentes para o fazer;

10. Exorta o Governo de Consenso Nacional a melhorar a aplicacdo do embargo de armas, em particular em todos os pontos de
entrada, logo que exerca a supervisao, e exorta todos os Estados-Membros a cooperarem em tais esforgos;

Proibicao de viajar e congelamento de bens

11. Reafirma que as medidas de proibicao de viajar e de congelamento de bens especificadas nos n.** 15, 16, 17, 19, 20 ¢ 21 da
Resolugio n.° 1970 (2011), tal como modificadas pelos n.* 14, 15 e 16 da Resolucdo n.° 2009 (2011) e pelo n.° 11 da Resolucéo
n.° 2213 (2015), se aplicam as pessoas ¢ entidades designadas ao abrigo daquela Resolucao e da Resolugdo n.° 1973 (2011) e
pelo Comité estabelecido nos termos do n.° 24 da Resolugdo n.° 1970 (2011), e reafirma que estas medidas também se aplicam a
pessoas e entidades em relacdo as quais o Comité determine que realizam ou apoiam outros actos que ameacem a paz, a esta-
bilidade ou a seguranga da Libia, ou obstruam ou prejudicam a conclusido bem sucedida da sua transicado politica, e decide que,
para além dos actos enumerados nas alineas a) a f) do n.° 11 da Resolugdo n.° 2213 (2015), tais actos podem incluir, mas ndo es-
tdo limitados, o planeamento, a direc¢do, o financiamento ou a participacdo em ataques contra o pessoal das Nacdes Unidas,
incluindo os membros do Grupo de Peritos estabelecido no n.° 24 da Resolugdo n.° 1973 (2011) e modificado nas Resolugdes
n.°°2040 (2012), 2146 (2014), 2174 (2014), 2213 (2015) e pela presente Resolucao (Grupo);

12. Reafirma a sua intencgdo de assegurar que os bens congelados nos termos do n.° 17 da Resolugio n.° 1970 (2011) sejam, numa
fase posterior, colocados a disposi¢ao do povo libio e em seu beneficio e, tomando nota da carta distribuida como documento
S/2016/275, afirma a disponibilidade do Conselho de Seguranga para considerar a possibilidade de introduzir altera¢des, quando
adequado, ao congelamento de bens, mediante pedido do Governo de Consenso Nacional;

Grupo de Peritos

13. Decide prorrogar até 15 de Novembro de 2018 o mandato do Grupo de Peritos (Grupo), estabelecido no n.° 24 da Resolu-
¢do n.° 1973 (2011) e modificado nas Resolugdes n.” 2040 (2012), 2146 (2014), 2174 (2014) e 2213 (2015) e decide que as tarefas
do Grupo permanecem tal como definidas na Resolugdo n.° 2213 (2015) devem ser igualmente aplicadas as Medidas actualiza-
das na presente Resolucao;

14. Decide que o Grupo deve apresentar ao Conselho um relatério provisério sobre o seu trabalho o mais tardar até 28 de Fe-
vereiro de 2018, e um relatério final com as suas conclusdes e recomendagdes, na sequéncia de consultas com o Comité, o mais
tardar até 15 de Setembro de 2018;

15. Insta todos os Estados, os 6rgados competentes das Nagdes Unidas, incluindo a UNSMIL, e as outras partes interessadas a
cooperarem plenamente com o Comité e com o Grupo, nomeadamente facultando todas as informacdes de que disponham sobre
a aplicacdo das Medidas estabelecidas nas Resolugdes n.** 1970 (2011), 1973 (2011), 2146 (2014) e 2174 (2014) e modificadas nas
Resolugoes n.”°2009 (2011), 2040 (2012), 2095 (2013), 2144 (2014), 2213 (2015), 2278 (2016), 2292 (2016), 2357 (2017) e na presente
Resolucdo, em particular sobre os casos de ndo cumprimento, e exorta a UNSMIL e o Governo de Consenso Nacional a apoiarem
o trabalho de investigacdo do Grupo no interior da Libia, nomeadamente partilhando informacgdes, facilitando o transito e conce-
dendo acesso as instalacdes de armazenamento de armas, conforme adequado;

16. Exorta todas as partes e todos os Estados a garantirem a seguranca dos membros do Grupo, e exorta ainda todas as partes e
todos os Estados, incluindo a Libia e os paises da regido, a facultarem acesso imediato e sem obstdculos, em particular as pessoas,
aos documentos e aos locais que o Grupo considere relevantes para a execucao do seu mandato;

17. Afirma a sua disponibilidade para examinar a adequacao das Medidas enunciadas na presente Resolucao, incluindo o refor-
¢o, a modificagdo, a suspensdo ou o levantamento das mesmas, € a sua disponibilidade para examinar o mandato da UNSMIL e
do Grupo, conforme necessario e em qualquer momento a luz do desenvolvimento da situag@o na Libia;

18. Decide continuar a ocupar-se activamente da questao.
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On 18 April 2018, the following entry on the Committee’s
List of individuals and entities subject to the assets freeze,
travel ban and other measures relating to attempts to illicitly
export petroleum, including crude oil and refined petroleum
products, from Libya (the Libya Sanctions List) expired:

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 49/2018

Considerando que o Governo Popular Central ordenou
a aplicagdo na Regido Administrativa Especial de Macau
(RAEM) das Resolugdes do Conselho de Seguranca das
Nacgdes Unidas n.° 1970 (2011), relativa a paz e seguranca em
Africa, e n.” 1973 (2011), 2009 (2011), 2040 (2012), 2095 (2013),
2144 (2014), 2146 (2014), 2174 (2014), 2213 (2015) e 2362 (2017)
relativas a situagdo na Libia;

Considerando igualmente que, em 18 de Abril de 2018, o Co-
mité de Sangdes do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas
estabelecido nos termos da Resolugio n.° 1970 (2011) relativa a
Libia divulgou a cessacao de validade de uma entrada relativa
a um navio inscrito na Lista estabelecida e mantida nos ter-
mos da Resolu¢do do Conselho de Seguranga n.° 1970 (2011)
(adiante designado por «Lista de Sancdes contra a Libia»), em
conformidade com o disposto nas alineas a) e b) do n.° 10 da
Resolucdo n.° 2146 (2014), tal como prorrogado e modificado
no n.° 2 da Resolugdo n.° 2362 (2017);

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publica¢ao e formulario dos di-
plomas), por ordem do Governo Popular Central:

— A parte util da notifica¢do efectuada pelo Governo Po-
pular Central, em 28 de Abril de 2018, relativa a retirada do
nome de um navio da Lista de Sanc¢des contra a Libia, no seu
texto em lingua chinesa, acompanhado da tradugao para a lin-
gua portuguesa;

— A parte util do anexo a supra referida notificacao no qual
¢ especificada a informagao sobre o navio retirado da Lista de
Sancdes contra a Libia, na sua versdo original em lingua ingle-
sa, acompanhada da traducao para a lingua portuguesa.

Promulgado em 20 de Agosto de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Notificacao
(Doc. «Wai Guo Han» n.°348, de 28 de Abril de 2018)

«(...)

Em 18 de Abril de 2018, o Conselho de Seguranca das Na-
¢oes Unidas divulgou uma notificacdo (vide o anexo), sobre a
retirada do nome do navio («NADINE») da Lista de Sang¢des.

(o) »

«(...)

Em 18 de Abril de 2018, cessou a validade da seguinte en-
trada na Lista de pessoas e entidades sujeitas ao congelamento
de bens, a proibicdo de viajar e a outras medidas relacionadas
com as tentativas de exportar ilicitamente petréleo, incluindo
petréleo bruto e produtos petroliferos refinados, da Libia (Lista
de Sangoes contra a Libia):
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B. Entities and other groups

LYe.004 Name: NADINE

A.k.a.: na F.k.a.: na Address: na Listed on: 21 Jul. 2017
(amended on 20 Oct. 2017, 27 Nov. 2017, 18 Jan. 2018, 2 Feb.
2018) Other information: IMO: 8900878. Listed pursuant to
paragraphs 10(a) and 10(b) of resolution 2146 (2014), as ex-
tended and modified by paragraph 2 of resolution 2362 (2017)
(prohibition to load, transport or discharge; prohibition to en-
ter ports). Pursuant to paragraph 11 of resolution 2146 (2014),
this designation was renewed by the Committee on 18 January
2018 and is valid until 17 April 2018, unless terminated earlier
by the Committee pursuant to paragraph 12 of resolution 2146
(2014). Flag State: Palau. As of 19 January 2018, the vessel was
located near the coast of Muscat, Oman, outside its territorial
waters.

The vessel Nadine is therefore no longer subject to the
measures contained in paragraphs 10(a) and 10(b) of resolution
2146 (2014), as extended and modified by paragraph 2 of reso-
lution 2362 (2017) (prohibition to load, transport or discharge;
prohibition to enter ports).
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B. Entidades e outros grupos
LYe.004 Nome: NADINE

Também conhecido por: — Anteriormente conhecido por:
— Endereco: — Data de insercao na lista: 21 de Julho de 2017
(alterada em 20 de Outubro de 2017, 27 de Novembro de 2017,
18 de Janeiro de 2018, 2 de Fevereiro de 2018), Outras informa-
¢oes: OMI: 8900878. Inserido na Lista nos termos do disposto
nas alineas a) e b) do n.° 10 da Resolu¢do n.° 2146 (2014), tal
como prorrogado e modificado no n.° 2 da Resolucao n.° 2362
(2017) (proibi¢do de carga, transporte ou descarga; proibi¢dao
de entrada nos portos). Nos termos do disposto no n.° 11 da
Resolugdo n.° 2146 (2014), esta designagdo foi renovada pelo
Comité em 18 de Janeiro de 2018, sendo valida até 17 de Abril
de 2018, a menos que o Comité ponha termo a mesma mais
cedo nos termos do disposto no n.° 12 da Resolugdo n.° 2146
(2014). Estado de Bandeira: Palau. Em 19 de Janeiro de 2018,
o navio foi localizado junto da costa de Muscat, Oma, fora das
suas dguas territoriais.

O navio Nadine deixa, por conseguinte, de estar sujeito as
medidas contidas nas alineas a) e b) do n.° 10 da Resolucao
n.° 2146 (2014), tal como prorrogadas e modificadas no n.° 2 da
Resolucao n.° 2362 (2017) (proibigao de carga, transporte ou
descarga; proibi¢ao de entrada nos portos)

C.)»

Aviso do Chefe do Executivo n.° 50/2018

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formuldrio dos
diplomas), a traducdo para a lingua portuguesa da Resolu-
¢do n.° 2375 (2017), adoptada pelo Conselho de Seguranga das
Nacdes Unidas em 11 de Setembro de 2017, relativa a Nao Pro-
liferacdo/Republica Popular Democratica da Coreia, efectuada
a partir dos seus diversos textos auténticos.

A citada Resolugao foi publicada nos seus textos auténticos
em linguas chinesa e inglesa, através do Aviso do Chefe do
Executivo n.° 57/2017, no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 40, 11 Série, de 4 de Outubro.

Promulgado em 20 de Agosto de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Resolucao n.° 2375 (2017)
Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 8042.” sessdo, em 11 de Setembro de 2017

O Conselho de Seguranga,

Recordando as suas resolugdes anteriores pertinentes, incluindo as Resolugdes n.** 825 (1993), 1695 (2006), 1718 (2006), 1874
(2009), 1887 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017) e 2371 (2017), bem como as declaracdes do seu
Presidente de 6 de Outubro de 2006 (S/PRST/2006/41), de 13 de Abril de 2009 (S/PRST/2009/7), de 16 de Abril de 2012
(S/PRST/2012/13) e de 29 de Agosto de 2017 (S/PRST/2017/16),

Reafirmando que a proliferacao de armas nucleares, quimicas e biolégicas, assim como dos seus sistemas vectores, constitui
uma ameaca para a paz e seguranga internacionais,

Expressando a sua extrema preocupagdo face ao ensaio nuclear realizado pela Republica Popular Democratica da Co-
reia («<RPDC») em 2 de Setembro de 2017, em violagdao das Resolugdes n.”* 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094
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(2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017) e 2371 (2017), e pelo desafio que um tal ensaio constitui para o Tratado de Nio
Proliferacdo de Armas Nucleares (<INP») e para os esfor¢os internacionais que visam fortalecer o regime mundial de
nao proliferacdo de armas nucleares, e pelo perigo que representa para a paz e estabilidade na regido e néo s,

Sublinhando uma vez mais a importancia de que a RPDC responda a outras preocupagdes humanitdrias e de seguranca
da comunidade internacional e expressando grande preocupagdo pelo facto de a RPDC continuar a desenvolver armas nucle-
ares e misseis balisticos desviando recursos absolutamente necessdrios em detrimento da populacdo da RPDC cujas inlimeras
necessidades estao longe de ser satisfeitas,

Expressando a sua extrema preocupacao pelo facto de as actividades em curso relativas aos programas de armas nucleares e de
misseis balisticos da RPDC terem desestabilizado a regido e nao so, e determinando que continua a existir uma clara ameaga para
a paz e seguranga internacionais,

Salientando a sua preocupacao pelo facto de a evolucao da situacdo na Peninsula da Coreia poder ter consequéncias perigosas e
em larga escala para a seguranca regional,

Salientando o seu compromisso no respeito pela soberania, integridade territorial e independéncia politica de todos os Estados
em conformidade com a Carta da Nagoes Unidas, e recordando os objectivos e principios consagrados na Carta,

Expressando igualmente o seu desejo de encontrar uma solugd@o pacifica e diplomadtica para a situagao, e reiterando que acolhe
com satisfacao os esforcos desenvolvidos pelos membros do Conselho, bem como por outros Estados-Membros, para facilitar uma
solucdo pacifica e global pela via do didlogo,

Sublinhando a necessidade de assegurar a paz e a seguranca internacionais, e de garantir uma estabilidade duradoura em todo
o Nordeste da Asia e de resolver a situagao através de meios pacificos, diplomaéticos e politicos,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nagdes Unidas, e adoptando medidas nos termos do seu artigo 41.°,

1. Condena veementemente o ensaio nuclear realizado pela RPDC em 2 de Setembro de 2017 em violagdo e flagrante desrespei-
to das resolugdes do Conselho de Seguranca;

2. Reafirma as suas decisdes segundo as quais a RPDC nao deve proceder a mais lancamentos em que seja utilizada tecnolo-
gia de misseis balisticos, ensaios nucleares, nem a qualquer outro acto de provocagao; deve suspender imediatamente todas as
actividades relacionadas com o seu programa de misseis balisticos e, neste contexto, deve restabelecer os seus compromissos pre-
viamente existentes para uma moratdria sobre todos os langamentos de misseis; deve abandonar imediatamente todas as armas
nucleares e todos os programas nucleares existentes de forma completa, verificdvel e irreversivel, e cessar de imediato todas as ac-
tividades conexas; e deve abandonar quaisquer outros programas existentes de armas de destruicdo macica e de misseis balisticos
de forma completa, verificavel e irreversivel,

Designacoes

3. Decide que as medidas especificadas na alinea d) do n.° 8 da Resolugdo n.° 1718 (2006) se aplicam igualmente a pessoa e as
entidades que figuram nas listas dos Anexos I e I da presente Resolucdo e a quaisquer pessoas ou entidades que actuem em seu
nome ou sob as suas instrugdes, e as entidades que sejam sua propriedade ou que se encontrem sob o seu controlo, nomeadamente
através de meios ilicitos, e decide ainda que as medidas especificadas na alinea e) do n.° 8 da Resolucdo n.° 1718 (2006) se aplicam
igualmente a pessoa que figura na lista do Anexo I da presente Resolugdo e as pessoas que actuem em seu nome ou sob as suas
instrugdes;

4. Decide ajustar as medidas impostas no n.° 8 da Resolucdo n.° 1718 (2006) através da designacdo de outros artigos, materiais,
equipamento, bens e tecnologia de dupla utilizagao relacionados com as armas de destruicdo maciga, encarrega o Comité de
desempenhar as suas tarefas para este efeito e de apresentar um relatério ao Conselho de Seguranca no prazo de 15 dias apds a
adopc¢ao da presente Resolucdo, e decide ainda que, se o Comité nao tiver actuado, o Conselho de Seguranca procedera ao ajus-
tamento das medidas no prazo de 7 dias apds receber o referido relatério, e encarrega o Comité de actualizar regularmente esta
lista a cada 12 meses;

5. Decide ajustar as medidas impostas nas alineas a), b) e ¢) do n.° 8 da Resolu¢@o n.° 1718 (2006) através da designacdo de ou-
tros artigos, materiais, equipamento, bens e tecnologia de dupla utilizacdo relacionados com as armas convencionais, encarrega
o Comité de desempenhar as suas tarefas para este efeito e de apresentar um relatério ao Conselho de Seguranca no prazo de 15
dias apds a adopcdo da presente Resolucdo, e decide ainda que, se o Comité ndo tiver actuado, o Conselho de Seguranca proce-
derd ao ajustamento das medidas no prazo de 7 dias apds receber o referido relatério, e encarrega o Comité de actualizar regular-
mente esta lista a cada 12 meses;

6. Decide aplicar as medidas impostas no n.° 6 da Resolucdo n.° 2371 (2016) aos navios que transportem artigos proibidos a par-
tir da RPDC, encarrega o Comité de designar estes navios e de apresentar um relatério ao Conselho de Seguranca no prazo de 15
dias ap6s a adopgdo da presente Resolucio, decide ainda que, se o Comité néo tiver actuado, o Conselho de Seguranga procedera
ao ajustamento das referidas medidas no prazo de 7 dias apds receber o referido relatdrio, e encarrega o Comité de actualizar re-
gularmente esta lista quando for informado de novas violacdes;
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Interdicao maritima de navios de carga

7. Exorta todos os Estados-Membros a inspeccionarem, com a autoriza¢do do Estado do pavilhdo, os navios em alto mar, se
tiverem informacdes que constituam fundamento razodvel para crer que a carga de tais navios contém artigos cujo fornecimento,
venda, transferéncia ou exportacdo sdo proibidos pelas Resolu¢des n.” 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270
(2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) ou pela presente Resolucdo, a fim de assegurar a estrita aplicagao dessas disposi¢des;

8. Exorta todos os Estados a cooperarem com as inspecgdes realizadas nos termos do disposto no n.° 7 supra e, se o Estado do
pavilh@o ndo autorizar a realizagcdo da inspeccao em alto mar, decide que o Estado do pavilhdo deve ordenar ao navio que se diri-
ja para um porto adequado e conveniente para que as autoridades locais realizem a inspecg¢ao exigida nos termos do disposto
no n.° 18 da Resolugdo n.° 2270 (2016), e decide ainda que, se o Estado do pavilhdo ndo autorizar a realizacao da inspeccido em
alto mar nem ordenar ao navio que se dirija para um porto adequado e conveniente para que as autoridades locais realizem a ins-
peccdo exigida, ou se o navio se recusar a cumprir a ordem do Estado do pavilhdo para permitir a realizagdo da inspeccdo em alto
mar, ou a dirigir-se para tal porto, o Comité deve considerar designar o navio para as medidas impostas na alinea d) do n.° 8 da
Resolucdo n.° 1718 (2006) e no n.° 12 da Resolu¢do n.° 2321 (2016) e o Estado do pavilhdo deve cancelar imediatamente o registo
desse navio desde que tal designacdo tenha sido feita pelo Comité;

9. Exige a todo o Estado-Membro que nado obtiver a cooperacido do Estado do pavilhdo de um navio nos termos do disposto no
n.° 8 supra, que apresente rapidamente ao Comité um relatério contendo informacdes relevantes sobre o incidente, o navio e o
Estado do pavilhdo, e solicita ao Comité que preste regularmente informagdes sobre esses navios e sobre os Estados do pavilhdo
envolvidos;

10. Afirma que o disposto no n.° 7 contempla apenas as inspecgdes realizadas por navios de guerra e por outros navios ou aero-
naves claramente sinalizados e identificaveis como estando ao servi¢o de um governo e autorizados para o efeito, e salienta que
ndo se aplica a inspecc¢do de navios que gozem de imunidade soberana em virtude do direito internacional;

11. Decide que todos os Estados-Membros devem proibir os seus nacionais, as pessoas sujeitas a sua jurisdi¢do, as entidades
constituidas no seu territério ou sujeitas a sua jurisdi¢do, e os navios que arvorem o seu pavilhdo, de facilitar ou efectuar transfe-
réncias, para ou a partir de navios que arvorem o pavilhdo da RPDC, de quaisquer bens ou artigos que estejam a ser fornecidos,
vendidos, ou transferidos para ou a partir da RPDC;

12. Afirma que o disposto nos n.”7, 8 e 9 se aplica apenas no que diz respeito a situagdo na RPDC e nédo afecta os direitos,
obrigagdes ou responsabilidades dos Estados-Membros decorrentes do direito internacional, incluindo quaisquer direitos ou obri-
gacdes consagrados na Convengdo das Nac¢des Unidas sobre o Direito do Mar, de 10 de Dezembro de 1982, no que diz respeito
a qualquer outra situagdo, e salienta em particular que a presente Resolugdo ndo pode ser considerada como estabelecendo uma
norma de direito internacional consuetudinario;

Medidas sectoriais

13. Decide que todos os Estados-Membros devem proibir o fornecimento, a venda ou a transferéncia, directos ou indirectos,
para a RPDC, através dos seus territérios ou por intermédio dos seus nacionais, ou utilizando navios ou aeronaves que arvorem
o seu pavilhdo, quer tenham ou nao origem nos seus territérios, de todos os condensados e liquidos de gds natural, e decide que a
RPDC ndo deve adquirir tais materiais;

14. Decide que todos os Estados-Membros devem proibir o fornecimento, a venda ou a transferéncia, directos ou indirectos,
para a RPDC, através dos seus territorios ou por intermédio dos seus nacionais, ou utilizando navios ou aeronaves que arvorem o
seu pavilhdo, quer tenham ou ndo origem nos seus territérios, de todos os produtos petroliferos refinados, decide que a RPDC nao
deve adquirir tais produtos, decide que esta disposi¢do nédo se aplica a aquisicao por parte da RPDC ou ao fornecimento, a venda
ou a transferéncia, directos ou indirectos, para a RPDC, através dos seus territdrios ou por intermédio dos seus nacionais, ou uti-
lizando navios ou aeronaves que arvorem o seu pavilhao, quer tenham ou ndo origem nos seus territorios, de produtos petroliferos
refinados numa quantidade méaxima de 500 000 barris durante um perfodo inicial de trés meses a comecar em 1 de Outubro de
2017 e a terminar em 31 de Dezembro de 2017, e de produtos petroliferos refinados numa quantidade méaxima de 2 000 000 bar-
ris por ano durante um periodo de doze meses com inicio em 1 de Janeiro de 2018, e anualmente dai em diante, desde que a) o
Estado-Membro notifique o Comité a cada trinta dias da quantidade fornecida, vendida ou transferida para a RPDC de produtos
petroliferos refinados, juntamente com informacdes sobre todas as partes que participam na transaccéo, b) o fornecimento, a ven-
da ou a transferéncia de produtos petroliferos refinados ndo envolvam pessoas ou entidades associadas aos programas nucleares
ou de misseis balisticos da RPDC ou outras actividades proibidas pelas Resolucoes n.”* 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094
(2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) ou pela presente Resolucao, incluindo as pessoas ou entidades designa-
das, ou as pessoas ou entidades que actuem em seu nome ou sob as suas instrugdes, ou as entidades que sejam sua propriedade ou
que se encontrem sob o seu controlo, directa ou indirectamente, ou as pessoas ou entidades que ajudem na evasao das sangdes,
e ¢) o fornecimento, a venda ou a transferéncia de produtos petroliferos refinados sejam exclusivamente para fins de subsisténcia
dos nacionais da RPDC e nio estejam relacionados com a geracao de receitas para os programas nucleares ou de misseis balisti-
cos da RPDC nem com outras actividades proibidas pelas Resolugdes n.** 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270
(2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) ou pela presente Resolucdo, encarrega o Secretario do Comité de notificar todos os
Estados-Membros quando tiver sido atingido um volume de produtos petroliferos refinados vendidos, fornecidos ou transferidos
para a RPDC de 75% da quantidade total para o periodo compreendido entre 1 de Outubro de 2017 e 31 de Dezembro de 2017, e
de notificar novamente todos os Estados-Membros quando tiverem sido atingidos 90% e 95% da referida quantidade total, encar-
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rega o Secretdrio do Comité de, a partir de 1 de Janeiro de 2018, notificar todos os Estados-Membros quando tiver sido atingido
um volume de produtos petroliferos refinados vendidos, fornecidos ou transferidos para a RPDC de 75% da quantidade total anu-
al, encarrega igualmente o Secretario do Comité de, a partir de 1 de Janeiro de 2018, notificar todos os Estados-Membros quando
tiver sido atingido um volume de produtos petroliferos refinados vendidos, fornecidos ou transferidos para a RPDC de 90% da
quantidade total anual, e encarrega ainda o Secretdario do Comité de, a partir de 1 de Janeiro de 2018, notificar todos os Estados-
-Membros quando tiver sido atingido um volume total de produtos petroliferos refinados vendidos, fornecidos ou transferidos
para a RPDC de 95% da quantidade total anual, e de os informar de que tém de cessar de imediato a venda, o fornecimento ou a
transferéncia de produtos petroliferos refinados para a RPDC até ao final do ano em curso, encarrega o Comité de publicar no seu
sitio web a quantidade total de produtos petroliferos refinados vendidos, fornecidos ou transferidos para a RPDC por més e por
pais de origem, encarrega o Comité de actualizar estas informacdes em tempo real a medida que receba notificacdes dos Estado-
-Membros, exorta todos os Estados-Membros a consultarem regularmente este sitio web a fim de cumprirem os limites anuais
para os produtos petroliferos refinados estabelecidos pela presente disposicao, encarrega o Grupo de Peritos de acompanhar de
perto os esforcos de todos os Estados-Membros, a fim de prestar assisténcia e de assegurar o cumprimento pleno e global, e soli-
cita ao Secretario-Geral que adopte as medidas necessdrias para este efeito e que proporcione recursos adicionais a este respeito;

15. Decide que nenhum Estado-Membro deve fornecer, vender ou transferir para a RPDC em qualquer periodo de doze meses
a contar da data de adopgdo da presente Resolucdo, uma quantidade de petréleo bruto que exceda a quantidade que o Estado-
-Membro forneceu, vendeu ou transferiu no periodo de doze meses anterior a data de adopcdo da presente Resolugdo, a menos
que o Comité aprove previamente e caso a caso um carregamento de petréleo bruto que se destine exclusivamente para fins de
subsisténcia dos nacionais da RPDC e nédo esteja relacionado com os programas nucleares ou de misseis balisticos da RPDC ou
com outras actividades proibidas pelas Resolucdes n.”* 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016),
2356 (2017), 2371 (2017) ou pela presente Resolucao;

16. Decide que a RPDC nio deve fornecer, vender ou transferir, directa ou indirectamente, a partir do seu territério, ou por
intermédio dos seus nacionais, ou utilizando navios ou aeronaves que arvorem o seu pavilhao, produtos téxteis (incluindo, entre
outros, tecidos e artigos de vestudrio parcial ou totalmente acabados), e que todos os Estados-Membros devem proibir a aquisi-
¢ao de tais artigos da RPDC por parte dos seus nacionais, ou utilizando navios ou aeronaves que arvorem o seu pavilhdo, quer
tenham ou néo origem no territério da RPDC, a menos que o Comité o aprove previamente e caso a caso, e decide ainda que para
tais vendas, fornecimentos e transferéncias de produtos téxteis (incluindo, entre outros, tecidos e artigos de vestudrio parcial ou
totalmente acabados) para os quais tenham sido concluidos contratos escritos antes da adop¢do da presente Resolucdo, todos os
Estados podem autorizar a importagdo dessas remessas para os seus territorios até 90 dias a contar da data de adopgdo da pre-
sente Resolug@o com notificacdo ao Comité contendo todas as informacgdes relativas a essas importagdes o mais tardar 135 dias a
contar da data de adopg¢do da presente Resolucao;

17. Decide que nenhum Estado-Membro deve conceder autorizacdes de trabalho a nacionais da RPDC nas suas jurisdicoes rela-
cionadas com a admissdo no seu territério, a menos que o Comité determine previamente e caso a caso que a contrata¢ao de nacio-
nais da RPDC na jurisdi¢do de um Estado-Membro é necessdria para efeitos de prestacao de assisténcia humanitdria, desnucleari-
zacdo ou de qualquer outra finalidade compativel com os objectivos das Resolugdes n.** 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094
(2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) ou da presente Resolucao, e decide que a presente disposi¢ao nao se aplica
as autorizacgdes de trabalho para as quais tenham sido concluidos contratos escritos antes da adopg¢ao da presente Resolucio;

Joint ventures

18. Decide que os Estados devem proibir a abertura, a operacdo e a exploracdo, por parte dos seus nacionais ou nos seus terri-
térios, de todas as joint ventures ou entidades cooperativas, novas e existentes, constituidas com entidades ou pessoas da RPDC,
quer estas actuem ou ndo por conta ou em nome do Governo da RPDC, a menos que tais joint ventures ou entidades cooperativas,
em particular aquelas que sdo projectos ndo comerciais de infraestruturas de utilidade ptblica sem fins lucrativos, tenham sido
aprovadas pelo Comité previamente e caso a caso, decide ainda que os Estados devem encerrar qualquer joint venture ou entidade
cooperativa existente no prazo de 120 dias apés a adopgdo da presente Resolucdo se tal joint venture ou entidade cooperativa nao
tiver sido aprovada pelo Comité caso a caso, e que os Estados devem encerrar qualquer joint venture ou entidade cooperativa no
prazo de 120 dias apdés o Comité ter negado um pedido de aprovacdo, e decide que a presente disposicdo ndo se aplica aos projec-
tos de infraestrutura de energia hidroeléctrica entre a China e a RPDC nem ao projecto de ligacdo portudria e ferrovidria Rajin-
-Khasan entre a Rissia e a RPDC unicamente para exportar carvao de origem russa, tal como autorizado no n.° 8 da Resolu-
¢do n.° 2371 (2017);

Aplicacio de sancoes

19. Decide que os Estados-Membros devem apresentar ao Conselho de Seguranga no prazo de 90 dias apds a adopcao da pre-
sente Resolucdo, e dai em diante mediante pedido do Comité, um relatério sobre as medidas concretas que tenham adoptado
para aplicar efectivamente as disposi¢oes da presente Resolugdo, solicita ao Grupo de Peritos, em cooperacdo com outros grupos
de fiscalizagdo da aplicacdo das sancdes impostas pelas Nagdes Unidas, que prossiga os seus esforcos para dar apoio aos Estados-
-Membros na preparagdo e apresentacdo de tais relatérios em tempo oportuno;

20. Insta todos os Estados-Membros a redobrarem os esforgos para aplicar na integra as medidas previstas nas Resolugdes
n.”* 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) e na presente Resolugio,
e a cooperarem entre si neste sentido, nomeadamente no que diz respeito a inspeccao, deteccao e apreensao de artigos cuja trans-
feréncia € proibida por estas resolugdes;
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21. Decide que o mandato do Comité, tal como estabelecido no n.° 12 da Resolucdo n.° 1718 (2006), se aplica as medidas impos-
tas na presente Resolucdo e decide ainda que o mandato do Grupo de Peritos, tal como especificado no n.° 26 da Reso-
lugao n.° 1874 (2009) e modificado no n.° 1 da Resolugdo n.° 2345 (2017), se aplica igualmente as medidas impostas na presente
Resolucao;

22. Decide autorizar todos os Estados-Membros a apreender e a eliminar, e decide que todos os Estados-Membros devem
apreender e eliminar (como por exemplo através da destruicdo, tornando-os inoperaveis ou inoperantes, do armazenamento ou
transferéncia para um Estado distinto dos Estados de origem ou de destino para efeitos de eliminagio) os artigos cujo forneci-
mento, venda, transferéncia ou exportacgio sejam proibidos pelas Resolucdes n.** 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013),
2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), ou pela presente Resolucdo e que sejam identificados nas inspecgdes, de uma
maneira que ndo seja incompativel com as obrigacdes que lhes incumbem em virtude das resolugdes aplicaveis do Conselho de
Seguranga, nomeadamente a Resolugio n.° 1540 (2004), nem com quaisquer obrigacdes das Partes no TNP, na Convencgéo sobre
a Proibicdo do Desenvolvimento, Produ¢do, Armazenagem e Utilizagdo de Armas Quimicas e sobre a sua Destruigdo, de 29 de
Abril de 1997, e na Convencao sobre a Proibigao do Desenvolvimento, da Producio e do Armazenamento de Armas Bacteriold-
gicas (Bioldgicas) ou a Base de Toxinas e sobre a sua Destrui¢do, de 10 de Abril de 1972;

23. Real¢a a importancia de todos os Estados, incluindo a RPDC, adoptarem as medidas necessdrias para assegurar que nao
exista nenhuma reclamagao apresentada por iniciativa da RPDC, ou de qualquer pessoa ou entidade da RPDC, ou de pessoas ou
entidades designadas para as medidas estabelecidas nas Resolugdes n.** 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270
(2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) ou na presente Resolugdo, ou de qualquer outra pessoa que reclame por intermédio
ou em beneficio de tais pessoas ou entidades, relacionada com qualquer contrato ou outra transacc¢io cuja execucao tenha sido
impedida por forca das medidas impostas pela presente Resolucao ou por resolugdes anteriores;

Aspectos politicos

24. Reitera a sua profunda preocupacao face as graves dificuldades a que a populacdo da RPDC est4 sujeita, condena a RPDC
por prosseguir com os programas de armas nucleares e de misseis balisticos em vez de velar pelo bem-estar da sua populacio, en-
quanto inimeras necessidades da populacdo da RPDC estdo longe de ser satisfeitas, e real¢a a necessidade de a RPDC respeitar e
garantir o bem-estar e a dignidade intrinseca do seu povo;

25. Lamenta o desvio massivo dos escassos recursos da RPDC para o desenvolvimento de programas de armas nucleares e para
uma série de programas de misseis balisticos onerosos, faz notar as conclusdes do Gabinete de Coordenacao dos Assuntos Hu-
manitarios das Nag¢des Unidas que indicam que muito mais de metade da populagdo da RPDC sofre de uma grave inseguranga
alimentar e a nivel de assisténcia médica, incluindo um nimero elevado de mulheres gravidas e lactantes e de criangas menores
de 5 anos em risco de desnutricdo, e quase um quarto da sua populagdo total que sofre de desnutrigdo crénica, e, neste contexto,
expressa profunda preocupacao pelas graves privagdes a que a populagdo da RPDC estd sujeita;

26. Reafirma que as medidas impostas pelas Resolugdes n.** 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016),
2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) e pela presente Resolucdo ndo tém a intengdo de acarretar consequéncias humanitdrias
adversas para a populagdo civil da RPDC, nem de afectar negativamente ou restringir as actividades, nomeadamente as activida-
des econdmicas e a cooperagdo, a ajuda alimentar e a assisténcia humanitaria, que n@o sao proibidas pelas Resolugdes n.® 1718
(2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) nem pela presente Resolugdo, nem
o trabalho das organizagdes internacionais e ndo governamentais que realizam actividades de assisténcia e de auxilio na RPDC
em beneficio da populacido civil da RPDC, e decide que o Comité pode, caso a caso, isentar qualquer actividade das medidas im-
postas por estas resolucdes se 0 Comité determinar que tal isengdo € necessdria para facilitar o trabalho de tais organizagdes na
RPDC ou para quaisquer outros fins compativeis com os objectivos daquelas resolugdes;

27. Real¢a que todos os Estados-Membros deveriam cumprir as disposi¢des da subalinea iii) da alinea a) do n.° 8 e da alinea d)
do n.° 8 da Resolugdo n.° 1718 (2006) sem prejuizo das actividades realizadas pelas missdes diplomaticas na RPDC em conformi-
dade com a Convengdo de Viena sobre Relagdes Diplomaticas;

28. Reafirma o seu apoio as Conversagdes a Seis, apela a retomada das mesmas, € reitera 0 seu apoio a0s COMpPromissos enun-
ciados na Declaragao Conjunta de 19 de Setembro de 2005 emitida pela China, pela RPDC, pelo Japao, pela Reptiblica da Coreia,
pela Federacdo Russa e pelos Estados Unidos da América, em particular que o objectivo das Conversagdes a Seis € a desnucle-
arizagdo verificavel da Peninsula da Coreia de forma pacifica, que os Estados Unidos da América e a RPDC se comprometem a
respeitar mutuamente a sua soberania e a coexistir pacificamente, e que as Seis Partes se comprometem a promover a cooperagao
econdmica, bem como todos os outros compromissos pertinentes;

29. Reitera a importancia de manter a paz e a estabilidade na Peninsula da Coreia e em todo o Nordeste da Asia, expressa o seu
compromisso com uma solucdo pacifica, diplomética e politica para a situagdo, e acolhe com satisfac¢do os esforcos desenvolvidos
pelos membros do Conselho e por outros Estados para facilitar uma solugdo pacifica e global pela via do didlogo e salienta a im-
portancia de trabalhar para reduzir as tensdes na Peninsula da Coreia e néo so;

30. Insta a que sejam envidados esforcos adicionais para reduzir as tensdes, a fim de fazer avangar as perspectivas de uma solu-
¢ao global;
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31. Salienta que é imperativo alcancar o objectivo de uma desnuclearizacdo completa, verificavel e irreversivel da Peninsula da
Coreia de forma pacifica;

32. Afirma que manterd as accoes da RPDC sob andlise continua e que estd preparado para reforcar, modificar, suspender ou
levantar as medidas consoante seja necessario em fun¢do do seu cumprimento por parte da RPDC, e, a este respeito, expressa a
sua determinag¢do em adoptar novas medidas significativas em caso de um novo teste ou ensaio nuclear da RPDC;

33. Decide continuar a ocupar-se da questao.

Anexo I
Proibicao de viajar/congelamento de bens (pessoas singulares)

1. PAK YONG SIK

a. Descrigdo: Pak Yong Sik é membro da Comissao Militar Central do Partido dos Trabalhadores da Coreia, que é responsavel
pelo desenvolvimento e aplica¢do das politicas militares do Partido dos Trabalhadores da Coreia, comanda e controla as forcas
armadas da RPDC, e ajuda a dirigir as industrias de defesa militar do pais.

b. Também conhecido por: n.d.

c. Elementos de identifica¢do: Ano de nascimento: 1950; Nacionalidade: RPDC

Anexo II
Congelamento de bens (entidades)

1. COMISSAO MILITAR CENTRAL DO PARTIDO DOS TRABALHADORES DA COREIA (CMC, na sigla em inglés)

a. Descri¢do: A Comissao Militar Central € responsavel pelo desenvolvimento e aplicagdo das politicas militares do Partido dos
Trabalhadores da Coreia, comanda e controla as forcas armadas da RPDC, e dirige as industrias de defesa militar do pais em co-
ordenagao com a Comissao dos Assuntos de Estado.

b. Também conhecido por: n.d.
c. Localizag¢do: Pyongyang, RPDC
2. DEPARTAMENTO DE ORGANIZACAO E ORIENTACAO (OGD, na sigla em inglés)

a. Descri¢do: O Departamento de Organizagdo e Orientacdo ¢ um 6rgdo muito poderoso do Partido dos Trabalhadores da
Coreia. Decide as principais nomeagdes do pessoal do Partido dos Trabalhadores da Coreia, das for¢as armadas da RPDC e da
administracao do Governo da RPDC. Também pretende controlar os assuntos politicos de toda a RPDC e desempenha um papel
fulcral na aplicacdo das politicas de censura da RPDC.

b. Também conhecido por: n.d.
c. Localizagao: RPDC
3. DEPARTAMENTO DE PROPAGANDA E AGITACAO (PAD, na sigla em inglés)

a. Descrigdo: O Departamento de Propaganda e Agitacdo detém o controlo total dos meios de comunicacdo que utiliza como
um instrumento para controlar o ptblico em nome dos dirigentes da RPDC. O Departamento de Propaganda e Agitagdo também
realiza ou dirige as actividades de censura do Governo da RPDC, incluindo a censura a imprensa, a radio e a televisao.

b. Também conhecido por: n.d.

c. Localizag¢do: Pyongyang, RPDC

5 51/2018 SEITREEL S Aviso do Chefe do Executivo n.’ 51/2018

B O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
P i=id aran J5f N, % N S /\ Eﬁi e\ Pax'a i SN K
TECREARIRELIN9990 AR CEMIVAMEIER) AR 40 4 rtigo 62 da Lei n? 3/1999 (Publicagio e formulrio dos di-

BEHHE S A SR L 2BEGN - ZE 41+ —"H  plomas), a traducio para a lingua portuguesa da Resolugio
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T HEEA RN B R s A R EFIRAYEE2397 . 2397 (2017), adoptada pelo Conselho de Seguranca das Na-
(2017) BE BRI T 224 - 2B AR SR TR A H ¢des Unidas em 22 de Dezembro de 2017, relativa a Nao Proli-
feragdo/Reptblica Popular Democratica da Coreia, efectuada

RRE T ° a partir dos seus diversos textos auténticos.

EHRRER AR SR S IR A SO L E @ A 5201858 TT LR A citada Resolugdo foi publicada nos seus textos auténticos
EANEFIER—A S — BB A GRS R EAR) - em llr}guas c}.unesa e 1g%lesa, at.ralves d.o Aviso n 5/2018, no
. Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
i n.° 5, IT Série, de 31 de Janeiro.

A DAV E iy B L 4l R Promulgado em 20 de Agosto de 2018.

TERE EfE O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Resolucao n.° 2397 (2017)
Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 8151.” sessdao, em 22 de Dezembro de 2017

O Conselho de Seguranga,

Recordando as suas resolucdes anteriores pertinentes, incluindo as Resolugdes n.” 825 (1993), 1695 (2006), 1718 (2006), 1874
(2009), 1887 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) e 2375 (2017), bem como as decla-
ragdes do seu Presidente de 6 de Outubro de 2006 (S/PRST/2006/41), de 13 de Abril de 2009 (S/PRST/2009/7), de 16 de Abril de
2012 (S/PRST/2012/13) e de 29 de Agosto de 2017 (S/PRST/2017/16),

Reafirmando que a proliferacdo de armas nucleares, quimicas e bioldgicas, assim como dos seus sistemas vectores, constitui
uma ameaca para a paz e seguranga internacionais,

Expressando a sua extrema preocupacao face ao langamento de um missil balistico realizado pela Reptblica Popular Democra-
tica da Coreia («KRPDC») em 28 de Novembro de 2017, em violagdo das Resolucdes n.” 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094
(2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) e 2375 (2017), e pelo desafio que um tal ensaio constitui para o Tratado
de Nio Proliferacao de Armas Nucleares (<I'NP») e para os esforcos internacionais que visam fortalecer o regime mundial de ndo
proliferacdo de armas nucleares, e pelo perigo que representa para a paz e estabilidade na regido e nao so,

Sublinhando uma vez mais a importancia de que a RPDC responda a outras preocupacdes humanitarias e de seguranga da co-
munidade internacional, nomeadamente a necessidade de a RPDC respeitar e garantir o bem-estar, a dignidade intrinseca e os
direitos do seu povo, e expressando grande preocupacdo pelo facto de a RPDC continuar a desenvolver armas nucleares e misseis
balisticos através do desvio de recursos absolutamente necessdrios em detrimento da populacdo da RPDC, a um custo tremendo,
quando esta tem intimeras necessidades longe de serem satisfeitas,

Reconhecendo que o produto do comércio da RPDC de bens sectoriais, incluindo, mas ndo exclusivamente, o carvao, o ferro, o
minério de ferro, o chumbo, o minério de chumbo, os téxteis, os produtos do mar, o ouro, a prata, os minérios de terras raras e ou-
tros metais proibidos, bem como as receitas geradas pelos trabalhadores da RDPC no estrangeiro, entre outros, contribuem para
os programas de armas nucleares e de misseis balisticos da RPDC,

Expressando a sua extrema preocupagao pelo facto de as actividades em curso relativas aos programas de armas nucleares e de
misseis balisticos da RPDC terem desestabilizado a regido e nao so, e determinando que continua a existir uma clara ameaca para
a paz e seguranca internacionais,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nacoes Unidas e adoptando medidas ao abrigo do seu artigo 41.°,

1. Condena veementemente o lancamento de um missil balistico realizado pela RPDC em 28 de Novembro de 2017, em violacao
e flagrante desrespeito das resolugdes do Conselho de Seguranga;

2. Reafirma as suas decisdes segundo as quais a RPDC ndo deve proceder a mais lancamentos em que seja utilizada tecnolo-
gia de misseis balisticos, ensaios nucleares, nem a qualquer outro acto de provocagdo; deve suspender imediatamente todas as
actividades relacionadas com o seu programa de misseis balisticos e, neste contexto, deve restabelecer os seus compromissos pre-
viamente existentes para uma moratdria sobre todos os lancamentos de misseis; deve abandonar imediatamente todas as armas
nucleares e todos os programas nucleares existentes de forma completa, verificivel e irreversivel, e cessar de imediato todas as ac-
tividades conexas; e deve abandonar quaisquer outros programas existentes de armas de destrui¢do macica e de misseis balisticos,
de forma completa, verificavel e irreversivel,

Designacoes

3. Decide que as medidas especificadas na alinea d) do n.° 8 da Resolucdo n.° 1718 (2006) se aplicam igualmente as pessoas e a
entidade que figuram nas listas dos Anexos I e II da presente Resolucdo e a quaisquer pessoas ou entidades que actuem em seu
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nome ou sob as suas instrugdes, e as entidades que sejam sua propriedade ou se encontrem sob o seu controlo, nomeadamente
através de meios ilicitos, e decide ainda que as medidas especificadas na alinea ¢) do n.° 8 da Resolugdo n.° 1718 (2006) se aplicam
igualmente as pessoas que figuram na lista do Anexo I da presente Resolucdo e as pessoas que actuem em seu nome ou sob as
suas instrucoes;

Medidas sectoriais

4. Decide que todos os Estados-Membros devem proibir o fornecimento, a venda ou a transferéncia, directos ou indirectos, para
a RPDC, através dos seus territorios ou por intermédio dos seus nacionais, ou utilizando navios ou aeronaves que arvorem o seu
pavilhao, oleodutos, linhas férreas, ou veiculos, quer tenham ou nao origem nos seus territorios, de todo o petrdleo bruto, a me-
nos que o Comité o aprove previamente, caso a caso, uma remessa de petréleo bruto que se destine exclusivamente para fins de
subsisténcia dos nacionais da RPDC e que nio esteja relacionada com os programas de armas nucleares ou de misseis balisticos
da RPDC ou com outras actividades proibidas pelas Resoluc¢des n.”* 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016),
2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) ou pela presente Resolugio, decide ainda que esta proibi¢do ndo se aplica em
relagd@o ao petréleo bruto que, por um periodo de doze meses a contar da data de adopgao da presente Resolugao e dai em diante
por periodos de doze meses, ndo exceda 4 milhdes de barris ou 525 000 toneladas no total durante um periodo de doze meses, e
decide que todos os Estados-Membros que fornecem petréleo bruto devem apresentar um relatério ao Comité a cada 90 dias a
contar da data de adopgdo da presente Resolucdo sobre a quantidade de petréleo bruto fornecido a RPDC;

5. Decide que todos os Estados-Membros devem proibir o fornecimento, a venda ou a transferéncia, directos ou indirectos, para
a RPDC, através dos seus territérios ou por intermédio dos seus nacionais, ou utilizando navios ou aeronaves que arvorem o seu
pavilhdo, oleodutos, linhas férreas, ou veiculos, quer tenham ou n@o origem nos seus territorios, de todos os produtos petrolife-
ros refinados, decide que a RPDC néao deve adquirir tais produtos, decide ainda que esta disposi¢do ndo se aplica a aquisi¢cdo por
parte da RPDC ou ao fornecimento, a venda ou a transferéncia, directos ou indirectos, para a RPDC, através dos seus territorios
ou por intermédio dos seus nacionais, ou utilizando navios ou aeronaves que arvorem o seu pavilhdo, oleodutos, linhas férreas, ou
veiculos, quer tenham ou ndo origem nos seus territorios, de produtos petroliferos refinados, incluindo gasdleo e querosene, numa
quantidade médxima de 500 000 barris durante um periodo de doze meses com inicio em 1 de Janeiro de 2018, e anualmente daf
em diante, desde que: a) o Estado-Membro notifique o Comité a cada trinta dias da quantidade fornecida, vendida ou transferida
para a RPDC, juntamente com informagdes sobre todas as partes na transacgao, b) o fornecimento, a venda ou a transferéncia de
produtos petroliferos refinados ndo envolva pessoas ou entidades associadas aos programas nucleares ou de misseis balisticos da
RPDC ou outras actividades proibidas pelas Resolugdes n.* 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321
(2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) ou pela presente Resolugdo, incluindo as pessoas ou entidades designadas, ou as pes-
soas ou entidades que actuem em seu nome ou sob as suas instrugdes, ou as entidades que sejam sua propriedade ou se encontrem
sob o seu controlo, directa ou indirectamente, ou as pessoas ou entidades que ajudem na evasdo as sangdes, e c¢) o fornecimento,
a venda ou a transferéncia de produtos petroliferos refinados sejam exclusivamente para fins de subsisténcia dos nacionais da
RPDC e ndo estejam relacionados com a geragdo de receitas para os programas nucleares ou de misseis balisticos da RPDC nem
com outras actividades proibidas pelas Resolu¢des n.%* 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016),
2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) ou pela presente Resolugdo, encarrega o Secretario do Comité de, a partir de 1 de Janeiro
de 2018, notificar todos os Estados-Membros quando tiver sido atingido um volume de produtos petroliferos refinados vendidos,
fornecidos ou transferidos para a RPDC de 75% da quantidade total anual, encarrega igualmente o Secretdrio do Comité de, a
partir de 1 de Janeiro de 2018, notificar todos os Estados-Membros quando tiver sido atingido um volume de produtos petrolife-
ros refinados vendidos, fornecidos ou transferidos para a RPDC de 90% da quantidade total anual, e encarrega ainda o Secretdrio
do Comité de, a partir de 1 de Janeiro de 2018, notificar todos os Estados-Membros quando tiver sido atingido um volume total
de produtos petroliferos refinados vendidos, fornecidos ou transferidos para a RPDC de 95% da quantidade total anual, e de os
informar de que tém de cessar de imediato a venda, o fornecimento ou a transferéncia de produtos petroliferos refinados para a
RPDC até ao final do ano em curso, encarrega o Comité de publicar no seu sitio web a quantidade total de produtos petroliferos
refinados vendidos, fornecidos ou transferidos para a RPDC por més e por pais de origem, encarrega o Comité de actualizar estas
informagdes em tempo real a medida que receba notificagdes dos Estados-Membros, exorta todos os Estados-Membros a consul-
tarem regularmente este sitio web a fim de cumprirem os limites anuais para os produtos petroliferos refinados estabelecidos pela
presente disposicao a partir de 1 de Janeiro de 2018, encarrega o Grupo de Peritos de acompanhar de perto os esforgos de todos
os Estados-Membros, a fim de prestar assisténcia e de assegurar o cumprimento pleno e global, e solicita ao Secretdrio-Geral que
adopte as medidas necessdrias para este efeito e que proporcione recursos adicionais a este respeito;

6. Decide que a RPDC néo deve fornecer, vender ou transferir, directa ou indirectamente, a partir do seu territério, ou por
intermédio dos seus nacionais, ou utilizando navios ou aeronaves que arvorem o seu pavilhdo, produtos alimentares e agricolas
(c6digos do Sistema Harmonizado (SH) 12, 08, 07), maquinaria (c6digo SH 84), equipamento eléctrico (codigo SH 85), terra e
rocha, incluindo magnesite e magnésia (codigo SH 25), madeira (codigo SH 44) e navios (cddigo SH 89), e que todos os Estados-
-Membros devem proibir a aquisicdo dos produtos de base e produtos supramencionados a RPDC, por parte dos seus nacionais,
ou utilizando navios ou aeronaves que arvorem o seu pavilhdo, quer tenham ou néo origem no territério da RPDC, esclarece que
a proibi¢do sectorial absoluta dos produtos do mar imposta no n.° 9 da Resolucdo n.° 2371 (2017) proibe a RPDC de vender ou
transferir, directa ou indirectamente, os direitos de pesca, e decide ainda que para as vendas e transaccdes que envolvam todos
estes produtos de base e produtos da RPDC cuja transferéncia, fornecimento ou venda por parte da RPDC s@o proibidos nos
termos do disposto no presente nimero, e para os quais tenham sido concluidos contratos escritos antes da adopg¢@o da presente
Resolucdo, todos os Estados sé podem autorizar a importacdo dessas remessas para os seus territérios até 30 dias a contar da data
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de adopgdo da presente Resolugdo com notificagdo ao Comité, contendo os detalhes dessas importacdes, o mais tardar 45 dias a
contar da data de adopg¢do da presente Resolucao;

7. Decide que todos os Estados-Membros devem proibir o fornecimento, a venda ou a transferéncia, directos ou indirectos, para
a RPDC, através dos seus territérios ou por intermédio dos seus nacionais, ou utilizando navios ou aeronaves que arvorem o seu
pavilhao, oleodutos, linhas férreas, ou veiculos, quer tenham ou n@o origem nos seus territdrios, de todo o tipo de maquinaria
industrial (c6digos SH 84 e 85), veiculos de transporte (c6digos SH 86 a 89), e ferro, aco e outros metais (codigos SH 72 a 83) e
decide ainda que esta disposicdo ndo se aplica ao fornecimento de pecas sobressalentes necessarias para manter em condi¢des de
seguranca o funcionamento das aeronaves civis de transporte de passageiros (que actualmente sdo aeronaves dos seguintes tipos e
modelos: An-24R/RV, An-148-100B, 11-18D, 11-62M, Tu-134B-3, Tu-154B, Tu-204-100B, e Tu-204-300);

8. Expressa preocupacgdo pelo facto de os nacionais da RPDC continuarem a trabalhar noutros Estados com o objectivo de
gerar receitas estrangeiras de exportagdao que a RPDC utiliza para apoiar os seus programas nucleares e de misseis balisticos
proibidos apesar da adop¢do do n.° 17 da Resolucdo n.° 2375 (2017), decide que os Estados-Membros devem repatriar de imediato
para a RPDC, e o mais tardar até 24 meses a contar da data de adopgao da presente Resolugdo, todos os nacionais da RPDC que
aufiram rendimentos num territério sujeito a jurisdi¢do desse Estado-Membro e todos os adidos responsdveis pela supervisao
da seguranga do Governo da RPDC que fiscalizam os trabalhadores da RPDC no estrangeiro, a menos que o Estado-Membro
determine que um nacional da RPDC ¢ um nacional desse Estado-Membro ou um nacional da RPDC cujo repatriamento seja
proibido, sem prejuizo das disposi¢des aplicaveis da legislacao interna e do direito internacional, incluindo o direito internacional
dos refugiados e o direito internacional dos direitos humanos, e o Acordo relativo a Sede das Nac¢des Unidas e a Convengao sobre
os Privilégios e Imunidades das Na¢des Unidas, e decide ainda que todos os Estados-Membros devem apresentar, o mais tardar
até 15 meses a contar da data de adopcao da presente Resolugdo, um relatdrio intercalar sobre todos os nacionais da RPDC que
aufiram rendimentos na jurisdi¢do desse Estado-Membro e que tenham sido repatriados durante o periodo de 12 meses a contar
da data de adopgao da presente Resolucdo, incluindo uma explicagao, se for o caso, sobre a razio pela qual menos de metade dos
referidos nacionais da RPDC foi repatriada até o final desse periodo de 12 meses, e que todos os Estados-Membros devem apre-
sentar relatorios finais o mais tardar até 27 meses a contar da data de adopg¢ao da presente Resolugao;

Interdicao maritima de navios de carga

9. Observa com grande preocupag¢do que a RPDC exporta ilegalmente carvao e outros artigos proibidos utilizando praticas
maritimas enganosas e que obtém ilegalmente petréleo através de transferéncias entre navios e decide que os Estados-Membros
devem apreender, inspeccionar e congelar (confiscar) qualquer navio que se encontre nos seus portos, e que podem apreender,
inspeccionar e congelar (confiscar) qualquer navio sujeito a sua jurisdicdo que se encontre nas suas dguas territoriais, se tiverem
motivos razodveis para crer que o navio esteve envolvido em actividades ou no transporte de artigos proibidos pelas Resolug¢oes
n.* 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) ou pela pre-
sente Resolucdo, encoraja os Estados-Membros a consultarem os Estados do pavilhdo dos navios pertinentes quando estes tive-
rem sido apreendidos, inspeccionados e congelados (confiscados), e decide ainda que, passados seis meses a contar da data em que
estes navios foram congelados (confiscados), a presente disposi¢do deixard de ser aplicdvel se o Comité decidir, caso a caso e me-
diante pedido do Estado do pavilhao, que foram adoptadas medidas satisfatdrias para impedir que o navio contribua para futuras
violacoes destas resolucoes;

10. Decide que quando um Estado-Membro tiver informagdes que o facam suspeitar de que a RPDC estd a tentar fornecer, ven-
der, transferir ou adquirir, directa ou indirectamente, carregamentos ilicitos, esse Estado-Membro pode solicitar a outros Esta-
dos-Membros informagdes suplementares relativas a rota maritima e ao contetido dos carregamentos, nomeadamente para deter-
minar se o artigo, o produto de base ou produto em questao teve origem na RPDC, decide ainda que todos os Estados-Membros que
recebam tais pedidos devem responder com a maior brevidade possivel e de forma adequada, decide que o Comité, com o apoio
do seu Grupo de Peritos, deve facilitar a coordenacido em tempo oportuno de tais pedidos de informagdes através de um processo
expedito, e solicita ao Secretario-Geral que adopte as medidas necessarias para este efeito e que faculte ao Comité e ao Grupo de
Peritos recursos adicionais a este respeito;

11. Reafirma o disposto no n.° 22 da Resolugao n.° 2321 (2016) e decide que cada Estado-Membro deve proibir os seus nacionais,
as pessoas sujeitas a sua jurisdicdo e as entidades constituidas no seu territério ou sujeitas a sua jurisdicao de prestarem servigos
de seguros ou resseguros a navios se tiverem motivos razodveis para crer que estes estiveram envolvidos em actividades, ou no
transporte de artigos, proibidos pelas Resoluc¢des n.*® 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016),
2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) ou pela presente Resolugdo, a menos que o Comité determine caso a caso que o navio par-
ticipa em actividades exclusivamente com fins de subsisténcia e que ndo serd utilizado por pessoas ou entidades da RPDC para
gerar receitas, ou em actividades com fins exclusivamente humanitdrios;

12. Reafirma o disposto no n.° 24 da Resolugdo n.° 2321 (2016) e decide que cada Estado-Membro deve o cancelar registo de
qualquer navio sobre o qual tenha motivos razodveis para crer que esteve envolvido em actividades, ou no transporte de artigos
pelas Resolugdes n.** 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375
(2017) ou pela presente Resolugao, e proibir os seus nacionais, as pessoas sujeitas a sua jurisdicdo e as entidades constituidas no
seu territdrio ou sujeitas a sua jurisdi¢ao de prestarem, posteriormente, servicos de classificacdo a tais navios a menos que o Co-
mité o aprove previamente e caso e caso, e decide ainda que os Estados-Membros ndao podem proceder ao registo de um navio
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cuja registo tenha sido cancelado por outro Estado-Membro nos termos do disposto no presente nimero, a menos que o Comité o
aprove previamente e caso e caso;

13. Expressa preocupagdo pelo facto de os navios que arvoram o pavilhdo da RPDC ou controlados, fretados ou operados por
este pais negligenciarem intencionalmente a obrigagdo de activarem os seus Sistemas de Identificacdo Automaética (AIS, na sigla
em inglés) a fim de iludir a fiscalizacdo da aplicag¢do das san¢des impostas pelas resolu¢des do Conselho de Seguranga, desacti-
vando estes sistemas para ocultar o histérico completo dos seus movimentos, e exorta os Estados-Membros a intensificarem a sua
vigilancia em rela¢do aos navios que realizem actividades proibidas pelas Resolugdes n.”* 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013),
2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017), ou pela presente Resolugio;

14. Recorda o disposto no n.° 30 da Resolucdo n.° 2321 (2016) e decide que todos os Estados-Membros devem impedir o forne-
cimento, a venda ou a transferéncia, directos ou indirectos, de quaisquer navios novos ou usados para a RPDC, através dos seus
territérios ou por intermédio dos seus nacionais, ou utilizando navios ou aeronaves que arvorem o seu pavilhdo, quer tenham ou
ndo origem nos seus territérios, a menos que o Comité o aprove previamente e caso a caso;

15. Decide que, se um Estado-Membro tiver informagdes relativas ao nimero, nome e registo de navios que se encontrem no
seu territério ou em alto-mar que tenham sido designados pelo Conselho de Seguranca ou pelo Comité como estando sujeitos ao
congelamento de bens imposto na alinea d) do n.° 8 da Resolugio n.° 1718 (2006), as diversas medidas impostas no n.° 12 da Reso-
lugdo n.° 2321 (2016), a proibi¢do de entrada nos portos imposta no n.° 6 da Resolugio n.° 2371 (2017), ou as medidas pertinentes
previstas na presente Resolucdo, entdo o Estado-Membro deve notificar o Comité de tais informagdes e das medidas que foram
adoptadas para realizar uma inspeccao, proceder ao congelamento ou confisco de bens ou outras medidas adequadas autorizadas
pelas disposi¢des pertinentes das Resolugdes n.** 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356
(2017), 2371 (2017), 2375 (2017), ou da presente Resolugio;

16. Decide que as disposi¢des da presente Resolugdo nao se aplicam unicamente ao transbordo de carvao de origem russa para
outros paises através do projecto de ligacdo portudria e ferrovidria Rajin-Khasan entre a Rissia e a RPDC, conforme autorizado
no n.° 8 da Resolugdo n.° 2371 (2017) e no n.° 18 da Resolugao n.° 2375 (2017);

Aplicacao de sangoes

17. Decide que os Estados-Membros devem apresentar ao Conselho de Seguranca no prazo de 90 dias apds a adopcao da pre-
sente Resolucdo, e dai em diante mediante pedido do Comité, um relatério sobre as medidas concretas que tenham adoptado
para aplicar efectivamente as disposi¢oes da presente Resolugdo, solicita ao Grupo de Peritos, em cooperacdo com outros grupos
de fiscalizagd@o da aplicag@o de sancdes impostas pelas Nacdes Unidas, que prossiga os seus esforcos para dar apoio aos Estados-
-Membros na preparagao e apresentacao de tais relatérios em tempo oportuno;

18. Insta todos os Estados-Membros a redobrarem os esfor¢os para aplicar na integra as medidas previstas nas Resolucdes
n.” 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) e na presente
Resolugao, e a cooperarem entre si neste sentido, nomeadamente no que diz respeito a inspeccao, deteccao e apreensao de artigos
cuja transferéncia é proibida por estas resolugoes;

19. Decide que o mandato do Comité, tal como estabelecido no n.° 12 da Resolucdo n.° 1718 (2006), se aplica as medidas impostas
na presente Resolucio e decide ainda que o mandato do Grupo de Peritos, tal como especificado no n.° 26 da Resolugao n.° 1874 (2009)
e modificado no n.° 1 da Resolugdo n.° 2345 (2017), se aplica igualmente as medidas impostas na presente Resolugao;

20. Decide autorizar todos os Estados-Membros a apreender e a eliminar, e que todos os Estados-Membros devem apreender e
eliminar (como por exemplo através da destrui¢do, tornando-os inoperéveis ou inutilizdveis, do armazenamento ou da transferén-
cia para um Estado distinto do Estado de origem ou de destino para efeitos de eliminagdo) os artigos cujo fornecimento, venda,
transferéncia ou exportacio sejam proibidos pelas Resolucdes n.*° 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016),
2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) ou pela presente Resolucdo e que sejam identificados nas inspec¢des, de uma
maneira que nao seja incompativel com as obrigacdes que lhes incumbem em virtude das resolucdes aplicaveis do Conselho de
Seguranca, nomeadamente a Resolugio n.° 1540 (2004), nem com quaisquer obriga¢des das Partes no TNP, na Convencéo sobre
a Proibicao do Desenvolvimento, Produ¢ao, Armazenagem e Utilizagdo de Armas Quimicas e sobre a sua Destruigdo, de 29 de
Abril de 1997, e na Convencao sobre a Proibigao do Desenvolvimento, da Producdo e do Armazenamento de Armas Bacteriol6-
gicas (Bioldgicas) ou a Base de Toxinas e sobre a sua Destrui¢io, de 10 de Abril de 1972;

21. Real¢a a importancia de todos os Estados, incluindo a RPDC, adoptarem as medidas necessdrias para assegurar que nao
exista nenhuma reclamacao apresentada por iniciativa da RPDC, ou de qualquer pessoa ou entidade da RPDC, ou de pessoas ou
entidades designadas para as medidas estabelecidas nas Resoluc¢des n.”* 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270
(2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) ou na presente Resolugio, ou de qualquer outra pessoa que reclame por
intermédio ou em beneficio de tais pessoas ou entidades, relacionada com qualquer contrato ou outra transac¢do cuja execugao
tenha sido impedida por forca das medidas impostas pela presente Resolugdo ou por resolugdes anteriores;

22. Real¢a que as medidas estabelecidas nas Resolugdes n.** 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016),
2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) e na presente Resolugdo ndo devem de modo algum dificultar as actividades
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das missdes diplomadticas ou consulares na RPDC em conformidade com a Convencdo de Viena sobre Relagdes Diplomaticas e a
Convencdo de Viena sobre Relagdes Consulares;

Aspectos politicos

23. Reitera a sua profunda preocupacio face as graves dificuldades a que a populacdo da RPDC estd sujeita, condena a RPDC
por prosseguir com os programas de armas nucleares e de misseis balisticos em vez de velar pelo bem-estar da sua populagéo,
enquanto inimeras necessidades da populacdo da RPDC estdo longe de ser satisfeitas, real¢a a necessidade de a RPDC respeitar
e garantir o bem-estar e a dignidade intrinseca do seu povo, e exige que a RPDC deixe de desviar os seus escassos recursos para o
desenvolvimento de armas nucleares e misseis balisticos em detrimento da sua populagéo;

24. Lamenta o desvio massivo dos escassos recursos da RPDC para o desenvolvimento de programas de armas nucleares e para
uma série de programas de misseis balisticos onerosos, faz notar as conclusdes do Gabinete de Coordenacdo dos Assuntos Hu-
manitdrios das Nacoes Unidas que indicam que muito mais de metade da populacdo da RPDC sofre de uma grave inseguranca
alimentar e médica, incluindo um nimero elevado de mulheres gravidas e lactantes e de criangas menores de 5 anos em risco de
desnutricdo, e que 41% da sua populacdo total sofre de desnutri¢ao crénica, e, neste contexto, expressa profunda preocupagao pe-
las graves privagdes a que a populagdo da RPDC estd sujeita;

25. Reafirma que as medidas impostas pelas Resolugdes n.** 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016),
2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) e pela presente Resolug¢do nao tém a intenc¢do de acarretar consequéncias hu-
manitdrias adversas para a populacdo civil da RPDC, nem de afectar negativamente ou restringir as actividades, nomeadamente
as actividades econdmicas e a cooperagdo, a ajuda alimentar e a assisténcia humanitdria, que ndo sdo proibidas pelas Resolu-
¢des n.°° 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) e pela
presente Resolugdo, nem o trabalho das organiza¢des ndo governamentais e das organizag¢des internacionais que realizam activi-
dades de assisténcia e de auxilio na RPDC em beneficio da populagao civil da RPDC, salienta a responsabilidade e a necessidade
primordial da RPDC de atender plenamente as necessidades de subsisténcia da sua populagdo, e decide que o Comité pode, caso
a caso, isentar qualquer actividade das medidas impostas por estas resolucdes se determinar que tal isencdo é necessdria para fa-
cilitar o trabalho de tais organiza¢des na RPDC ou para quaisquer outros fins compativeis com os objectivos daquelas resolucoes;

26. Reafirma o seu apoio as Conversagoes a Seis, apela a retomada das mesmas, € reitera 0 seu apoio a0s COMpromissos enun-
ciados na Declara¢do Conjunta de 19 de Setembro de 2005 emitida pela China, pela RPDC, pelo Japao, pela Republica da Coreia,
pela Federacdo Russa e pelos Estados Unidos da América, em particular que o objectivo das Conversagoes a Seis € a desnucleari-
zagdo verificavel da Peninsula da Coreia de forma pacifica e o regresso sem demora da RPDC ao cumprimento do Tratado de Nao
Proliferacdo de Armas Nucleares (TNP) e as garantias da Agéncia Internacional de Energia Atomica, tendo presente os direitos
e obrigacdes dos Estados Parte no TNP e sublinhando a necessidade de que todos os Estados Parte no TNP continuem a cumprir
as obrigacdes que lhes incumbem em virtude do Tratado, e que os Estados Unidos da América e a RPDC se comprometam a
respeitar mutuamente a sua soberania e a coexistir pacificamente, e que as Seis Partes se comprometam a promover a cooperacao
econdmica, bem como todos os outros compromissos pertinentes;

27. Reitera a importancia de manter a paz e a estabilidade na Peninsula da Coreia e em todo o Nordeste da Asia, e expressa o
seu compromisso com uma solugdo pacifica, diplomatica e politica para a situacdo e acolhe com satisfacao os esforgos desenvolvi-
dos pelos membros do Conselho e por outros Estados para facilitar uma solucdo pacifica e global pela via do didlogo e salienta a
importéancia de que sejam envidados esforcos adicionais para reduzir as tensdes na Peninsula da Coreia e nao so;

28. Afirma que manterd as accoes da RPDC sob andlise continua e que estd preparado para reforcar, modificar, suspender ou
levantar as medidas consoante seja necessdrio em funcdo do seu cumprimento por parte da RPDC, e, a este respeito, expressa a
sua determinag¢do em adoptar novas medidas significativas no caso de a RPDC proceder a mais ensaios nucleares ou lancamen-
tos, e decide que, se a RPDC proceder a um novo ensaio nuclear ou um lancamento de um sistema de misseis balisticos capaz de
alcancar raios de ac¢ado intercontinentais ou que contribua para o desenvolvimento de um sistema de misseis balisticos capaz de
alcangar tais raios de ac¢do, o Conselho de Seguranca adoptard medidas para restringir ainda mais a exportacdo de petréleo para
a RPDC;

29. Decide continuar a ocupar-se da questao.

Anexo I

Proibicao de viajar/congelamento de bens (pessoas singulares)

1. CH’OE SO’K MIN

a. Descri¢do: Ch’oe So’k-min € um representante do Foreign Trade Bank no estrangeiro. Em 2016, Ch’oe So’k-min foi repre-
sentante-adjunto numa sucursal do Foreign Trade Bank no estrangeiro. Esteve associado a transferéncias em dinheiro enviadas
dessa sucursal do Foreign Trade Bank com destino a bancos afiliados a organizagdes especiais da Coreia do Norte e a agentes do
Reconnaissance General Bureau situados no estrangeiro com o intuito de escapar as sangdes.

b. Também conhecido por: n.d.
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c. Elementos de identificagdo: data de nascimento: 25 de Julho de 1978; nacionalidade: RPDC; sexo: masculino
2.CHU HYO’K

a. Descri¢do: Chu Hyo’k € nacional da Coreia do Norte e € representante do Foreign Trade Bank no estrangeiro.
b. Também conhecido por: Ju Hyok

c. Elementos de identificacdo: data de nascimento: 23 de Novembro de 1986; passaporte n.’: 836420186, emitido em 28 de Outu-
bro de 2016, valido até 28 de Outubro de 2021; nacionalidade: RPDC; sexo: masculino

3. KIM JONG SIK

a. Descrigdao: Alto funciondrio responsavel pelas actividades que visam o desenvolvimento de armas de destruicdo macica da
RPDC. E Director-Adjunto do Departamento da Indistria de Municdes do Partido dos Trabalhadores da Coreia.

b. Também conhecido por: Kim Cho’ng-sik

c. Elementos de identificag¢do: ano de nascimento: entre 1967 e 1969; nacionalidade: RPDC; sexo: masculino; morada: RPDC
4. KIM KYONG IL

a. Descrigdo: Kim Kyong Il é um representante e chefe adjunto do Foreign Trade Bank na Libia.

b. Também conhecido por: Kim Kyo'ng-il

c. Elementos de identifica¢do: localizacdo: Libia; data de nascimento: 1 de Agosto de 1979; passaporte n.°: 836210029; naciona-
lidade: RPDC; sexo: masculino

5. KIM TONG CHOL

a. Descri¢do: Kim Tong Chol é um representante do Foreign Trade Bank no estrangeiro.

b. Também conhecido por: Kim Tong-ch’o’l

c. Elementos de identificagdo: data de nascimento: 28 de Janeiro de 1966; nacionalidade: RPDC; sexo: masculino
6. KO CHOL MAN

a. Descrigdo: Ko Chol Man é um representante do Foreign Trade Bank no estrangeiro.

b. Também conhecido por: Ko Ch’o’l-man

c. Elementos de identificac¢do: data de nascimento: 30 de Setembro de 1967; passaporte n.’: 472420180; nacionalidade: RPDC;
sexo: masculino

7.KU JA HYONG
a. Descri¢do: Ku Ja Hyong é um representante-chefe do Foreign Trade Bank na Libia.
b. Também conhecido por: Ku Cha-hyo'ng

c. Elementos de identificagdo: localizagdo: Libia; data de nascimento: 8 de Setembro de 1957; nacionalidade: RPDC; sexo: mas-
culino

8. MUN KYONG HWAN
a. Descri¢do: Mun Kyong Hwan € um representante do Bank of East Land no estrangeiro.
b. Também conhecido por: Mun Kyo’ng-hwan

c. Elementos de identifica¢do: data de nascimento: 22 de Agosto de 1967; passaporte n.°: 381120660, valido até 25 de Margo de
2016; nacionalidade: RPDC; sexo: masculino

9. PAE WON UK
a. Descrigdo: Pae Won Uk é um representante do Daesong Bank no estrangeiro.
b. Também conhecido por: Pae Wo’'n-uk

c. Elementos de identificagdo: data de nascimento: 22 de Agosto de 1969; nacionalidade: RPDC; sexo: masculino; passapor-
te n.%: 472120208, valido até 22 de Fevereiro de 2017
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10. PAK BONG NAM

a. Descri¢do: Pak Bong Nam é um representante do Ilsim International Bank no estrangeiro.

b. Também conhecido por: Lui Wai Ming; Pak Pong Nam; Pak Pong-nam

c. Elementos de identificagdo: data de nascimento: 6 de Maio de 1969; nacionalidade: RPDC; Sexo: masculino
d. Nacionalidade: RPDC; Sexo: masculino

11. PAK MUNIL

a. Descri¢do: Pak Mun Il é um representante do Korea Daesong Bank no estrangeiro.

b. Também conhecido por: Pak Mun-il

c. Elementos de identificacdo: data de nascimento: 1 de Janeiro de 1965; passaporte n.°: 563335509, valido até 27 de Agosto de
2018; nacionalidade: RPDC; sexo: masculino

12. RI CHUN HWAN
a. Descri¢do: Ri Chun Hwan ¢ um representante do Foreign Trade Bank no estrangeiro.
b. Também conhecido por: Ri Ch’'un-hwan

c. Elementos de identificac¢do: data de nascimento: 21 de Agosto de 1957; passaporte n.: 563233049, vélido até 9 de Maio de
2018; nacionalidade: RPDC; sexo: masculino

13. RICHUN SONG
a. Descri¢do: Ri Chun Song € um representante do Foreign Trade Bank no estrangeiro.
b. Também conhecido por: Ri Ch’'un-so’ng

c. Elementos de identificacdo: data de nascimento: 30 de Outubro de 1965; passaporte n.%: 654133553, vdlido até 11 de Margo de
2019; nacionalidade: RPDC; sexo: masculino

14. RIPYONG CHUL

a. Descri¢do: Membro Suplente do Gabinete Politico do Partido dos Trabalhadores da Coreia e Primeiro Vice-Director do De-
partamento da Industria de Munigdes.

b. Também conhecido por: Ri Pyo'ng-ch’o’l
c. Elementos de identificagdo: ano de nascimento: 1948; nacionalidade: RPDC; sexo: masculino; morada: RPDC
15. RISONG HYOK

a. Descri¢do: Ri Song Hyok é um representante do Koryo Bank e do Koryo Credit Development Bank no estrangeiro e, alega-
damente, terd criado empresas de fachada para adquirir artigos e realizar transaccoes financeiras em nome da Coreia do Norte.

b. Também conhecido por: Li Cheng He

c. Elementos de identificagdo: data de nascimento: 19 de Marcgo de 1965; nacionalidade: RPDC; sexo: masculino
16. RIU'N SO'NG

a. Descri¢do: Ri U’n-so’ng é um representante do Korea Unification Development Bank no estrangeiro.

b. Também conhecido por: Ri Eun Song; Ri Un Song

c. Elementos de identificagdo: data de nascimento: 23 de Julho de 1969; nacionalidade: RPDC; sexo: masculino

Anexo II
Congelamento de bens (entidades)

1. MINISTERIO DAS FORCAS ARMADAS DO POVO (MPAF, na sigla em inglés)

a. Descri¢do: O Ministério das For¢as Armadas do Povo gere as necessidades administrativas e logisticas gerais do Exército Po-
pular da Coreia.

b. Localizagao: Pyongyang, RPDC
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Resolution 2418 (2018)

Adopted by the Security Council at its 8273rd meeting, on
31 May 2018

The Security Council,

Recalling its previous resolutions and statements on South Sudan, in particular resolutions 2057 (2012), 2109 (2013), 2132 (2013),
2155 (2014), 2187 (2014), 2206 (2015), 2241 (2015), 2252 (2015), 2271 (2016), 2280 (2016), 2290 (2016), 2302 (2016), 2304 (2016),
2327 (2016), 2353 (2017), 2392 (2017), and 2406 (2018),

Condemning in the strongest terms the ongoing fighting in violation of the 21 December 2017 “Agreement on Cessation of Hos-
tilities, Protection of Civilians, and Humanitarian Access” (the ACOH), reiterating its demand that South Sudan’s leaders imple-
ment the permanent ceasefire declared in the 2015 “Agreement on the Resolution of the Conflict in the Republic of South Sudan”
and ceasefires for which they respectively called on 11 July 2016 and 22 May 2017, as well as the ACOH, and calling on South Su-
danese parties to demonstrate the political will to peacefully resolve the conflict,

Determining that the situation in South Sudan continues to constitute a threat to international peace and security in the region,
Acting under Article 41 of Chapter VII of the Charter of the United Nations,

1. Decides to renew until 15 July 2018 the measures imposed by paragraphs 9 and 12 of resolution 2206 (2015), and reaffirms the
provisions of paragraphs 10, 11, 13, 14 and 15 of resolution 2206 (2015), and the provisions of paragraphs 8, 9 and 10 of resolution
2290 (2016);

2. Decides to extend until 14 August 2018 the mandate of the Panel of Experts as set out in subparagraphs (a), (b), (c), and (f) of
paragraph 12 of resolution 2290 (2016), and decides that the Panel of Experts should provide to the Committee updates each month,
and expresses its intention to review the mandate and take appropriate action regarding the further extension of the mandate no
later than 15 July 2018;

3. Requests the Secretary-General, in coordination with the Ceasefire and Transitional Security Arrangements Monitoring
Mechanism (CTSAMM), to report by 30 June 2018 whether any fighting has taken place since adoption of this resolution invol-
ving parties to the cessation of hostilities agreement in South Sudan and to report on whether the parties have come to a viable
political agreement and decides that if the Secretary-General reports such fighting or lack of a viable political agreement, it shall
consider applying the measures specified in paragraphs 9 and 12 of resolution 2206 (2015) to the individuals identified in Annex 1
to this resolution and/or an arms embargo within five days of the Secretary-General’s report;

4. Decides to remain seized of the matter.

Annex 1

Travel Ban/Asset Freeze (Individuals)
1. (1) Koang (2) Rambang (3) Chol

a. Description: Rambang led attacks in Bieh state that expanded or extended the conflict in South Sudan. He ordered his forces
to restrict the movement of people working in humanitarian organizations. He was responsible for the detention of two pilots deli-
vering aid, obstructing their humanitarian activities.

b. A.K.A.: (a) Koang (b) Rambang (c) Chuol
c. Identifiers: na
2. (1) Kuol (2) Manyang (3) Juuk

a. Description: Under Juuk’s command, SPLA forces violated the Agreement on Cessation of Hostilities, Protection of Civi-
lians, and Humanitarian Access (ACOH) after it was signed by the Government of South Sudan in 2017 by attacking civilians.
Juuk provided military equipment to the Sudan People’s Liberation Movement-North (SPLM-N), in violation of the ACOH. In
2017, under Juuk’s command the SPLM expanded or extended the conflict through offensives in Pagak.

b. A.K.A.: (a) Kuol (b) Manyang (c) Juuk Chaw
c. Identifiers: DOB: 1945
3. (1) Malek (2) Reuben (3) Riak (4) Rengu

a. Description: As SPLA Deputy Chief of Staff for Logistics, Riak was one of the senior officials of the Government of South
Sudan who planned and oversaw an offensive in 2015 that resulted in widespread destruction and large population displacement.
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b. A.K.A.: (1) Malek (2) Ruben
c. Identifiers: DOB: 01 Jan 1960
4. (1) Martin (2) Elia (3) Lomuro

a. Description: In violation of the Agreement on Cessation of Hostilities, Protection of Civilians, and Humanitarian Access
(ACOH) signed by the Government of South Sudan in 2017, Lomuro threatened members of the press, obstructed humanitarian
missions, and threatened to eliminate the Ceasefire and Transitional Security Arrangements Monitoring Mechanism (CTSAMM).
Lomuro also obstructed the activities of UNMISS.

b. A.K.A.: (a) Martin (b) Elia (c) Lomoro; (a) Martin (b) Elias (c) Lomoro
c. Identifiers: DOB: (a) November 20, 1957 or (b) December 1958
5. (1) Michael (2) Makuei (3) Lueth

a. Description: Makuei expanded or extended the conflict in South Sudan through planning and coordinating a 2014 attack on
the UN compound sheltering internally displaced persons (IDPs) in Bor. He obstructed the formation of the Transitional Govern-
ment of National Unity, and worked to obstruct deployment of the Regional Protection Force of UNMISS. As Minister of Infor-
mation, Broadcasting, Telecommunications, and Postal Services he has overseen attempts to repress the freedom of expression
of civilians through the suppression of publications. He worked to close a UN-operated radio station authorized by the Status of
Forces Agreement (SOFA) between the government and the UN.

b. A.K.A.: (a) Michael Makwei (b) Michael Makwei Lueth (c) Michael Makuei Lueth Makuei
c. Identifiers: DOB: 1947; POB: (a) Bor, South Sudan (b) Bor, Sudan; Nationality: (a) South Sudan (b) Sudan (c) Kenya
6. (1) Paul (2) Malong (3) Awan

a. Description: As Chief of General Staff of the SPLA, Malong expanded or extended the conflict in South Sudan through bre-
aches of the Cessation of Hostilities Agreement and breaches of the 2015 Agreement on the Resolution of the Conflict in South
Sudan (ARCSS). He reportedly directed efforts to kill opposition leader Riek Machar. He ordered SPLA units to prevent the
transport of humanitarian supplies. Under Malong’s leadership, the SPLA attacked civilians, schools and hospitals; forced the
displacement of civilians; carried out enforced disappearances; arbitrarily detained civilians; and conducted acts of torture, and
rape. He mobilized the Mathiang Anyoor Dinka tribal militia, which uses child soldiers. Under his leadership, the SPLA restric-
ted UNMISS, JIMEC, and CTSAMM access to sites to investigate and document abuses.

b. A.K.A.: (a) Paul Malong Awan Anei (b) Paul Malong (c) Bol Malong

c. Identifiers: DOB: 1962; Alt DOB: (a) 4 December 1960 or (b) 12 April 1960; POB: Malualkon, South Sudan; Nationality: (a)
South Sudan (b) Uganda; Passport Nos.: (a) South Sudan S00004370 (b) South Sudan D00001369 (c) Sudan 003606 (d) Sudan
00606 (e) Sudan B002606

Resolucio n.” 2418 (2018)
Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 8273.” sessao, em 31 de Maio de 2018

O Conselho de Seguranga,

Recordando as suas resolugdes e declaracdes anteriores sobre o Suddo do Sul, em particular as Resolugdes n.®® 2057 (2012),
2109 (2013), 2132 (2013), 2155 (2014), 2187 (2014), 2206 (2015), 2241 (2015), 2252 (2015), 2271 (2016), 2280 (2016), 2290 (2016),
2302 (2016), 2304 (2016), 2327 (2016), 2353 (2017), 2392 (2017) e 2406 (2018),

Condenando veementemente os combates em curso, em violagdo do «Acordo sobre a Cessa¢do de Hostilidades, Proteccido de
Civis e Acesso Humanitario» (ACOH, na sigla em inglés), de 21 de Dezembro de 2017, reiterando a sua exigéncia junto dos lideres
do Sudao do Sul para que cumpram com o cessar-fogo permanente decretado no «Acordo sobre a Solucao do Conflito na Repu-
blica do Sudao do Sul» de 2015 e os cessar-fogo por eles impostos, respectivamente, em 11 de Julho de 2016 e 22 de Maio de 2017,
bem como no ACOH, e exortando as partes Sul-Sudanesas a manifestarem vontade politica em resolver pacificamente o conflito,

Determinando que a situagdo no Sudao do Sul continua a constituir uma ameaca para a paz e a seguranga internacionais na
regido,

Agindo ao abrigo do Artigo 41.° do Capitulo VII da Carta das Nacoes Unidas,

1. Decide renovar até 15 de Julho de 2018 as medidas impostas nos n.”* 9 e 12 da Resolugdo n.° 2206 (2015), e reafirma o dispos-
tonos n.** 10, 11, 13, 14 e 15 da Resolucao n.° 2206 (2015), e o disposto nos n.”* 8, 9 e 10 da Resolucdo n.° 2290 (2016);
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2. Decide prorrogar até 14 de Agosto de 2018 o mandato do Grupo de Peritos tal como estabelecido nas alineas a), b), ¢) e f)
do n.° 12 da Resolucédo n.° 2290 (2016) e decide que o Grupo de Peritos deve fornecer informagdes actualizadas todos os meses ao
Comité e expressa a sua inten¢do de rever o mandato e adoptar as medidas adequadas no que se refere a uma nova prorrogacao o
mais tardar até 15 de Julho de 2018.

3. Solicita ao Secretdrio-Geral, em coordenagdo com o Mecanismo de Fiscaliza¢do do Cessar-Fogo e os Arranjos Transitérios
de Seguranca (CTSAMM, na sigla em inglés), que comunique até 30 de Junho de 2018 se houve algum combate desde a adopcao
da presente Resolug@o envolvendo as partes no acordo sobre a cessagdo de hostilidades no Sudao do Sul e informe se as partes
chegaram a um acordo politico vidvel e decide que, se o Secretdrio-Geral relatar tal combate ou a falta de um acordo politico via-
vel, deve considerar a aplicagdo das medidas especificadas nos n.”*9 e 12 da Resolug@o n.° 2206 (2015) as pessoas identificadas no
Anexo 1 da presente Resolugdo e/ou o embargo de armas no prazo de cinco dias ap6s o relatério do Secretdrio-Geral;

4. Decide continuar a ocupar-se da questao.

Anexo 1

Proibicao de viajar/congelamento de bens (Pessoas singulares)

1. 1) Koang 2) Rambang 3) Chol

a. Descricao: Rambang liderou ataques no estado de Bieh que ampliaram ou prolongaram o conflito no Sudao do Sul. Ele orde-
nou as suas forgas que restringissem o movimento de pessoas que trabalham em organizagdes humanitérias. Ele foi responsével
pela detencao de dois pilotos que prestavam auxilio, obstruindo as suas actividadades humanitdrias.

b. Também conhecido por: a) Koang b) Rambang c) Chuol
c¢. Elementos de identificacao: Ndo aplicével
2.1) Kuol 2) Manyang 3) Juuk

a. Descri¢@o: Sob o comando de Juuk, as forgas do Exército de Liberagao Popular do Sudado (SPLA, na sigla em inglés) viola-
ram o Acordo sobre a Cessac¢ao de Hostilidades, Proteccao de Civis e Acesso Humanitario (ACOH), apds a sua assinatura pelo
Governo do Sudao do Sul em 2017, ao atacarem civis. Em violacdo do ACOH, Juuk forneceu equipamento militar ao Movimento
de Liberagdo do Povo do Sudio - Norte (SPLM-N, na sigla em inglés). Em 2017, sob o comando de Juuk, o SPLM ampliou ou pro-
longou o conflito através de ofensivas em Pagak.

b. Também conhecido por: a) Kuol b) Manyang c¢) Juuk Chaw
c. Elementos de identificagdo: Data de nascimento: 1945
3. 1) Malek 2) Reuben 3) Riak 4) Rengu

a. Descricdo: Como Chefe Adjunto do Estado-Maior do Exército Popular de Libertacdo do Sudao responsdvel pela logistica,
Riak foi um dos altos funcionarios do Governo do Sud@o do Sul que planeou e supervisionou uma ofensiva em 2015 que causou
destruicao generalizada e a deslocacdo significativa da populacao.

b. Também conhecido por: 1) Malek 2) Ruben
¢. Elementos de identificacido: Data de nascimento: 1 de Janeiro de 1960
4. 1) Martin 2) Elia 3) Lomuro

a. Descricdo: Em violagdo do Acordo sobre a Cessacdo de Hostilidades, Proteccdo de Civis e Acesso Humanitario (ACOH),
assinado pelo Governo do Sudéo do Sul em 2017, Lomuro ameacou membros da imprensa, obstruiu missdes humanitdrias e ame-
agou eliminar o Mecanismo de Fiscalizacdo do Cessar-Fogo e dos Arranjos Transitérios de Seguranga (CTSAMM). Lomuro tam-
bém prejudicou as actividades da UNMISS.

b. Também conhecido por: a) Martin b) Elia ¢) Lomoro; a) Martin b) Elias ¢c) Lomoro
c. Elementos de identificacdo: Data de nascimento: 20 de Novembro de 1957 ou Dezembro de 1958
5.1) Michael 2) Makuei 3) Lueth

a. Descricao: Em 2014, Makuei ampliou ou prolongou o conflito no Suddo do Sul, medianteo planeamento e coordenacgdo de
um ataque contra o complexo das Nagdes Unidas para pessoas deslocadas internamente (IDPs, na sigla em inglés) em Bor. Ele
obstruiu a formacdo do Governo de Transicdo da Unidade Nacional e tentou impedir o destacamento da For¢ca Regional de
Proteccao da UNMISS. Na qualidade de Ministro da Informagao, Radiodifusao, Telecomunicacdes e Servigos Postais, Makuei
supervisionou vdrias tentativas destinadas a reprimir a liberdade de expressao de civis através da supressao de publicagdes. Além
disso, tentou encerrar uma estacao de radio operada pelas Nagdes Unidas e autorizada pelo Acordo sobre o Estatuto das Forcas
(SOFA, na sigla em inglés) entre o governo e a ONU.
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b. Também conhecido por: a) Michael Makwei b) Michael Makwei Lueth c) Michael Makuei Lueth Makuei

c. Elementos de identificagdo: Data de nascimento: 1947; Local de nacimento: a) Bor, Sudao do Sul, b) Bor, Sudao; Nacionalida-
de: a) Suddo do Sul b) Sudio ¢) Quénia.

6. 1) Paul, 2) Malong 3) Awan

a. Descri¢cao: Como Chefe do Estado-Maior do SPLA, Malong ampliou ou prolongou o conflito no Sudao do Sul mediante vio-
lagdes ao Acordo sobre a Cessagao de Hostilidades e ao Acordo para a Resolucdo do Conflito na Reptiblica do Sudao do Sul de
2015. Ele dirigiu, alegadamente, planos para assassinar o lider da oposi¢do Riek Machar. Ele ordenou que as unidades do SPLA
evitassem o transporte de mantimentos humanitarios. Sob a liderang¢a de Malong, o SPLA atacou civis, escolas e hospitais; forcou
a deslocacdo de civis; executou desaparecimentos for¢ados; deteve arbitrariamente civis; e praticou actos de tortura e violacdo.
Ele mobilizou a milicia tribal Dinka de Mathiang Anyoor que usa criangas-soldados. Sob sua lideranga, o SPLA restringiu o
acesso da UNMISS, da JIMEC e do CTSAMM a varios locais para investigar e documentar abusos.

b. Também conhecido por: a) Paul Malong Awan Anei, b) Paul Malong c) Bol Malong

c. Elementos de identificacdo: Data de nascimento: 1962; Outras datas possiveis de nascimento: a) 4 de Dezembro de 1960 ou b)
12 de Abril de 1960; Local de nascimento: Malualkon, Sudao do Sul; Nacionalidade: a) Sudao do Sul b) Uganda; Numeros de pas-
saporte: a) S00004370 (Suddo do Sul) b) D00001369 (Suddo do Sul) ¢) 003606 (Suddo) d) 00606 (Sudio) e) B002606 (Sudio).
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Gabinete do Chefe do Executivo, aos 22 de Agosto de 2018.
— A Chefe do Gabinete, substituta, Lo Lai Heng.

CONSELHO EXECUTIVO

— Extracto de despacho
#t P
Por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 19 de

MESETBRER=ZFE—/\FEH LA AR Julho de 2018:
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quadro do pessoal da Direcgdo dos Servigos para os Assun-
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2018.
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— A Secretdria-geral, O Lam.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO
Extracto de despacho

Por despachos da chefe do Gabinete, substituta, de 15 de
Agosto de 2018:

O pessoal abaixo identificado — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de provi-
mento sem termo, para o exercicio de funcdes nos SASG,
nos termos do artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, conjugado
com o artigo 14.°, n.”® 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, em
vigor, a partir da data da publicagdo do presente extracto de
despacho:

Cheong Hio Chong, ascende a técnica superior assessora, 1.°
escaldo, indice 600;
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Chan Weng Chon, ascende a técnico superior de 1.% classe, 1.°
escaldo, indice 485;

Cheong Wun I, Ernesto Filipe Sales Crestejo, Ho Chung Yi,
Sou Ka Ian, Wong Fong, Lam Lai Kei, Lao Hio Tong e Lei Im
Wa, ascendem a assistentes técnicos administrativos especialis-
tas, 1.° escaldo, indice 305.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que foram cessadas as fun-
¢oes de Chui Sau Han, adjunta-técnica especialista, 2.° escaldo,
em regime de contrato administrativo de provimento sem ter-
mo, nestes Servigos de Apoio, por motivo de falecimento, em
16 de Agosto de 2018.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 20 de Agosto de 2018.
— A Chefe do Gabinete, O Lam.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 21 de
Agosto de 2018:

Wong Hon Neng — renovada a comissao de servico, pelo perio-
do de um ano, como presidente da Comissdo Executiva do
Conselho de Consumidores, nos termos dos artigos 5.° da
Lein°15/2009, 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009
e 9°¢e 15° n° 1, da Lei n.° 4/95/M, de 12 de Junho, alterada
pela Lei n.° 1/98/M, de 1 de Junho, a partir de 29 de Setem-
bro de 2018, por possuir capacidade de gestdo e experiéncia
profissional adequadas para o exercicio das suas funcoes.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 21
de Agosto de 2018. — O Chefe do Gabinete, substituto, U U
Sang.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Louvor

Ao aposentar-se e cessar fungdes como presidente do Insti-
tuto Politécnico de Macau, é de toda a justica exarar publico
louvor pela excelente capacidade profissional e de lideranca,
dedicacdo e elevado sentido de missdo com que, desde 1999, o
professor doutor Lei Heong Iok sempre exerceu as suas fun-
coes.
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O professor doutor Lei Heong Iok esteve empenhado, ao
longo das suas func¢des como presidente do Instituto Politéc-
nico de Macau, em elevar a qualidade de ensino e o nivel de
investigacdo académica, assim como colaborar com o Governo
da RAEM para promover o conceito de amar a Patria e amar
Macau bem como impulsionar o ensino bilingue chinés e por-
tugués. Enalte¢o o sentido de compromisso e de servigo pu-
blico sempre demonstrados, bem como os préstimos a drea do
ensino superior na formacdo de gera¢des de alunos no Instituto
Politécnico de Macau.

Expresso, neste louvor ptblico, um reconhecimento ao pro-
fessor doutor Lei Heong ok, pelo trabalho desenvolvido acima
referido e o importante contributo na drea do ensino superior.

22 de Agosto de 2018.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 22 de Agosto de 2018. — O Chefe do Gabinete, Ip Peng
Kin.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extracto de despacho

Por despacho da chefe do Gabinete do Comissario da
Auditoria, de 6 de Julho de 2018:

Ao Teong Sao Hin — renovado o contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como intérprete-
-tradutora de 2.* classe, 1.° escaldo, neste Comissariado, nos
termos dos artigos 4.° e 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 6 de Setembro de 2018.

Gabinete do Comissario da Auditoria, aos 23 de Agosto de
2018. — A Chefe do Gabinete, Ho Wai Heng.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Seguran-
¢a, de 25 de Julho de 2018:

Leong Kin Hoi, verificador alfandegario n.° 60 941 — nomeado,
definitivamente, verificador de primeira alfandegdrio, 1.°
escaldo, da carreira geral de base do quadro do pessoal al-
fandegdrio dos Servicos de Alfandega, tendo em considera-
¢do o disposto nos artigos 8.°, n.° 4, da Lei n.° 2/2008, e 19.°¢
20.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, vigente, conjugados com o
artigo 2.° do Regulamento Administrativo n.” 8/2008.
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A antiguidade e o vencimento relativos a promog¢édo ao posto
em questdo sdo contados a partir de 8 de Julho de 2018.

Licenciado, Wong Chi Keong — renovada a comissdo de ser-
vico, pelo periodo de um ano, como assessor dos Servicos
de Alfandega, nos termos dos artigos 23.°, n.° 2, alinea b), do
ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 21/2001, republicado pelo Re-
gulamento administrativo n.° 25/2008, e sob a proposta do
director-geral destes Servigos, a partir de 1 de Setembro de
2018.

Servigos de Alfandega, aos 24 de Agosto de 2018. — O Sub-
director-geral, Ng Kuok Heng.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho da chefe do Gabinete do Presidente do Tri-
bunal de Ultima Instancia, substituta, de 17 de Agosto
de 2018:

Lei Ieong Hou, auxiliar, 6.° escaldo, em regime de contrato ad-
ministrativo de provimento sem termo, deste Gabinete —
alterado o seu indice salarial para o 7.° escaldo, indice 180,
nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 19/2000, de 6 de Margo, republicado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, 13.°,
n.”* 2, alinea 4), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, e
4.°da Lein.° 12/2015, de 17 de Agosto, conjugados com n.° 1,
alinea 6), do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima
Instancia n.° 3/GPTUI/2016, desde 17 de Agosto de 2018.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia,
aos 22 de Agosto de 2018. — A Chefe do Gabinete, substituta,
Chan In Leng.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 22 de Junho de
2018:

Chan In Chong, intérprete-tradutor assessor, 3.° escaldo, do
quadro do pessoal, deste Gabinete — renovada a sua requisi-
¢do, por mais um ano, para desempenhar fun¢des na Direc-
¢do de Inspecgdo e Coordenacdo de Jogos, nos termos do
artigo 34.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Agosto de
2018.
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Por despacho do Ex.™® Senhor Procurador, de 27 de Julho
de 2018:

Lei Ka Weng, classificada em 3.° lugar, no concurso de gestao
uniformizada externo, etapa de avaliacdo de competéncias
profissionais, a que se refere a lista classificativa final inserta
no Boletim Oficial da RAEM n° 23/2018, I1 Série, de 6 de
Junho — nomeada, provisoriamente, técnica superior de 2.
classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior, drea ju-
ridica, do quadro do pessoal deste Gabinete, nos termos do
artigo 6.°, n.° 6, do Regulamento Administrativo n.® 13/1999,
na redaccdo do Regulamento Administrativo n.® 38/2011,
conjugado com o artigo 22.°, n.° 1, do ETAPM, vigente, a
partir de 3 de Setembro de 2018.

Por despachos do Ex.™® Senhor Procurador, de 17 de Agosto
de 2018:

Leong Kam Fan, Lei Ha e Kun Wai Ieng — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento sem termo progredindo para técnicas supe-
riores principais, 2.° escaldo, deste Gabinete, a partir de 21 de
Julho de 2018, e ascendendo a técnicas superiores assesso-
ras, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), 14.°,
n.” 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, na redac¢io da Lei
n.° 4/2017, conjugados com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015,
a partir da data da sua publicacao.

Gabinete do Procurador, aos 23 de Agosto de 2018. — A
Chefe do Gabinete, substituta, Wu Kit I.
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GABINETE PARA A PROTEC(;AO DE DADOS PESSOAIS
Extractos de despachos

Por despacho do coordenador, de 25 de Julho de 2018:

Chao Chi Hou — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato administrativo de provimento progredin-
do para motorista de ligeiros, 3.° escaldo, indice 170, neste
Gabinete, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 13.°, n.°® 2, alinea /), e 4, da Lei
n.° 14/2009, alterado pela Lei n.” 4/2017, a partir de 23 de
Julho de 2018.

Por despacho do coordenador, substituto, de 8 de Agosto
de 2018:

Lei Man Tou — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento progredindo
para técnica superior assessora, 3.° escaldo, indice 650,
neste Gabinete, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 13.°, n.°® 1, alinea 2), e¢ 4, da Lei
n.° 14/2009, alterado pela Lei n.° 4/2017, a partir de 4 de
Agosto de 2018.

Gabinete para a Proteccao de Dados Pessoais, aos 21 de
Agosto de 2018. — O Coordenador do Gabinete, substituto,
lao Hin Chit.
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GABINETE DE ESTUDO DAS POLITICAS DO
GOVERNO DA REGIAO ADMINISTRATIVA
ESPECIAL DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 3 de
Agosto de 2018:

Kou Chin Meng — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnico superior principal, 2.° escaldo, indice 565, neste Ga-
binete, nos termos dos artigos 8.°, n.° 2, alinea 2), 10.°,n.° 2, e
17.° da Lei n.° 14/2009, na redaccao da Lei n.° 4/2017, conjun-
gados com os artigos 3.°,n.°2, e 5.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 6 de Agosto de 2018.

Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da Regidao Ad-
ministrativa Especial de Macau, aos 21 de Agosto de 2018. —
O Coordenador, Mi Jian.
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GABINETE DE PROTOCOLO, RELACOES PUBLICAS
E ASSUNTOS EXTERNOS

Extractos de despachos

Por despachos da signatéria, de 4 de Julho de 2018:

Tam Tak Ngai e Wong Chi Wa — renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano, na
mesma categoria e escaldo, nos termos do artigo 6.°,n.° 1, da
Lein.° 12/2015, do n.° 5 do Despacho do Chefe do Execu-
tivo n.° 233/2012 e do n.° 1, alinea 4), do Despacho do Chefe
do Executivo n.° 279/2017, a partir de 20 de Agosto e 1 de
Setembro de 2018, respectivamente.

Lok Kin Tak — rescindido, a seu pedido, o contrato individual
de trabalho, com este Gabinete, a partir de 22 de Julho de
2018.

Por despachos da signataria, de 5 de Julho de 2018:

Ho Weng Un, Leong Sao Meng e Sou Chong Choi — renova-
dos os contratos individuais de trabalho, neste Gabinete,
nos termos do n.° 5 do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 233/2012 e do n.° 1, alinea 4), do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 279/2017, de 1 de Setembro de 2018 a 31 de
Agosto de 2019.

Por despacho da coordenadora do Gabinete, substituta,
de 11 de Julho de 2018:

Wong Chi Cheng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.%
do seu contrato administrativo de provimento progredindo
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para técnico de 1.” classe, 2.° escaldo, indice 420, nos termos
do artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, altera-
da pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.°, n.* 2 e 3,
da Lein.” 12/2015, a partir de 11 de Julho de 2018.

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 20 de
Julho de 2018:

Kuok Iok Fan, técnica superior assessora principal, 1.° escalao,
do Instituto do Desporto — requisitada, para o exercicio
das fungdes na mesma categoria e escaldo neste Gabinete,
nos termos do n.° 5 do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 233/2012 e do artigo 34.° do ETAPM, em vigor, de 2 de
Setembro de 2018 a 31 de Agosto de 2019.

Por despacho da signatdria, de 9 de Agosto de 2018:

Ng Wai Lon — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento progredindo para
técnico de 1.2 classe, 2.° escaldo, indice 420, nos termos do
artigo 13.°, n.* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.°, n.”* 2 e 3, da
Lein.°12/2015, a partir de 9 de Agosto de 2018.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 10 de
Agosto de 2018:

Tong Wai Leong — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, como coordenador-adjunto deste Gabinete, nos
termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009 e n.° 4 do Despacho do
Chefe do Executivo n.” 233/2012, por possuir experiéncia e
capacidade profissional adequadas para o exercicio das suas
funcdes, a partir de 1 de Setembro de 2018.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 13 de
Agosto de 2018:

Isabel Lam — renovada a comiss@o de servigo, pelo periodo
de um ano, como coordenadora-adjunta deste Gabinete,
nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, 8.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/2009 e n.° 4 do Despacho do
Chefe do Executivo n.° 233/2012, por possuir experiéncia e
capacidade profissional adequadas para o exercicio das suas
fungdes, a partir de 1 de Setembro de 2018.

Por despacho da signataria, de 17 de Agosto de 2018:

Ng Wai Lon — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do con-
trato administrativo de provimento, em virtude da sua mu-
danca de categoria para técnico principal, 1.° escaldo, indice
450, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009, alterado
pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 23/2017, e 4°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir da data da
publicagdo no Boletim Oficial da RAEM do presente extrac-
to de despacho.

Gabinete de Protocolo, Relagdes Publicas e Assuntos Exter-
nos, aos 24 de Agosto de 2018. — A Coordenadora do Gabine-
te, Lei Ut Mui.



16632

PR 71 1T 233 —— 48—

E35H —2018 E8 H 29 H

A

HRRR=F—/EA AT HEEH IR |

IRIZE12/201 55% A VU IR 28 — R SR /S IR B — R
i€ - BRRABRAE A SRR (L 28 — BB T MR E S O TT I &
A > B =\ \ VU R — 4 Fr R 5408, -

ZRR RN =F—/FAH T REFEHRHR

TRIBARREE 4201755 LS AU EE 14200955 LR T =165
—3K () T B TUEOR 5512/201 555 AR UM A BLE -
DA EE T 28 B B INEEAE A e ¥ (B 5 B9 17 U FH & TR 26 = M6k
O BRI S B S m i A (LRI
FrERhassE 5B —/\EEH—HREAER-

AR 4/201 755 R E I 55 14/2009 57 E R 2B+ =155
—K (2 TE - SBVUEUR 5512/201 555 Kk R B DGR 25 — BREHE
DU REIE 2B i/ N TR A R 48 (T B s R B AR A AT BUT
BRI B8 =B R BN ISOURH S5 A B8 — B e e A Bl B - S R B
5258k - E—/WFEH -+ —HEAER-

HEIRRNR=ZFE—/ A A /B EHA R -

IRIZHEER 420175 EBHE LRI H14/20095 B BT =106 58
— K (=) B B RV 5512/201 558 L R AE VYR 2R
ZEIHELE - DA R B Gastdo Humberto Barros Junior
TEAR Ja 48 AR 5 1 T LI IR A 1T BUE I & [R5 = M5 K0 R I
HURHES R 28 = B B8 o e R R S e Bl & - G 71085 B %
—/FEEHA T aERE AR

IR R 4/201 7B BB U B514/200957 5 55+ =16 28
—EK () TE - SBVUROR 5512/201 555 HE A PO 28 — SO E
DUMFE T A8 S0 = 17 ~ e 5 BH e R 52 FRAE AR R 48 (R OB R
AR AT BT A & R 2 =530 BB IOIUHE & 1A 28 — IR e
i AR T B #5658, - § —E—/UFEH - F/\HiE4E
e

FRER=E—/F/\H+=BEHAIIR

MR R 8 420175 BB BT B514/200957 5 L 55 T I R
—K () TE R 58 KGRI 551 2/201 SHRE B VUG AR AE - AR
177 B R B A A D e R B9~ B AR AT BUE FH & [F
BERFC BURYE TS5 — RS B i 17T BCRi B B & - #r R G265
B BABRREER QRFR T B A8 ) A H AR

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos
Por despacho do director, de 14 de Junho de 2018:

Tao Meng Im — renovado o seu contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como intérprete-tra-
dutora principal, 1.° escaldo, indice 540, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 4.° n.°2, e 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 14 de Agosto de 2018.

Por despachos da subdirectora, de 25 de Junho de 2018:

Lio Sio Lai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento progredindo a ca-
tegoria de técnico superior de 2. classe, 2.° escaldo, indice
455, area de psicologia, nestes Servigos, nos termos do arti-
g0 13.°,n.°* 1, alinea 2) e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lein.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 1 de Julho de 2018.

Yu Siu Wai — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento sem termo progre-
dindo a categoria de técnico especialista, 2.° escaldo, indice
525, nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.** 1, alinea
2), e 4,da Lein.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conju-
gado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 21
de Julho de 2018.

Por despachos da subdirectora, de 28 de Junho de 2018:

Gastao Humberto Barros Junior — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* do seu contrato administrativo de provimento
sem termo progredindo a categoria de técnico superior asses-
sor principal, 3.° escaldo, indice 710, nestes Servigos, nos ter-
mos do artigo 13.°, n.” 1, alinea /), e 3 e 4, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2,
da Lein.° 12/2015, a partir de 24 de Julho de 2018.

Chao U Si, Ho Un Meng e Hong Ka Meng — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos administra-
tivos de provimento sem termo progredindo a categoria de
técnico superior principal, 2.° escaldo, indice 565, nestes
Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com
o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 28 de Julho
de 2018.

Por despacho do director, de 13 de Agosto de 2018:

Pun Kuok Tong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
para assistente técnico administrativo principal, 1.° escaldo,
indice 265, nestes Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.” 1,
alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/20009, alterado pela Lei n.° 4/2017,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir da
data da sua publicagdo no Boletim Oficial da RAEM.
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Declaracao

Mak Kuok Heng, adjunto-técnico de 2.% classe, 2.° escaldo,
em regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servigos, rescindiu, a seu pedido, as fungdes nestes Servigos, a
partir de 23 de Junho de 2018.

Direccdo dos Servicos de Administragdo e Fungdo Pblica,
aos 20 de Agosto de 2018. — A Directora dos Servigos, substi-
tuta, Joana Maria Noronha.
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IMPRENSA OFICIAL

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgao e Justica, de 31 de Julho de 2018:

Lei Choi Van — celebrado o contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
auxiliar, 1.° escaldo, nesta Imprensa, nos termos dos
artigos 12.° da Lei n.° 14/2009 do «Regime das Carreiras
dos Trabalhadores dos Servicos Publicos», e 5.°, n.° 1, da
Lei n.° 12/2015 do «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos», a partir de 22 de Agosto de 2018.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 13 de Agosto de 2018:

Lei Lai Chan — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Seccdo Chinesa de Fotocomposi-
¢do, nos termos do artigo 8.°, n.° 2, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009 das «Disposi¢des complementares do
estatuto do pessoal de direccdo e chefia», por possuir capa-
cidade de gestao e experiéncia profissional adequadas para
o exercicio das suas fungdes, a partir de 16 de Setembro de
2018.

Imprensa Oficial, aos 21 de Agosto de 2018. — O Administra-
dor, substituto, Chan Iat Hong.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos

Fixacdo das taxas de reversdio

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgao e Justiga, de 15 de Agosto de 2018:

Angela Maria Azevedo Felix Pimentel, técnica superior da
Direccdo dos Servicos de Financas, com o niimero de con-
tribuinte 3003344, cancelada a inscricdo no Regime de
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Previdéncia em 25 de Julho de 2018, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversido a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribuicdes
Individuais» e 97% do saldo da «Conta das Contribuicdes
da RAEM», por completar 24 anos de tempo de contribui¢do
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,n.° 1, do
mesmo diploma.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 17 de Agosto de 2018:

Ho Pui Va, chefe de departamento da Direccao dos Servigos
de Financas, com o nimero de contribuinte 3018880, cance-
lada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 1 de Agosto
de 2018, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», por completar 32 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos da presidente do Conselho de Administra-
¢do, substituta, de 21 de Agosto de 2018:

Cheng Weng Si, Leong Wai Chan e Ku Hio Cheng — nomea-
das, definitivamente, assistentes técnicas administrativas
especialistas, 1.° escaldo, indice 305, do quadro do pessoal
deste Fundo, nos termos dos artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e
22.°,n° 8, alinea a), do ETAPM, em vigor, conjugados com
o artigo 14.°, n.*° 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, a partir da data da sua publica¢do no Bo-
letim Oficial da RAEM.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Un Sio Meng, assisten-
te técnica administrativa de 1.% classe, 1.° escaldo, de nomeacéo
provisoéria, deste Fundo, cessa fungdes, a seu pedido, a partir
de 27 de Agosto de 2018.

Fundo de Pensoes, aos 23 de Agosto de 2018. — A Presiden-
te do Conselho de Administracgao, substituta, Ermelinda M. C.
Xavier.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 30 de
Julho de 2018:

Ho Chi Ieong — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnico superior de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 430, nestes
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Servicos, nos termos dos artigos 4.°,5.°,n.° 1, e 6.° da Lei
n.° 12/2015, a partir de 1 de Setembro de 2018.

Por despacho da directora dos Servigos, substituta, de 6
de Agosto de 2018:

Lou Mak Vai Leng — alterada, por averbamento, a clausula
3.2 do seu contrato administrativo de provimento sem termo
progride para assistente técnico administrativo especialista
principal, 3.° escaldo, indice 370, nestes Servicos, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.°,
n.> 1, alinea 1), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, alterado pela Lei
n.° 4/2017, a partir de 28 de Julho de 2018.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chong Veng Kuy, ces-
sou a seu pedido, no termo do seu prazo, a comissao de servigo
como chefe da Divisdo de Cooperacdo Econémica destes Servi-
¢os, nos termos do artigo 17.°, n.° 1, alinea 7), da Lei n.° 15/2009,
a partir de 3 de Setembro de 2018.

Direccao dos Servigcos de Economia, aos 20 de Agosto de
2018. — O Director dos Servigos, Tai Kin Ip.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 19 de Julho de 2018:

Manuel Agostinho Gongalves Gouveia — renovado o contrato
individual de trabalho, pelo periodo de um ano, como técnico
superior assessor, 3.° escaldo, nestes Servigos, a partir de 19
de Outubro de 2018.

José Diogo de Sousa Pinto Borges — renovado o contrato in-
dividual de trabalho, pelo periodo de um ano, como técnico
superior assessor principal, 1.° escaldo, nestes Servigos, a
partir de 1 de Novembro de 2018.

Por despachos da directora dos Servigos, substituta, de 15
de Agosto de 2018:

Ho Chong Min, Ho Lai Lai, Iun Chi Kin, Leong Mei Kao, Lo
Yu Ching, Tam Fong Kun e Vu I Kei — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento sem termo com referéncia a categoria de
adjunto-técnico especialista principal, 1.° escaldo, indice 450,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015.
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Por despachos do director dos Servigos, de 21 de Agosto
de 2018:

Lei Sok Fan, Lei Chong Kai e Leong Nga Ian — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrati-
vos de provimento sem termo com referéncia a categoria de
adjunto-técnico especialista principal, 1.° escaldo, indice 450,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015.

Chio Lai Ha, Fong Wai Seong, Ip Sek Ieong, Leong Meng
Meng, Lok Si Man e Wong Sok Teng — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3. dos seus contratos administrativos
de provimento sem termo com referéncia a categoria de
adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/20009, alte-
rada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 08 ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despacho da directora, substituta, destes Servicos, de
3 de Agosto de 2018:

Chan Domingos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
operario qualificado, 5.° escaldo, indice 200, nestes Servigos,
nos termos do artigo 13.° n.° 2, alinea 3), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 3
de Agosto de 2018.

Por despacho do signatario, de 8 de Agosto de 2018:

Ma Kuok Meng — renovado o seu contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico
especialista principal, 2.° escaldo, indice 465, nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 4.°¢e 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 1 de Outubro de 2018.

Por despacho do signatario, de 10 de Agosto de 2018:

Lao Man Na — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
técnica superior principal, 2.° escaldo, indice 565, nestes
Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 10 de Agosto de 2018.

Por despachos do signatario, de 23 de Agosto de 2018:

Chan Cheng Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
para técnica superior assessora principal, 1.° escaldo, nestes
Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.** 1, alinea /), e 2, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com
o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015.

Lao Man Na — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
técnica superior assessora, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos
termos do artigo 14.°, n.°* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.° da
Lein.° 12/2015.

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 23 de
Agosto de 2018. — O Director, Wong Chi Hong.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Finangas, de 9 de Maio, 7 de Junho, 2 de Julho e
27 de Julho de 2018:

Chan Kai Seng, Chan Pui Fong, Cheok Mei Na e Chao Chon
Tim, candidatos classificados, respectivamente em 29.%, 54.°,
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57° e 58.° lugares no concurso a que se refere a lista inserta
no Boletim Oficial da RAEM n° 14/2018, 11 Série, de 4 de
Abril — nomeados, em comissdo de servigo, pelo periodo
de seis meses, inspectores de 2.* classe, estagidrios, indice
280 para o primeiro, indice 270 para o segundo, indice 260
para o terceiro, indice 270 para o quarto, nesta Direccao de
Servigos, nos termos do artigo 7.° n.° 3, alinea 2), do «Regi-
me das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos»,
em vigor, a partir de 1 de Agosto de 2018.

Chang Chi Kit, Raimundo Miguel Ritchie Fong, Lao Kim
Fong, Lou I Man, Zhang Qifa, Chan Weng Hong, Wong
Kuai Leong, Wu Shaowei, Leong Chi Wai, Ao leong Wai
Hou, Fong Chon Pong, Kou Chi Kin, Cheong Tat Cheong,
Lei Hou Kei, Wong Chi Hou, U Chan Wang, Mou Weng
Chong, Shih Chan Yu, Chan Chi Tat, Ho Pui In, Cheong
Peng Hei, Kuan Chi Hong, Lei Cheok In, Kou Chi Weng,
Au Ka Ho, Loi Hio Wai, Tam Ou Son, Lei Chi Tim, Loi Tek
Fai, Kuan San Hong, Lam Chong Leong, Lio Hio Chong,
Ho Ka I, Leonardo Lopes de Oliveira, Wong Chi Wai,
Tam Wai Lok, Ng Wai Hong, Tan Yongchang, Ng Ka Him,
Sou Hei Tat, Lei Man Fu, Ha Man Wai, Pang Mei Sim, Ho
Cheng Man, Chan Iok Fan e Lao Un Teng, candidatos clas-
sificados, respectivamente dos 1.° a 18.°,20.°, 22.° a 28.°, 30.°
a 31.° 33°a 35° 37° 40.° a 46.° 48.° a 51.°, 53.°, 55.° e 59.°
lugares, no concurso a que se refere a lista inserta no Bole-
tim Oficial da RAEM n° 14/2018, 11 Série, de 4 de Abril —
contratados em regime de contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de seis meses, como inspectores de 2.°
classe, estagidrios, indice 260, nesta Direc¢do de Servigos,
nos termos do artigo 7.°, n.° 3, alinea /), do «Regime das car-
reiras dos trabalhadores dos servicos publicos», em vigor, e
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Agosto de
2018.

Declaracoes

Kou Chi Kin — cessa, a seu pedido, o contrato administra-
tivo de provimento de longa duracido como assistente técnico
administrativo principal, 1.° escaldo, nesta Direccdo de Servigos,
a partir de 1 de Agosto de 2018.

Leong Chi Wai — cessa, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento de longa duracdo como assistente técni-
co administrativo de 1.* classe, 1.° escaldo, nesta Direc¢do de
Servicos, a partir de 1 de Agosto de 2018.

Cheong Peng Hei — cessa, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento de longa duracdo como assistente técni-
co administrativo de 1.* classe, 1.° escaldo, nesta Direcgdo de
Servigos, a partir de 1 de Agosto de 2018.

Direcgao de Inspeccdo e Coordenagao de Jogos, aos 21 de
Agosto de 2018. — O Director, substituto, Leong Man Ion.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extractos de despachos

Por despachos do presidente da Comissdo Executiva do
Conselho de Consumidores, de 10 de Agosto de 2018:

Lao Cheong Choi — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
com referéncia a categoria de técnico principal, 2.° escaldo,
indice 470, neste Conselho, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir
de 23 de Agosto de 2018.

Iek Wai I, Yuen Iek Hong e Leong Pek San — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos administra-
tivos de provimento sem termo com referéncia a categoria
de técnico superior assessor, 3.° escaldo, indice 650, neste
Conselho, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 28 de Agosto
de 2018.

Conselho de Consumidores, aos 17 de Agosto de 2018. — O
Presidente da Comissdo Executiva, Wong Hon Neng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho da signatdria, de 9 de Julho de 2018:

Ieong Fei Pang, assistente técnico administrativo de 1. classe,
1.° escaldo, na situacdo de nomeacao definitiva, destes Servi-
¢os — exonerado, a seu pedido, a partir de 20 de Agosto de
2018.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguran-
¢a, de 11 de Julho de 2018:

Leng Chon Hei — contratado por contrato administrativo de
provimento, por um periodo experimental de seis meses,
como assistente técnico administrativo de 2. classe, 1.° esca-
lao, indice 195, nos termos do artigo 12.° da Lei n.® 14/2009,
conjugado com o artigo 5.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 15
de Agosto de 2018.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 25 de Julho de 2018:

Leong Chon Fai — contratado por contrato administrativo de
provimento, por um periodo experimental de seis meses,
como assistente técnico administrativo de 2.* classe, 1.° esca-
130, indice 195, nos termos do artigo 12.° da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 5.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 15
de Agosto de 2018.

Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranga de Macau,
aos 20 de Agosto de 2018. — A Directora dos Servicos, Kok
Fong Mei.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extracto de despacho

Por Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 129/2018,
de 6 de Agosto de 2018:

Leong Kin Meng, guarda principal n.° 167 961, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica — passa a situagao de «adido
ao quadro», nos termos dos artigos 58.° do Regulamento
Administrativo n.° 22/2001, «Organizacdo e funcionamento
do Corpo de Policia de Seguranga Publica», na redaccao
dos Regulamentos Administrativos n.%® 7/2005, 19/2007 e
8/2008, e Ordens Executivas n.”® 8/2016 e 102/2017, e 98.°,
alinea ¢), e 100.° do EMFSM, vigente, a partir de 15 de Ju-
lho de 2018.

Corpo de Policia de Seguranga Publica, aos 15 de Agosto de
2018. — O Comandante, Leong Man Cheong, superintendente-
-geral.
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POLICIA JUDICIARIA
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranca,
de 20 de Junho de 2018:

Ha Ruiqi e Chu Feifei — renovados os contratos individuais de
trabalho, pelo periodo de um ano, a partir de 2 de Setembro
de 2018, e alteradas, por averbamento, as cldusulas 1.% ¢ 5.%
dos seus contratos com referéncia ao indice 490, a partir da
mesma data.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 18 de Julho de 2018:

Anténio Manuel Pereira, inspector de 2.7 classe, 2.° escaldo, de
nomeacao definitiva da Policia Judicidria, unico classificado
no concurso de acesso a que se refere a lista de classificacdo
final publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 28/2018, 11
Série, de 11 de Julho — nomeado, definitivamente, inspector
de 1.7 classe, 1.° escaldo, do grupo do pessoal de investigacdo
criminal do quadro desta Policia, nos termos dos artigos 3.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 26/99/M, 37.°, n.° 1, do Regulamen-
to Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 23/2017, e 19, 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°,
n.° 8, alinea a), todos do ETAPM, vigente, conjugados com
os artigos 11.°n.1 e 2, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 24.°, n.* 1,
alinea 2), e 2, e 25.°, n.° 1, do Regulamento Administrati-
vo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.°20/2010.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 25 de Julho de 2018:

Lei Su Weng, adjunto-técnico de criminalistica especialista,
2.° escaldo, de nomeacdo definitiva da Policia Judicidria,
dnico classificado no concurso de acesso a que se refere a
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lista de classificagdo final publicada no Boletim Oficial da
RAEM n.° 29/2018, II Série, de 18 de Julho — nomeado,
definitivamente, adjunto-técnico de criminalistica especia-
lista principal, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico
de criminalistica do quadro do pessoal desta Policia, nos
termos dos artigos 12.° do Decreto-Lei n.° 26/99/M, 37.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e 19.°, 20.°,
n? 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), todos do ETAPM,
vigente, conjugados com os artigos 11.°, n. 1 e 2, e 20.° da
Lei n.° 52006, e 24.°, n.°* 1, alinea 8), e 2, ¢ 25.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Re-
gulamento Administrativo n.° 20/2010.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Vai Ip, motorista de
pesados, 4.° escaldo, em regime de contrato administrativo de
provimento, desta Policia, cessou as suas fung¢des, por ter atin-
gido o limite de idade, nos termos do artigo 44.°, n.° 1, alinea c),
do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 15.°, alinea 1), da
Lein.°12/2015, a partir de 15 de Agosto de 2018.

Policia Judicidria, aos 24 de Agosto de 2018. — O Director,
Sit Chong Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS CORRECCIONAIS

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servigos, de 19 de Junho de
2018:

Lei Lai Chan, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, em re-
gime de contrato administrativo de provimento sem termo
— cessa as funcdes destes Servigos, a seu pedido, a partir de
27 de Agosto de 2018.

Por despachos da chefe da Divisao de Recursos Humanos,
de 18 de Julho de 2018:

Pun Ka Lam, motorista de pesados, 7.° escalao, em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo — alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3. do referido contrato
com referéncia a mesma categoria, 8.° escaldo, indice 280,
nos termos do artigo 13.°, n.° 2, alinea 4), da Lei n.° 14/2009,
alterado pelas Leis n.” 12/2015 e 4/2017, conjugado com o
artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 3 de Agosto
de 2018.

Leung Yat Sing, motorista de pesados, 7.° escaldao, em regime
de contrato administrativo de provimento sem termo — al-
terada, por averbamento, a cldusula 3.% do referido contrato
com referéncia a mesma categoria, 8.° escaldo, indice 280, nos
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termos do artigo 13.°, n.*® 2, alinea 4), e 3, da Lei n.° 14/2009,
alterado pelas Leis n.°® 12/2015 e 4/2017, conjugado com o
artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 3 de Agosto de
2018.

Lam Wai Lok, técnico de 2. classe, 1.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do referido contrato com refe-
réncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 370, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterado
pelas Leis n.**12/2015 e 4/2017, conjugado com o artigo 4.°,
n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 9 de Agosto de 2018.

Lo Iat Hei e Lam Kin Man, técnicos especialistas, 1.° escaldo,
em regime de contrato administrativo de provimento sem
termo — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do referi-
do contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo,
indice 525, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/20009, alterado pelas Leis n.** 12/2015 e 4/2017, conju-
gado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de
22 de Agosto de 2018.

Lo Choi Ieng, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento sem termo — al-
terada, por averbamento, a cldusula 3." do referido contrato
com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 365,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
alterado pelas Leis n.”® 12/2015 e 4/2017, conjugado com o
artigo 4.° n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 22 de Agosto
de 2018.

Angelina Ma, técnica principal, 1.° escaldo, em regime de con-
trato administrativo de provimento sem termo — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* do referido contrato com
referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 470, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
alterado pelas Leis n.”* 12/2015 e 4/2017, conjugado com o
artigo 4.°,n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 23 de Agosto
de 2018.

Cheang Meng, motorista de pesados, 3.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo — alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3. do referido contrato
com referéncia a mesma categoria, 4.° escaldo, indice 200,
nos termos do artigo 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
alterado pelas Leis n.”* 12/2015 e 4/2017, conjugado com o
artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 31 de Agosto
de 2018.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 2 de Agosto de 2018:

Lao Iun Cheng — renovada a comissao de servi¢o, por mais
um ano, como comissdrio-chefe, nos termos do artigo 10.°
da Lei n.° 7/2006, alterado pelas Leis n.® 2/2008, 13/2010 e
12/2015, conjugado com o artigo 23.°, n.** 1, alinea a), e 2,
alinea b), do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Outubro de
2018.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 2 de Agos-
to de 2018:

Cheung Cheong, médico geral, 1.° escaldo — renovado o contra-
to administrativo de provimento, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 4.°, n.2 e 3, e 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 20 de Outubro de 2018.
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Por despachos da chefe da Divisdo de Recursos Humanos,
de 2 de Agosto de 2018:

Sou Wan Iok, técnica de 2.* classe, 1.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* do referido contrato com referéncia
a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 370, nos termos do
artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterado
pelas Leis n.°* 12/2015 e 4/2017, conjugado com o artigo
4°,n.°2,da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Setembro de
2018.

Nip Si Man, assistente técnico administrativo de 2.% classe, 1.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimen-
to — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do referido
contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo,
indice 205, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, alterado pelas Leis n.*12/2015 e 4/2017, conju-
gado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1
de Setembro de 2018.

Fan Sao Wai, técnico superior assessor, 1.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento sem termo — al-
terada, por averbamento, a cldusula 3.” do referido contrato
com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 625,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
alterado pelas Leis n.” 12/2015 e 4/2017, conjugado com o
artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 5 de Setembro
de 2018.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 9 de Agosto de 2018:

Yu Pui Lam Ada — renovada a comissdo de servigo, por mais
um ano, como directora do Instituto de Menores, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 7.° e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas fungdes, a partir de 11 de Novembro de 2018.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Chao Wai San, cessa,
a seu pedido, no termo do seu prazo, a comissdo de servigo,
como chefe da Divisdao de Recursos Humanos destes Servi-
¢os, regressando ao seu lugar de origem como técnica superior
principal, 1.° escaldo, do quadro do pessoal destes Servicos,
nos termos do artigo 17.°, n.° 1, da Lei n.° 15/2009, a partir de 1
de Setembro de 2018.

— Para os devidos efeitos se declara que o contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo, da técnica especialista,
2.° escaldo, Cheong Weng I, destes Servicos, caduca em 30 de
Agosto de 2018, data em que inicia fungdes no Instituto Cul-
tural, por mobilidade, nos termos dos artigos 9.°, n.° 1, e 15.°,
alinea 3), da Lei n.° 12/2015.

Direccado dos Servigos Correccionais, aos 17 de Agosto de
2018. — Pel’O Director dos Servicos, Ng loi On, subdirector,
substituto.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 2 de Julho de
2018:

Leong Chi Cheng e Leong Un Keli, assistentes técnicos
administrativos de 2.* classe, 1.° escaldo, destes Servicos —
renovados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de dois anos, nos termos do artigo 6.°,n.° 1, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 16 de Julho de 2018.

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — re-
novados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015:

Un Chon Hou, U Pek Kuan, Lai Weng Fong, Chu Wai In,
Lou Cheong Heng, Hoi Ka Kei, Lei Man Hang, Mou Chon U,
Lei Willie, Chan Kin Pui e Lam Wai Meng, como farmacéuti-
cos de 2.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 17 de Julho de 2018;

Sou Kam Choi, Lok Ka Man e Wu Hao Man, como enfer-
meiros, grau 1, 1.° escaldo, a partir de 18 de Julho de 2018;

Loi Na Chu, Leong Ip Pang, Ieong Wai Kei e Hong Lai
Chon, como assistentes técnicos administrativos de 2.% classe, 1.°
escaldo, a partir de 16 de Julho de 2018;

Tam Mei Peng, como enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, a partir
de 19 de Julho de 2018;

Iong Seng Keong, como auxiliar, 4.° escaldo, a partir de 27 de
Julho de 2018.

Por despachos do director dos Servigos, de 6 de Julho de
2018:

Leong Nga Ieng, assistente técnico administrativo de 2.? classe,
1.° escaldo, destes Servigos — renovado o contrato adminis-
trativo de provimento, pelo periodo de um ano, nos termos
do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 16 de Julho
de 2018.

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — re-
novados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de dois anos, nos termos do artigo 6.°,n.° 1, da Lei
n.° 12/2015:

Choi Si Man e Choi Kuai Sam, como médicos gerais, 1.° es-
caldo, a partir de 16 de Julho de 2018;

Chan Kit Fong e Fan Pui Ieng, como farmacéuticos de 2.*
classe, 1.° escaldo, a partir de 17 de Julho de 2018;

Chao In I, como assistente técnico administrativo de 2.2 clas-
se, 1.° escalao, a partir de 16 de Julho de 2018.

Por despachos do director dos Servicos, de 11 de Julho de
2018:

Ip Kit Han, assistente técnico administrativo de 2.* classe, 1.°
escaldo, destes Servigos — renovado o contrato administra-
tivo de provimento, pelo periodo de um ano, nos termos do
artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 16 de Julho de
2018.
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Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — re-
novados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de dois anos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015:

Teong Kin Wai e Chan Lap Hou, como técnicos de 2.” classe,
1.° escaldo, a partir de 20 de Agosto de 2018;

Kuok Un Man, como assistente técnico administrativo de 2.°
classe, 1.° escaldo, a partir de 16 de Agosto de 2018;

Ho Ka Wai, como médico geral, 1.° escaldo, a partir de 16 de
Julho de 2018.

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 15 de Agosto de 2018:

George Leung — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizacgdo para o exercicio da profissdo de médico dentis-
ta, liceng¢a n.° D-0081.

(Custo desta publicacgdo $ 363,00)

Maria da Conceigdo Dias Fernandes — cancelada, por néo ter
cumprido o artigo 12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de
31 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 20/98/M,
de 18 de Maio, a autorizagdo para o exercicio da profissao
de médico, licenca n.” M-2231.

(Custo desta publicacgdo $ 363,00)

Chao Ka Hong e Chow Ka Wang — canceladas, por nio terem
cumprido o artigo 12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de
31 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de
18 de Maio, as autorizagdes para o exercicio da profissao de
médico de medicina tradicional chinesa, licencas n.”* W-0441 e
W-0442.

(Custo desta publicacdo $ 386,00)

Lou Ka Man — concedida autorizacdo para o exercicio priva-
do da profissao de enfermeiro, licenga n.° E-2928.

(Custo desta publicagdo $ 306,00)

Lou Sio Hang — concedida autorizagdo para o exercicio pri-
vado da profissdo de terapeuta (medicina fisica), licenca
n.° T-0583.

(Custo desta publicacdo $ 329,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 16 de Agosto de 2018:

Lio Kin Fai — concedida autorizac@o para o exercicio privado
da profissdo de médico dentista, licenca n.° D-0255.

(Custo desta publicagdo $ 318,00)

Tang Pak Ian, Hong Kin Fong, Kuan Ian, Kuok Weng Ian,
Cheong Cheng Man e Su LiJun — concedidas autorizagdes
para o exercicio privado da profissdo de médico de medicina
tradicional chinesa, licencas n.”® W-0664, W-0665, W-0666,
W-0667, W-0668 ¢ W-0669.

(Custo desta publicagdo $ 363,00)
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Lau Hio Cheng e Leong Sok Wa — concedidas autorizacdes
para o exercicio privado da profissdo de técnico de meios
auxiliares de diagnéstico e terapéutica (anélises clinicas e
satde publica), licencas n.”* T-0581 e T-0582.

(Custo desta publicagdo $ 340,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 17 de Agosto de 2018:

Tam Hio Man — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
13.°,n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizacao para o exercicio da profissao de médico, licen-
ca n.” M-1805.

(Custo desta publicacdo $ 363,00)

Lo Wai Kin, Lam Wai Kuan e Chau Ho Yin — concedidas au-
torizagdes para o exercicio privado da profissdo de médico,
licengas n.” M-2402, M-2403 e M-2404.

(Custo desta publicagio $ 329,00)

Chen ZhiQian e Chan Ka Hou — concedidas autorizacdes
para o exercicio privado da profissdo de médico de medicina
tradicional chinesa, licencas n.”® W-0670 e W-0671.

(Custo desta publicagdo $ 329,00)

Lai Wai Kin — concedida autorizacdo para o exercicio privado
da profissao de enfermeiro, licenga n.° E-2929.

(Custo desta publicagdo $ 306,00)

Cancelada, a seu pedido, a autorizacdo para o exercicio da al-
vard de Kon Chi Medical Service Centre First Outpatient
Clinic, alvara n.° AL-0066/1.

(Custo desta publicagdo $ 329,00)
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):ﬁ}'l : “Lam Sam Ut, ===+ ”

JEE: “Lam San Ut, -+ ”
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R FREE

Rectificacao

Por ter saido inexacta, por lapso destes Servicos, a versao
portuguesa do extracto de despacho publicado no Boletim Ofi-
cial da RAEM n.° 31/2018, 11 Série, de 1 de Agosto de 2018, a
péginas 14 774, se rectifica:

Onde se 1é: «<Lam Sam Ut, ...... »

deve ler-se: «Lam San Ut, ...... ».

Servigos de Satide, aos 22 de Agosto de 2018. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despachos do director destes Servigos, de 23 de Julho
de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
para o exercicio das fun¢des abaixo indicadas, nestes Ser-
vigos, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009
«Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos Servicos
Publicos», alterada pela Lei n.° 4/2017, e dos artigos 4.° ¢ 6.°
da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Ptblicos»:

Chan Ka Pou e Chan Io Meng Jodo, como técnicos de 1.*
classe, 1.° escaldo, indice 400, a partir de 23 de Setembro de
2018 e 26 de Setembro de 2018, respectivamente;

Cheok Chin Ieng, como técnica de 2.7 classe, 1.° escaldo, in-
dice 350, a partir de 26 de Setembro de 2018;

Hun Pui I e Leung Sio Kam, como adjuntos-técnicos de 2.7
classe, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 7 de Setembro de
2018;

Choi Weng Kei, como adjunta-técnica de 2.% classe, 1.° esca-
lao, indice 260, a partir de 26 de Setembro de 2018;

Leong Tai Fun, como operdria qualificada, 1.° escalao, indice
150, a partir de 5 de Setembro de 2018;

Leong Lai Peng, como auxiliar, 2.° escaldo, indice 120, a par-
tir de 23 de Setembro de 2018;

Tou Cho Leng, como auxiliar, 1.° escaldo, indice 110, a partir
de 26 de Setembro de 2018.
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ARSI EERE —E -/ FEEA=FHlt Por despacho da chefe do Departamento de Gestdo e
Administra¢do Escolar destes Servigos, de 30 de Julho

de 2018:

. U Ma Shuk Man Cora — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
R SHA DI do seu contrato administrativo de provimento com referén-

Hili K 25 E2 3 BG4I ) SRR — > DL E812/2015 cia a carreira de docente do ensino secunddrio de nivel 1, 6.°
escalao, indice 575, nestes Servicos, nos termos dos artigos 7.°

Sk (IR B & RIHIRL ) SBVUBRAIRLE - DUREEIR 2 e do mapa I anexo a Lei n.° 12/2010 «Regime das Carreiras

e I S T EUT A R 0 A B AT e dos Docentes e Auxiliares de Ensino das Escolas Oficiais

do Ensino Nao Superior» e 4.° da Lei n.° 12/2015 «Regime

— R B RSTS B E—/\E/\H=HE AR do Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos», a partir de
3 de Agosto de 2018.

gk A LR R =Z—/F/\ A/ AHHR Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-

tos Sociais e Cultura, de 8 de Agosto de 2018:

pEssE—RIE+— B T —HE81/92/ M E 4 —+7  Sit Weng Tou — renovada a comissdo de servigo, pelo perio-

o o e o e do de dois anos, como chefe da Divisdo de Apoios Sécio-
ff - 5815/20095 A HAR TS 3K DL ER26/200957 T BUEA S -Educativos destes Servicos, nos termos dos artigos 25.° do

55 TG B B UG 58 » DR LS S o R B T B2 A B T I S Decreto-Lei n.° 81/92/M, de 21 de Dezembro, 5.°, n.° 1, da

Lei n.° 15/2009, 8.° ¢ 9.° do Regulamento Administrativo
AR A R (Lt & B 3R W B 0 R A I & R ] — n.” 26/2009, por possuir experiéncia e competéncia profis-
R B AR B I A A sional adequadas para o exercicio das suas fungdes, a par-

tir de 4 de Setembro de 2018.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-

gkE BRI AR == VAR T Hs - tos Sociais e Cultura, de 10 de Agosto de 2018:

Wu Sok Chong, docente dos ensinos infantil e primdrio de
nivel 1 (infantil), contratada por contrato administrativo de

BRWRGH: - AR AT BUE F & R4 52 2808 R/ N E0E — i

(ShEL) » IRIBEE 46/ 2011 BE1T I 255 A& IHLE AT B #l i provimento, destes Servigos — designada como subdirecto-

ra da Escola Oficial Zheng Guanying, nos termos do artigo

AR R B=F—/\FLA=HEE-F—NFTtH 2° da Ordem Executiva n.° 46/2011, a partir de 3 de Setem-
=+—Hik- bro de 2018 e termo em 31 de Julho de 2019.

Por despachos da signatéria, de 13 de Agosto de 2018:
MEEAN—Z—/F/\HT=H#t7R

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
R A 4/201 755 L1 5 14/20 09 B e (/AT A B provimento para as carreiras, categorias, escaldes e indices a
- - cada um indicados, para exercerem funcdes nestes Servigos,

TEFEHIRE ) B+ PURAIMT R — 52 = 8512/20155F 28 (A FLERPY nos termos dos artigos 14.° € do mapa 2 do anexo I da Lei

5 1 2 N N s P . e n.° 14/2009 «Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos
BN FIHIRE) VO - DURAS 23/ 20173/ T BUARE Ay Servicos Publicos», alterada pela Lei n.° 4/2017, 4.° da Lei

14201657 BOEH (ATEA BRYTEEE  HE B 2= i3 6 s n.? 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos», e 5.° do Regulamento Administrativo n.® 14/2016
HUBLE - T TAEAN BAEARIE AT N BB AT BUT A &R - DA «Recrutamento, Selec¢do e Formagao para efeitos de Aces-

B ST S A I = R B B ~ B i 3 R A so dos Trabalhadores dos Servigos Publicos», alterado pelo
“ Regulamento Administrativo n.° 23/2017, a partir da data da
B AT A gk LA R AR publicagdo do presente extracto de despacho:

Yim Lai Han, para técnica superior assessora, 1.° escaldo,

B B O - BEUR BE — I PR R ] = A F i B - BTG R 600 indice 600;

Lei Chi San, para técnica superior principal, 1.° escaldo, in-

SR - R 2R — BB B R AR R & - B R R 5405 dice 540;

Wong Ka Wali, para técnica especialista, 1.° escaldo, indice

BEAR ) PR R R AR R B - B R R505 5 505;

Chao Man Long, Cheong Wai Cheong, Choi Lao Nei, Kou

EIRUHE  HEE - EHI0E S B PRBEIE » 2R - 25T Iao Choi, Lam Un Kei, Leong Chi Fong, Leong Ka Kei, Pun
Tak Pan e U Hoi San, para técnicos principais, 1.° escaldo, in-

R E R R SRS — IR T T 2 - B R 450 5 dice 450;

|
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leong U Wai, para técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, indice
400;

Chan Cheng Cheng, Chan Chi In, Chan Ion Keng, Choi Kin
Fun, Leong Cheng Teng, Mak In I, Tam Mei Leng, Tam Weng
Chi e Wong Lai Chio, para assistentes técnicas administrativas
principais, 1.° escalao, indice 265.

Direc¢do dos Servicos de Educacdo e Juventude, aos 21 de
Agosto de 2018. — A Directora, substituta, Leong Vai Kei, subdi-
rectora.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 25 de Julho de 2018:

Li Tong, musico a tempo inteiro da Orquestra Chinesa de
Macau — renovado o contrato individual de trabalho, pelo
periodo de dois anos, para exercer funcdes, neste Instituto,
nos termos dos artigos 97.° da Lei Bdsica da RAEM, 18.°,
n.° 4,da Lein.° 12/2015, a partir de 1 de Setembro de 2018.

Por despacho do signatario, de 13 de Agosto de 2018:

Lou Cheok Teng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento progredindo
para docente do ensino secunddrio de nivel 2, 6.° escaldo,
indice 555, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei
n.? 12/2015e 7°, n.* 1, 2 e 6, da Lei n.° 12/2010, a partir de
29 de Agosto de 2018.

Instituto Cultural, aos 23 de Agosto de 2018. — O Presidente
do Instituto, substituto, leong Chi Kin.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 14
de Agosto de 2018:

Wong Seng Kam — alterada, por averbamento, a cldusula 3.2
do seu contrato administrativo de provimento ascendendo a
técnico superior assessor principal, 1.° escaldo, indice 660,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.”* 1, alinea 1), 2,
3e4,17°e 18.°da Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
e 4° n.° 2, da Lei n.° 12/2015, conjugados com o artigo 5.°
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do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 23/2017, a partir da data da
publicacdo do presente extracto de despacho.

Mak Chong Kin — nomeado, definitivamente, técnico principal,
1.° escalao, indice 450, do quadro do pessoal destes Servicos,
nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), n.* 2, 3 e 4, 17°
e 18.2 da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conju-
gados com os artigos 5.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 23/2017, e 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente, a partir da data da publicacao do presente
extracto de despacho.

Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 17
de Agosto de 2018:

Cheong Man Lai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento ascendendo
a assistente técnica administrativa especialista principal, 1.°
escaldo, indice 345, nestes Servigos, nos termos dos artigos
14°, n.® 1, alinea 1), 2, 3 e 4, 17.° ¢ 18.° da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015,
conjugados com o artigo 5.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 23/2017, a partir da data da publicacdo do presente ex-
tracto de despacho.

Direccao dos Servigos de Turismo, aos 23 de Agosto de 2018.
— A Directora dos Servicos, Maria Helena de Senna Fernandes.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despacho do signatdrio, de 17 de Agosto de 2018:

Mak Ka Seng — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico de 2.?
classe, 2.° escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.°
e 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 14 de Setembro de
2018.

Por despacho do signatario, de 21 de Agosto de 2018:

Ng Iok Chan, técnica de 2.* classe, 1.° escalao, de nomeacao
provisoéria, deste Instituto — nomeada, definitivamente,
para o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°, n.° 3, do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Setembro de 2018.

Instituto do Desporto, aos 23 de Agosto de 2018. — O Presi-
dente do Instituto, substituto, Lau Cho Un.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extractos de despachos

Por despachos do coordenador, substituto, deste Gabinete,
de 16 de Agosto de 2018:

Shum Cheuk Yin — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do contrato administrativo de provimento sem termo ascen-
dendo a técnico especialista, 1.° escaldo, indice 505, nos ter-
mos dos artigos 14.°, n.** 1, alinea 2), 2 e 4, da Lei n.° 14/20009,
alterada pela Lei n.° 4/2017 e 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a
partir da data da publicagdo.

Chan Lei Chan — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
contrato administrativo de provimento ascendendo a adjun-
ta-técnica de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 305, nos termos
dos artigos 14.°, n.”* 1, alinea 2), 2 e 4, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017 e 4°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a
partir da data da publicacao.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 23 de Agosto de
2018. — O Coordenador, Sou Chio Fai.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 15 de Agosto de 2018:

Tang Iok In — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como assistente técnica ad-
ministrativa de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 195, neste FSS,
nos termos dos artigos 4.°, n.*2 e 3, e 6.°,n.° 1, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 23 de Outubro de 2018.

Fundo de Seguranga Social, aos 17 de Agosto de 2018. — O
Presidente do Conselho de Administragao, long Kong Io.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 9 de Agosto de 2018:

Lok Wan Kin, Tam Fong In e Maria de Nazaré Saias Portela —
renovadas as comissdes de servigo, pelo periodo de um ano,
respectivamente, como chefes da Seccdo de Aprovisiona-
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mento e Patriménio, da Seccdo de Contabilidade e do De-
partamento Juridico destes Servicos, nos termos dos artigos
5.2 da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por se manterem os fundamentos que prevale-
ceram a respectiva nomeacgao, a partir de 5 de Setembro de
2018 para os dois primeiros e 1 de Outubro de 2018 para a
restante.

Por despachos do chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro, substituto, destes Servigos, de 9 de Agosto
de 2018:

Ho Un Leng e Leong Tai Hoi — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de provi-
mento progredindo a técnicos superiores de 1.* classe, 2.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 13.° n.* 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterado pela Lei n.° 4/2017,
e4° n.”2e3,daLlein’12/2015, a partir de 8 de Agosto de
2018, mantendo-se as demais condi¢Ges contratuais.

Por despachos do signatdrio, de 22 de Agosto de 2018:

Lou Kuai Fong — nomeada, definitivamente, técnico superior
assessor principal, 1.° escaldo, do quadro destes Servigos,
nos termos dos artigos 14.°, n.°° 1, alinea 1), e 2, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, ¢ 22.°, n.° 8, ali-
nea a), do ETAPM, em vigor.

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — al-
terada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
administrativos de provimento, nos termos dos artigos
14.°, n.** 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/20009, alterada pela
Lein.°4/2017,e 4°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, mantendo-se as
demais condic¢des contratuais:

Ho Un Leng e Leong Tai Hoi, para técnicos superiores prin-
cipais, 1.° escalao;

Leong Chan U, para técnico especialista, 1.° escaldo;

Mok Kuan Cheng e Che Chon Cheong, para adjuntos-técni-
cos principais, 1.° escalao.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
tes, aos 23 de Agosto de 2018. — O Director dos Servicos, Li
Canfeng.

]

wEEREMER

R 8
BEREZEANR_ZE—/FEEAF=HFHRHR

HRIZEE14/20095 BB T =M —30 (5D 1 S8 E0C 2L
e BE12/20155F AR B VARAIHLE » PAMTEE /7 B BB EEIEAR
JR ¥ AR 75 B 2L RR A 17 B F & TR B8 = e 0k O
S HAEE IR I e AR B i B AR A #7 R B 625 B 5 —F—/\
EEA T HEAN-

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extractos de despachos

Por despacho do signatério, de 23 de Julho de 2018:

Fong Sin Kuan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato administrativo de provimento sem termo com refe-
réncia a categoria de técnico superior assessor, 2.° escaldo,
indice 625, nestes Servigos, ao abrigo do artigo 13.°, n.** 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°
da Lein.° 12/2015, a partir de 22 de Julho de 2018.
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Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 25
de Julho de 2018:

Ao Ka Wai e Chan Keng Chon — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos contratos administrativos de provimento
sem termo com referéncia a categoria de topdgrafo prin-
cipal, 2.° escaldo, indice 385, nestes Servicos, ao abrigo do
artigo 13.°, n.> 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 22 de Julho
de 2018.

Por despacho do signatdrio, de 1 de Agosto de 2018:

Ku Lou Lai — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
contrato administrativo de provimento sem termo com refe-
réncia a categoria de assistente técnico administrativo prin-
cipal, 2.° escaldo, indice 275, nestes Servigos, ao abrigo do
artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.° da Lei n.® 12/2015, a partir de 28 de Julho
de 2018.

Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 22 de
Agosto de 2018. — O Director dos Servicos, Cheong Sio Kei.

BEMKER

i

s HE T B A RN _F—/\FEH T/ (HEHAH

IR 4201750 BRIE R Z 5514/200957 B (A A&

FERAR IR ) 25+ — O3 = OB T (RFI AT T
ANEHEAN) BRSO HE EEE /R =

I ] CRPTRE BIT BBE A ) 55 S P A e —
S OB 2 S S )T T MR PR 4 B - B 45

ZETRIES Nt BT AR A BRI R
FEdi & R -

gk E R RN —/ /A Z B EHAYH R |

JEREIZEE K AR RIS 5 — P 55l B 21T
EAER B=F—/ A+ HE T DU -

— /A —HRNE R B

RE&

ETE

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 18 de Julho de 2018:

Hao Cheong In, candidata classificada em 2.° lugar no concur-
so de gestdo uniformizada externo, etapa de avaliacdo de
competéncias profissionais, a que se refere a lista classifi-
cativa inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 21/2018, 11
Série, de 23 de Maio — nomeada, provisoriamente, técnica
superior de 2.% classe, 1.° escaldo, drea juridica, do quadro
do pessoal destes Servigos, nos termos do artigo 12.°, n.°* 1
e 3, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017 (Regime
das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos), con-
jugado com o artigo 22.°,n.° 1, do ETAPM, vigente.

Por despacho da directora, de 2 de Agosto de 2018:

U Chi Chong — rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo,
nestes Servicos, a partir de 15 de Agosto de 2018.

Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 21 de Agosto de 2018. — O Director dos Servigos, substitu-
to, Chou Chi Tak.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL

Extracto de despacho

Por despachos do director dos Servigos, de 17 de Agosto
de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3.” dos seus contratos admi-
nistrativos de provimento, nos termos dos artigos 14.°, n.” 1,
alinea 2),2 e 4, da Lei n.° 14/2009, alterado pela Lei n.° 4/2017,
e 5% n° 1, do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alte-
rado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, conjuga-
do com o artigo 4.°% n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir da data
de publicagdo deste despacho no Boletim Oficial da RAEM:

Sam Sok Peng, com referéncia a categoria de técnico supe-
rior assessor, 1.° escaldo, indice 600;

Cheang Tak San, com referéncia a categoria de fiscal técnico
principal, 1.° escaldo, indice 305.

Direcgao dos Servicos de Proteccdo Ambiental, aos 20 de
Agosto de 2018. — O Director dos Servicos, Tam Vai Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 2 de Maio de 2018:

Chin Chan Weng — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
inspector de veiculos de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 260,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 10.°,n.° 1, e 12.° n.° 3,
da Lein.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017 ¢ 4°,n. 1 e 3,
e 5°n.” 1e4,daLein’12/2015, a partir de 10 de Julho de
2018.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 23 de Maio de 2018:

Tong Chi Hou — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
inspector de veiculos de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 260,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 10.°,n.° 1,e 12.° n.° 3,
da Lein.° 14/2009, alterada pela Lei n.°4/2017 ¢ 4°,n.* 1 e 3,
e 5°n.” 1e4,daLein’12/2015, a partir de 10 de Julho de
2018.

Por despachos do director dos Servigos, de 27 de Julho de
2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento para exercerem fungdes nestes Servicos, nos
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termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, al-
terada pela Lei n.° 4/2017 e 4°, n.* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015,
conforme a seguir discriminados:

Lam Kuai Ieng, progride para técnica de 2. classe, 2.° esca-
130, indice 370, a partir de 1 de Julho de 2018;

Lai Kei U, progride para técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, in-
dice 370, a partir de 11 de Julho de 2018.

Por despachos do director dos Servicos, de 3 de Agosto de
2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — re-
novados os contratos administrativos de provimento, nas
categorias, escaldes, datas e periodos de contrato a cada um
indicados, nos termos dos artigos 4.°,n.2 e 3,e 6.°n.° 1, da
Lein° 12/2015:

Wong Hang Ieng, pelo periodo de dois anos, como assistente
técnica administrativa de 2.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 6 de
Setembro de 2018;

Lou Sio Meng, pelo periodo de dois anos, como motorista de
ligeiros, 2.° escaldo, a partir de 14 de Setembro de 2018.

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — reno-
vados os contratos administrativos de provimento de longa
duracio, pelo periodo de trés anos, nas categorias, escaloes
e datas a cada um indicados, nos termos dos artigos 4.°, n.”* 2
e3,e6.°n°4,daLlein’12/2015:

Wu Chio Ieong, como técnico principal, 1.° escaldo, a partir
de 1 de Novembro de 2018;

Egas Mateus da Silva, como adjunto-técnico principal, 2.°
escaldo, a partir de 1 de Novembro de 2018.

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 6 de Agosto
de 2018:

Lai Kei U, contratado por contrato administrativo de provi-
mento, destes Servicos — alterado para o regime de con-
trato administrativo de provimento de longa duracgdo, pelo
periodo de trés anos, como técnico de 2.% classe, 2.° escalao,
nos termos dos artigos 4.°,n.2 e 3, ¢ 6.°,n.°°2, alinea 1), e 3,
da Lein.° 12/2015, a partir de 11 de Julho de 2018.

Por despachos do director dos Servigos, de 7 de Agosto de
2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento para o exercicio de funcdes nestes Servigos,
nos termos dos artigos 14.°, n.** 1, alinea 2), 2, 3 e 4, da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2017, conjugados com o artigo 4.°n.*2 e 3,
da Lein.” 12/2015, a partir da data da sua publicacéo:

Lam Kuai Ieng e Lai Kei U, ascendendo a técnicos de 1.*
classe, 1.° escaldo, indice 400;

Lok Sio Leong e Wan Heong Neng, ascendendo a adjuntos-
-técnicos de 1.7 classe, 1.° escalao, indice 305.

Direccao dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 22
de Agosto de 2018. — O Director dos Servigos, substituto,
Luis Correia Gageiro.
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SERVICOS DE ALFANDEGA
Avisos
Concurso Piiblico n.° 09/2018/DAF/SA

Os Servigos de Alfandega de Macau fazem publico que,
de acordo com o despacho do Ex.m° Senhor Secretdrio para
a Seguranca, de 14 de Agosto de 2018, se encontra aberto o
concurso publico para a aquisi¢do de «Barco de borracha (com
propulsor)».

O respectivo programa do concurso e o caderno de encargos
encontram-se disponiveis na Secretaria do Edificio dos Servi-
¢os de Alfandega de Macau, sita na Rua de S. Tiago da Barra,
Doca D. Carlos I, SW, Macau, onde decorrera o processo do
concurso, podendo os mesmos ser consultados nos dias tteis
e nas horas de expediente. Os interessados precisam de pagar
para adquirirem as fotocépias dos documentos acima referidos.

As propostas devem ser entregues a Secretaria dos Servigos
de Alfandega de Macau até as 17,00 horas do dia 19 de Setem-
bro de 2018.

Para além dos documentos acima referidos, exigidos no res-
pectivo programa do concurso e no caderno de encargos, deve
o concorrente entregar ainda o documento comprovativo da
efectivacao da caucdo proviséria no valor de trinta e duas mil
patacas ($32 000,00) a ordem dos Servigos de Alfandega de
Macau, mediante depdsito em dinheiro (em nome dos Servigos
de Alfandega de Macau) ou garantia bancédria. Caso a caucdo
provisoria seja efectivada através de depdsito em dinheiro, tal
devera ser feito na Tesouraria do Departamento Administra-
tivo e Financeiro dos Servigos de Alfandega de Macau; Caso
seja prestada em garantia bancdria, esta ndo pode ser sujeita a
condicao ou termo resolutivo.

A abertura das propostas realizar-se-a no Edificio dos Ser-
vicos de Alfandega, sito na Rua de S. Tiago da Barra, Doca D.
Carlos I, SW, Macau, pelas 10,00 horas, no dia 20 de Setembro
de 2018.

Servigos de Alfandega, aos 22 de Agosto de 2018.
O Subdirector-geral, Ng Kuok Heng.

(Custo desta publicagdo $ 1 892,00)

Concurso Piiblico n.°10/2018/DAF/SA

Os Servicos de Alfandega de Macau fazem publico que, de
acordo com o despacho do Ex.m° Senhor Secretdrio para a
Seguranga, de 20 de Agosto de 2018, se encontra aberto o con-
curso publico para a aquisicdo de «Veiculo especial — veiculo
com equipamento de iluminagao».
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O respectivo programa do concurso e o caderno de encargos
encontram-se disponiveis na Secretaria do Edificio dos Servi-
cos de Alfandega de Macau, sita na Rua de S. Tiago da Barra,
Doca D. Carlos I, SW, Macau, onde decorrerd o processo do
concurso, podendo os mesmos ser consultados nos dias tteis
e nas horas de expediente. Os interessados precisam de pagar
para adquirirem as fotocépias dos documentos acima referidos.

As propostas devem ser entregues a Secretaria dos Servigos
de Alfandega de Macau até as 17,00 horas do dia 17 de Setem-
bro de 2018.

Para além dos documentos acima referidos, exigidos no
respectivo programa do concurso e no caderno de encargos,
deve o concorrente entregar ainda o documento comprovativo
da efectivacdo da caugdo proviséria no valor de oitenta mil
patacas ($80 000,00) a ordem dos Servicos de Alfandega de
Macau, mediante depdsito em dinheiro (em nome dos Servicos
de Alfandega de Macau) ou garantia bancaria. Caso a caucao
provisodria seja efectivada através de depdsito em dinheiro, tal
devera ser feito na Tesouraria do Departamento Administra-
tivo e Financeiro dos Servicos de Alfandega de Macau; Caso
seja prestada em garantia bancdria, esta ndo pode ser sujeita a
condicdo ou termo resolutivo.

A abertura das propostas realizar-se-4 no Edificio dos Servi-
¢os de Alfandega da RAEM, sito na Rua de S. Tiago da Barra,
Doca D. Carlos I, SW, Macau, pelas 10,00 horas, no dia 18 de
Setembro de 2018.

Servigos de Alfandega, aos 22 de Agosto de 2018.
O Subdirector-geral, Ng Kuok Heng.

(Custo desta publicagdo $ 1 971,00)
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GABINETE DO PROCURADOR

Aviso

Despacho n.°3/CGP/2018

Nos termos do n.° 3 do Despacho do Procurador n.° 12/2016,
determino:

1. Séao alterados os chefes, constantes do anexo I do Despa-
cho n.° 1/CGP/2017, mediante o qual o chefe do Gabinete sub-
delega determinadas competéncias.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 3 de Se-
tembro de 2018.

Gabinete do Procurador, aos 23 de Agosto de 2018.

A Chefe do Gabinete, substituta, Wu Kit 1.
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Nos termos do artigo 10.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des Fun-
damentais do Estatuto do Pessoal de Direcgdo e Chefia), do n° 1
do artigo 22.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009 (Dis-
posicdes complementares do estatuto do pessoal de direccio e
chefia) e do n.° 2 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 168/2018,
determino:

1. Sao subdelegadas no coordenador-adjunto do Gabinete
de Estudo das Politicas do Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau, Ung Hoi Ian, as competéncias delegadas
seguintes:

1) Autorizar a renovagdo dos contratos dos trabalhadores
que integram o Gabinete de Estudo das Politicas do Governo
da Regido Administrativa Especial de Macau, adiante designa-
do por GEP, desde que ndo implique alteragdo das condicoes
remuneratorias;

2) Autorizar a rescisdo de contratos dos trabalhadores;

3) Conceder licenca especial e licenca sem vencimento de
curta duragdo e decidir sobre transferéncia de férias, por moti-
vos pessoais dos trabalhadores ou por conveniéncia de servico;

4) Autorizar o gozo de férias, a respectiva antecipacio ou
adiamento a pedido do trabalhador, bem como a justificacio
das faltas dos trabalhadores;

5) Autorizar a recuperacdo do vencimento de exercicio per-
dido por motivo de doenca;
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6) Assinar os documentos comprovativos da contagem e
liquidagdo do tempo de servico prestado pelos trabalhadores;

7) Autorizar a prestacdo de servico em regime de horas
extraordindrias ou por turnos até ao limite legalmente previsto;

8) Autorizar a apresentacao dos trabalhadores e dos seus
familiares as Juntas Médicas, que funcionam no ambito dos
Servigos de Satide;

9) Autorizar a atribui¢do dos prémios de antiguidade e de
outros subsidios previstos no Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na Lei n.° 2/2011 (Regime do
prémio de antiguidade e dos subsidios de residéncia e de fa-
milia) ou nos contratos, e a atribuicdo do prémio de tempo de
contribui¢@o previsto no Regime de Previdéncia dos Trabalha-
dores dos Servicos Publicos, estabelecido pela Lei n.° 8/2006,
aos respectivos trabalhadores, nos termos legais;

10) Determinar deslocacgdes de trabalhadores, de que resulte
direito a percepg¢do de ajudas de custo por trés dias;

11) Autorizar a restituicdo de documentos que nio sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execucao de con-
tratos com o GEP ou com a Regido Administrativa Especial
de Macau;

12) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
iméveis e viaturas;

13) Autorizar a informacédo, consulta ou passagem de cer-
tidées de documentos arquivados no GEP, com exclusdo dos
excepcionados por lei;

14) Autorizar despesas com a realizacdo de obras e a aquisi-
cdo de bens e servigos por forca das dotacdes inscritas no capi-
tulo da tabela de despesas do Or¢camento da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau relativo ao GEP, até ao montante de
$ 300 000,00 (trezentas mil patacas), sendo este valor reduzido
a metade quando tenha sido dispensada a consulta ou a cele-
bracdo de contrato escrito;

15) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea an-
terior, as despesas decorrentes de encargos mensais certos, ne-
cessarios ao funcionamento do GEP, como sejam os de arren-
damento de instalacdes e aluguer de bens moéveis, pagamento
de electricidade, dgua, gés, servicos de limpeza, desinfestagao,
manutencao e segurancga, despesas de condominio, servigos de
transporte e telecomunicacdes, bem como publicacdes periddi-
cas (em suporte de papel ou informéatico) ou outras da mesma
natureza, independentemente do respectivo valor;

16) Autorizar despesas de representacdo até ao montante de
$20 000,00 (vinte mil patacas);

17) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos
ao GEP que forem julgados incapazes para o servigo.

2. As presentes subdelegagdes de competéncias sdo feitas
sem prejuizo dos poderes de avocacao e superintendéncia.

3. Dos actos praticados no exercicio das subdelegacdes de
competéncias constantes do presente despacho, cabe recurso
hierdrquico necessario.
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4. Sdo ratificados todos os actos praticados pelo coordena-
dor-adjunto Ung Hoi Ian, no ambito da presente subdelegagdo
de competéncias, desde 29 de Junho de 2018.

5. Sem prejuizo do disposto no ndimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

(Homologado por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de
17 de Agosto de 2018).

Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da Regido
Administrativa Especial de Macau, aos 21 de Agosto de 2018.

O Coordenador do Gabinete, Mi Jian.

(Custo desta publicagdo $ 4 928,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Avisos

Torna-se publico que, para os candidatos admitidos a etapa
de avaliagdo de competéncias profissionais da Direccao dos
Servigos de Administracdo e Funcdo Publica, do concurso de
gestdo uniformizada externo, de prestagdo de provas, aberto
por aviso publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 42, 11 Série, de 19 de Outubro
de 2016, para o preenchimento de um lugar vago em regime
de contrato administrativo de provimento, e dos que vierem a
verificar-se no prazo de dois anos, nestes Servicos, na categoria
de técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, da carreira de téc-
nico superior, drea de gestao de recursos humanos, indicado no
aviso onde constam os Servicos interessados no preenchimento
do lugar posto a concurso, publicado no Boletim Oficial da
Regiao Administrativa Especial de Macau n° 39, 11 Série, de
27 de Setembro de 2017, a entrevista de seleccdo tera lugar de
17 e 18 de Setembro de 2018, com uma duracdo ndo superior a
30 minutos para cada candidato, e sera realizada no 6.° andar
do Centro Comercial Cheng Feng, sito na Alameda Dr. Carlos
d’Assumpcdo n.>s 322-362, Macau.

Informagdo mais detalhada sobre o local, data e hora a que
cada candidato se deve apresentar para a realizagdo da entre-
vista de seleccdo, bem como outras informacdes de interesse
dos candidatos, serdo afixadas no dia 29 de Agosto de 2018, no
balcdo de atendimento da Direccido dos Servigos de Adminis-
tragdo e Fung¢ao Publica, sito no r/c do Edificio Administragao
Publica, Rua do Campo, n.° 162, Macau, podendo ser consulta-
das no local indicado, dentro do hordrio de expediente (segunda
a quinta-feira das 9,00 as 17,45 horas e sexta-feira das 9,00 as
17,30 horas), bem como na pégina electrénica destes Servigos
— http://www.safp.gov.mo/.

Direccdo dos Servicos de Administragdo e Fung¢do Ptblica,
aos 23 de Agosto de 2018.

A Directora dos Servigos, substituta, Joana Maria Noronha.

(Custo desta publicacdo $ 1 813,00)
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Aviso de abertura do concurso de avaliacao de competéncias
integradas

Concurso de avaliagdo de competéncias integradas referente a
habilitacdes académicas de licenciatura
(ref.: Concurso de avaliagdo de competéncias integradas
n.°002-2018-LIC-01)

Faz-se publico que, por despacho da Secretdria para a
Administracdo e Justica, de 13 de Agosto de 2018, nos termos
do disposto no Regulamento Administrativo n.® 14/2016
«Recrutamento, selec¢c@o e formacdo para efeitos de acesso
dos trabalhadores dos servigos publicos», com as alteragdes
introduzidas pelo Regulamento Administrativo n.® 23/2017,
e na Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos publicos», com as alteracdes introduzidas pela
Lei n.° 4/2017, se encontra aberto o concurso de avaliacdo de
competéncias integradas referente a habilitagdes académicas
de licenciatura, para apuramento dos individuos considera-
dos «Aptos» a serem candidatos aos concursos de avaliacdo
de competéncias profissionais ou funcionais para as carreiras
que tenham como requisitos habilitacionais a que se refere o
n.° 2 do artigo 5.° da Lei n.° 14/2009, com as alteracdes intro-
duzidas pela Lei n.° 4/2017 — técnico superior, médico veteri-
ndrio, meteorologista, intérprete-tradutor e letrado:

1. Tipo de concurso, validade e entidades responsadveis

Trata-se de concurso de avaliagdo de competéncias integra-
das do regime de gestdo uniformizada, a cargo dos SAFP.

A validade da lista classificativa final é de trés anos, a contar
da data da sua publicagdo no Boletim Oficial, para os indivi-
duos considerados «Aptos».

2. Condigoes de candidatura

Podem candidatar-se todos os individuos que possuam licen-
ciatura ou equiparada, ou mestrado ou doutoramento que cor-
responda a um ciclo de estudos integrados que nédo confira grau
de licenciatura e reinam, até ao termo do prazo de apresenta-
¢ao de candidaturas, os requisitos gerais para o desempenho de
funcdes publicas, nos termos da legislacdo em vigor, nomeada-
mente: ser residente permanente da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, maioridade, capacidade profissional, aptidao
fisica e mental.

3. Formas e prazo de apresentagdo de candidatura

3.1 O prazo para a apresentagdo de candidaturas ¢ de vinte
dias, a contar do primeiro dia dtil imediato ao da publicagdo
do presente aviso no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau (30 de Agosto a 18 de Setembro de 2018).

3.2 A admissdo ao concurso faz-se mediante a apresentacdo
de requerimento, em formuldrio «Ficha de Inscricdo em Con-
curso de Avaliacdo de Competéncias Integradas», aprovada
pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 264/2017, em suporte
de papel ou em suporte electrénico, acompanhado dos docu-
mentos comprovativos dos requisitos de candidatura.
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3.2.1 Em suporte de papel

A «Ficha de Inscricio em Concurso de Avaliacdo de Com-
peténcias Integradas», assinada pelo candidato, deve ser entre-
gue, pessoalmente, pelo proprio ou por qualquer outra pessoa,
sem necessidade de procuracao, dentro do prazo de apresen-
tacdo de candidaturas e no horério de expediente (segunda a
quinta-feira entre as 9,00 e as 17,45 horas e sexta-feira entre
as 9,00 e as 17,30 horas), na Rua do Campo, n.° 162, Edificio
Administragdo Publica, cave 1, Macau (a marcagdo prévia para
a apresentacdo pessoal da candidatura pela Internet pode ser
feita através da pdgina electrénica http://concurso-uni.safp.gov.
mo/).

3.2.2 Em suporte electrénico

O candidato deve preencher e apresentar a «Ficha de Inscri-
¢ao em Concurso de Avaliacdo de Competéncias Integradas»
em formuldrio electrénico disponibilizado através da platafor-
ma de apresentac@o de candidaturas ao regime de gestdo uni-
formizada dentro do prazo de apresentacdo de candidaturas. O
acesso a plataforma pode ser feito através da pdgina electroni-
ca http://concurso-uni.safp.gov.mo/ e da aplicag@o do telemdvel
«Servicos prestados pelo Governo da RAEM».

A apresentacdo de candidaturas em suporte electrénico ou
em suporte de papel termina no mesmo dia e a mesma hora.

4. Documentos a apresentar na candidatura
4.1 Os candidatos devem apresentar:
a) Copia do documento de identificacdo vélido;

b) Cépia dos documentos comprovativos da licenciatura ou
equiparada, ou do mestrado ou doutoramento que corresponda
a um ciclo de estudos integrados que nao confira grau de licen-
ciatura.

4.2 Quando se trate de mestrado ou doutoramento que cor-
responda a um ciclo de estudos integrados que ndo confira grau
de licenciatura, se o certificado de habilitacdes ndo confirmar
claramente que se trata de um ciclo de estudos integrados, é
necessdrio entregar os documentos que o comprovem.

4.3 Os candidatos vinculados a fun¢ao publica ficam dispen-
sados da apresentagdo dos documentos referidos nas alineas a)
e b) do ponto 4.1 se os mesmos ja se encontrarem arquivados
nos respectivos processos individuais, devendo ser declarado
tal facto na apresentacdo da candidatura.

4.4 Na falta de apresentag@o dos documentos referidos nas
alineas a) e b) do ponto 4.1, o candidato deve apresentar os
documentos em falta no prazo indicado na lista provisoéria, sob
pena de exclusao.

4.5 As copias dos documentos referidos nas alineas a) e b) do
ponto 4.1 podem ser simples ou autenticadas.

4.6 No requerimento de candidatura, o candidato deve indi-
car a lingua, chinesa ou portuguesa, que ird utilizar nas provas.

4.7 O formuldrio préprio acima referido «Ficha de Inscricao
em Concurso de Avaliagdo de Competéncias Integradas» pode
ser descarregada na pagina electrénica da Imprensa Oficial ou
adquirida, mediante pagamento, na mesma.
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5. Métodos de selecgdo

5.1 Provas de conhecimentos, que revestird a forma escrita e
sem consulta, com a duracdo de 1 hora e 30 minutos, com ca-
racter eliminatorio.

5.2 Objectivos dos métodos de seleccao

Provas de conhecimentos — avaliar as competéncias técnicas
e o nivel de conhecimentos gerais exigiveis para o exercicio das
fungdes.

6. Sistema de classificagdo

Sado atribuidas as mencdes qualitativas «Apto» ou «Nao
Apto», correspondendo-lhes a classificagdo igual ou superior a
50 valores e inferior a 50 valores, respectivamente.

Consideram-se excluidos os candidatos que obtenham men-
¢do «Nao Apto».

Os candidatos que, para além de reunirem os requisitos
gerais e especiais legalmente previstos, obtenham mengao
«Apto», sao admitidos aos concursos de avaliacdo de compe-
téncias profissionais ou funcionais que tenham como requisi-
tos habilitacionais a habilitacdo a que se refere o n.° 2 do arti-
go 5.° da Lei n.° 14/2009, com as alteracdes introduzidas pela
Lei n.° 4/2017 — técnico superior, médico veterindrio, meteo-
rologista, intérprete-tradutor e letrado, podendo também ser
admitidos aos concursos de avaliacdo de competéncias profis-
sionais ou funcionais para outras carreiras que tenham como
requisitos habilitacionais de nivel inferior ao acima referido,
dentro de trés anos a contar da data da publicacdo da lista
classificativa do presente concurso de avaliacdo de competén-
cias integradas.

7. Publicitacdo das listas, aniincios e avisos

7.1 As listas provisdrias e definitivas sdo afixadas no balcao
de atendimento da Direcc¢do dos Servicos de Administracio e
Fungdo Publica, bem como serdo disponibilizadas na pdgina
electronica dos SAFP, em http:/www.safp.gov.mo/, sendo os
respectivos antncios publicados no Boletim Oficial da RAEM,
com indicacgdo dos locais de afixagao e consulta.

7.2 O aviso sobre o local, data e hora da realizagdo da prova
escrita é publicado no Boletim Oficial da RAEM.

7.3 A lista classificativa final com a indicacao dos candidatos
«Aptos» e «Nao Aptos», apés homologagdo, € publicada no
Boletim Oficial da RAEM e disponibilizada na pagina electré-
nica dos SAFP em http://www.safp.gov.mo/.

8. Programa das provas

8.1 Compreensao linguistica;

8.2 Ldgica linguistica e matemadtica;
8.3 Analise de dados graficos;

8.4 Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau
e legislagdo sobre Administragdo Publica da RAEM:

a) Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau
da Republica Popular da China;
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b) Lei n.° 2/1999 — Aprova a Lei de Bases da Orgéinica do
Governo;

¢) Regulamento Administrativo n.° 6/1999 — Determina a
organizagdo, competéncias e funcionamento dos servigos e en-
tidades publicos;

d) Cédigo do Procedimento Administrativo, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro;

e) Estatuto dos Trabalhadores da Administracdo Publica de
Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, com a nova redacgao dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro;

f) Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos publicos», com as alteracdes introduzidas pela Lei
n.° 4/2017;

g) Lei n° 12/2015 — Regime do Contrato de Trabalho nos
Servicos Publicos;

h) Regulamento Administrativo n.° 31/2004 — Regime geral
de avaliacdo do desempenho dos trabalhadores da Administra-
¢ao Publica.

A prova escrita ¢é realizada sem consulta, na lingua oficial
(chinés ou portugués) escolhida pelo candidato. Nao é per-
mitida aos candidatos a consulta da legislacdo acima, nem de
quaisquer livros de referéncia ou outras informacgoes.

9. Legislacdo aplicdvel

O presente concurso rege-se pelas normas constantes da
Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos publicos», com as alteracdes introduzidas pela
Lei n.* 4/2017, do Regulamento Administrativo n.° 14/2016
«Recrutamento, selecc@o e formacdo para efeitos de acesso
dos trabalhadores dos servigos publicos», com as alteragdes
introduzidas pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017 e
do Despacho do Chefe do Executivo n.” 263/2017, que aprova
a regulamentagdo do concurso de avaliagdo de competéncias
integradas.

10. Observagdo

Os dados que o candidato apresente servem apenas para efei-
tos de candidatura ao regime de gestdo uniformizada. Todos os
dados da candidatura serdo tratados de acordo com as normas
da Lei n.° 8/2005 «Lei da Protecgdo de Dados Pessoais».

11. Composigdo do jiri

Presidente: Joana Maria Noronha, subdirectora dos Servigos
de Administracdo e Fung¢ao Publica.

Vogais efectivas: Fong Fong Tan, chefe de departamento dos
Servigos de Administracdo e Funcdo Publica; e

Chang Lei Lei, chefe de divisao dos Servigos de Administra-
¢do e Funcao Publica.

Vogais suplentes: leong Sao Kei, técnica superior assessora
dos Servicos de Administragdo e Fungao Publica; e

Chao Hin Ieng, técnica superior assessora dos Servigos de
Administracdo e Fun¢do Publica.
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Prestagao de servico de limpeza aos locais do IACM

Faz-se publico que, por deliberacdo do Conselho de Adminis-
tracdo do IACM, tomada na sessdo, de 3 de Agosto de 2018, se
acha aberto o concurso publico para a «Prestacdo de servico de
limpeza aos locais do TACM>».

O programa do concurso e o caderno de encargos podem ser
obtidos, todos os dias tteis e dentro do horario normal de ex-
pediente, no Nucleo de Expediente e Arquivo do Instituto para
os Assuntos Civicos e Municipais (IACM), sito na Avenida de
Almeida Ribeiro, n.° 163, r/c, Macau.

O prazo para a entrega das propostas termina as 12,00
horas do dia 19 de Setembro de 2018. Os concorrentes ou
seus representantes devem entregar as propostas e os docu-
mentos no Nucleo de Expediente e Arquivo do IACM e pres-
tar uma caugio provisdria no valor de $45 360,00 (quarenta e
cinco mil, trezentas e sessenta patacas). A caugdo provisoria
pode ser entregue na Tesouraria da Divisdo de Contabilidade
e Assuntos Financeiros do IACM, sita na Avenida de Al-
meida Ribeiro, n.° 163, r/c, Macau, por depdsito em dinheiro,
cheque ou garantia bancdria, em nome do «Instituto para os
Assuntos Civicos e Municipais».

O acto publico de abertura das propostas realizar-se-d na
Divisdo de Formacdo e Documentagdo do IACM, sita na Ave-
nida da Praia Grande, n.° 804, Edf. China Plaza, 6.° andar, pe-
las 10,00 horas do dia 20 de Setembro de 2018.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 16 de
Agosto de 2018.

A Administrador do Conselho de Administracao, Isabel Jorge.

(Custo desta publicacdo $ 1 779,00)

Consulta Publica n.° 1/SFI1/2018
Arrendamento da loja, r/c, n.° 35B da Avenida de Sidénio Pais

Faz-se publico que, por deliberagdo do Conselho de Admi-
nistracdo do IACM, tomada na sessdo de 20 de Julho de 2018,
se acha aberta a consulta publica para o «Arrendamento da
loja, r/c, n.° 35B da Avenida de Sidénio Pais».
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O programa do consulta e o caderno de encargos podem ser
obtidos antes do prazo para a entrega das propostas, durante
os dias tteis e dentro do horario normal de expediente, no Nu-
cleo de Expediente e Arquivo do Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais (IACM), sito na Avenida de Almeida
Ribeiro, n.° 163, r/c, Macau.

A sessdo de esclarecimento desta consulta publica terd lugar
as 10,00 horas do dia 3 de Setembro de 2018, na loja, r/c,
n.° 35B da Avenida de Sidénio Pais.

O prazo para a entrega das propostas termina as 17,00 horas do
dia 26 de Setembro de 2018. Os concorrentes ou seus representan-
tes devem entregar as propostas e os documentos no Nucleo de
Expediente e Arquivo, sito no rés-do-chao do Edificio do IACM
e prestar uma caugdo proviséria no valor de $10 000,00 (dez mil
patacas). A caugdo provisoria pode ser efectuada na Tesou-
raria da Divisdo de Contabilidade e Assuntos Financeiros do
IACM, sita na Avenida de Almeida Ribeiro, n.° 163, r/c, Macau,
por depdsito em numerdrio, garantia bancaria ou cheque em
nome do «Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais».

O acto publico de abertura das propostas realizar-se-4 no
Centro de Formacao do IACM, sito na Avenida da Praia Gran-
de, n.os 762-804, Edificio China Plaza, 6.° andar, Macau, pelas
10,00 horas do dia 27 de Setembro de 2018.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 20 de
Agosto de 2018.

A Administradora do Conselho de Administracao, Isabel
Jorge.

(Custo desta publicagdo $ 1 700,00)

Concurso Publico n.° 7/SFI1/2018
Prestacdo de servigos de aluguer de autocarros para o IACM
no ano de 2019

Faz-se ptblico que, por deliberagdo do Conselho de Admi-
nistracdo do IACM, tomada na sessdo de 20 de Julho de 2018,
se acha aberto o concurso publico para a «Prestagdo de servi-
¢os de aluguer de autocarros para o IACM no ano de 2019».

O programa do concurso e o caderno de encargos podem ser
obtidos antes do prazo para a entrega das propostas, durante
os dias tteis e dentro do horario normal de expediente, no Nu-
cleo de Expediente e Arquivo do Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais (IACM), sito na Avenida de Almeida
Ribeiro, n.° 163, r/c, Macau.

A sessdo de esclarecimento deste concurso publico terd lugar
as 10,00 horas do dia 4 de Setembro de 2018, no Centro de For-
magao do TACM, sito na Avenida da Praia Grande, n.>s 762-804,
Edificio China Plaza, 6.° andar, Macau.

O prazo para a entrega das propostas termina as 17,00 horas
do dia 14 de Setembro de 2018. Os concorrentes ou seus repre-
sentantes devem entregar as propostas e os documentos no Nu-
cleo de Expediente e Arquivo, sito no rés-do-chdo do Edificio
do IACM e prestar uma caucéo proviséria de $100 000,00 (cem
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mil patacas). A caugdo provisoria deve ser entregue na Tesou-
raria da Divisdo de Contabilidade e Assuntos Financeiros do
IACM, sita na Avenida de Almeida Ribeiro, n.° 163, r/c, Ma-
cau, por depdsito em numerdrio, cheque ou garantia bancaria
em nome do «Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais».

O acto publico de abertura das propostas realizar-se-4 no
Centro de Formacdo do IACM, sito na Avenida da Praia Gran-
de, n.>s 762-804, Edificio China Plaza, 6.° andar, Macau, pelas
10,00 horas do dia 17 de Setembro de 2018.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 20 de
Agosto de 2018.

O Administrador do Conselho de Administracao, Isabel Jorge.

(Custo desta publicagdo $ 1 892,00)

Concurso publico dos servigos de limpeza de Estacoes
Elevatorias Municipais do IACM (Ilhas)

1. Modalidade do concurso: concurso publico.

2. Local de prestacao de servigos: Estacdes Elevatorias Mu-
nicipais das Ilhas.

3. Objecto de prestagao de servicos: servigos de limpeza de
Estacgdes Elevatorias Municipais do IACM (Ilhas).

4. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade da
proposta é de 90 dias, a contar da data do acto publico do con-
curso, prorrogavel, nos termos previstos no programa do con-
curso.

5. Tipo de prestagao de servigos: € por série de precos.

6. Caucdo provisoria: oitenta e um mil patacas ($81 000,00) e
pode ser prestada por depdsito em dinheiro, por garantia ban-
cdria ou por seguro-caucao aprovado nos termos legais.

7. Caugao definitiva: a caugdo definitiva é de 10% do preco
total da adjudicacdo e pode ser prestada por depdsito em di-
nheiro, por garantia bancdria ou por seguro-caucio aprovado
nos termos legais.

8. Preco base: nao ha.
9. Condicdes de admissio:

a) Os concorrentes devem estar registados na Direccao dos
Servigos de Financas ou na Conservatéria dos Registos Co-
mercial e de Bens Moveis;

b) Podem concorrer todas as pessoas colectivas ou pessoas
singulares, sediadas ou com domicilio na Regido Administra-
tiva Especial de Macau e aceitar integralmente as condigdes,
previstas na proposta entregue, programa do concurso, cader-
no de encargos e condi¢des estipuladas nos inerentes anexos;

¢) No caso de consdrcio ou agrupamento de empresas, s6 €
necessario um dos constituintes possuir o ponto a.
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10. Local, dia e hora limite para a entrega das propostas:

Niucleo de Expediente e Arquivo do IACM, sito na Avenida
de Almeida Ribeiro, n.° 163, Edf. Sede do IACM, até as 17,00
horas do dia 27 de Setembro de 2018 (As propostas devem ser
redigidas em uma das duas linguas oficiais de Macau).

11. Local, dia e hora do acto publico:

Saldao da Divisdo de Formacdo e Documentagdo do IACM,
sita na Avenida da Praia Grande, n.° 804, Edf. China Plaza, 6.°
andar, no dia 28 de Setembro de 2018, pelas 10,00 horas.

12. Local, dia e hora para consulta do processo e obtengao
de copias:

As plantas, o caderno de encargos, o programa do concurso
e outros documentos complementares podem ser examina-
dos, nos Servigos de Saneamento, Vias e Manutencdo Urbana
do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, sitos na
Avenida da Praia Grande, Edificio Comercial Nam Tung, 17.°
andar, Macau, durante as horas de expediente, desde o dia da
publicagdo do antincio até ao dia e hora do acto publico do
concurso.

No local atras referido poderao ser solicitadas até as 17,00
horas do dia 18 de Setembro de 2018, cépias do processo do
concurso ao pre¢o de quinhentas patacas ($500,00) por exem-
plar, ao abrigo do n.° 3 do artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 63/85/M.

13. Prazo de prestacdo de servigos: entre os dias 1 de Janeiro
de 2019 e 31 de Dezembro de 2020.

14. Critérios de apreciag¢do de propostas e respectivos facto-
res de ponderacao:

— Prego da proposta — 60%;
— Programa de trabalhos — 10%:

i. Nivel de pormenor, descri¢des, etapas e procedimentos de
trabalhos cruciais — 6%;

ii. Plano de seguranca — 4%.

— Experiéncia em trabalhos semelhantes da empresa —
10%;

— Habilitagdes profissionais comprovativas — 10%:
i. Empresa — 5%;

ii. Pessoal — 5%.

— Qualidade de equipamentos e técnicas — 10%.
15. Juncao de esclarecimentos:

Os concorrentes deverdo comparecer nos Servigcos de Sa-
neamento, Vias e Manutencao Urbana do Instituto para os As-
suntos Civicos e Municipais, sitos na Avenida da Praia Grande,
Edificio Comercial Nam Tung, 17.° andar, Macau, a partir do
dia 18 de Setembro de 2018, inclusive, e até a data limite para
entrega das propostas, para tomar conhecimento de eventuais
esclarecimentos adicionais.
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Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 22 de
Agosto de 2018.

O Vice-Presidente do Conselho de Administragdo, Lo Chi
Kin.

(Custo desta publicagdo $ 4 610,00)

Concurso piiblico dos servigos de limpeza de Esta¢oes
Elevatorias Municipais do IACM (Peninsula de Macau)

1. Modalidade do concurso: concurso publico.

2. Local de prestacdo de servigos: Estacdes Elevatorias Mu-
nicipais da Peninsula de Macau.

3. Objecto de prestagao de servicos: servigos de limpeza de
Estacoes Elevatérias Municipais do IACM (Peninsula de Ma-
cau).

4. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade da
proposta é de 90 dias, a contar da data do acto puiblico do con-
curso, prorrogavel, nos termos previstos no programa do con-
curso.

5. Tipo de prestacdo de servigos: € por série de pregos.

6. Caugdo provisdria: cento e vinte e oito mil patacas
($128 000,00) e pode ser prestada por depdsito em dinhei-
ro, por garantia bancdria ou por seguro-caucdo aprovado
nos termos legais.

7. Caugao definitiva: a caucdo definitiva é de 10% do preco
total da adjudicacdo e pode ser prestada por depdsito em di-
nheiro, por garantia bancdria ou por seguro-caucao aprovado
nos termos legais.

8. Preco base: nao ha.
9. Condicdes de admissdo:

a) Os concorrentes devem estar registados na Direccao dos
Servigos de Financas ou na Conservatéria dos Registos Co-
mercial e de Bens Moveis;

b) Podem concorrer todas as pessoas colectivas ou pessoas
singulares, sediadas ou com domicilio na Regido Administra-
tiva Especial de Macau e aceitar integralmente as condicdes,
previstas na proposta entregue, programa do concurso, cader-
no de encargos e condigdes estipuladas nos inerentes anexos;

¢) No caso de consércio ou agrupamento de empresas, s6 €
necessario um dos constituintes possuir o ponto a.

10. Local, dia e hora limite para a entrega das propostas:

Nicleo de Expediente e Arquivo do IACM, sito na Avenida
de Almeida Ribeiro, n.° 163, Edf. Sede do IACM, até as 17,00
horas do dia 26 de Setembro de 2018 (As propostas devem ser
redigidas em uma das duas linguas oficiais de Macau).
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11. Local, dia e hora do acto ptblico:

Salao da Divisao de Formacdo e Documentagdo do IACM,
sita na Avenida da Praia Grande, n.° 804, Edf. China Plaza, 6.°
andar, no dia 27 de Setembro de 2018, pelas 10,00 horas.

12. Local, dia e hora para consulta do processo e obtencdo
de copias:

As plantas, o caderno de encargos, o programa do concurso
e outros documentos complementares podem ser examina-
dos nos Servigos de Saneamento, Vias e Manuten¢do Urbana
do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, sitos na
Avenida da Praia Grande, Edificio Comercial Nam Tung, 17.°
andar, Macau, durante as horas de expediente, desde o dia da
publicagdo do antincio até ao dia e hora do acto publico do
concurso.

No local atras referido poderao ser solicitadas até as 17,00
horas do dia 18 de Setembro de 2018, cépias do processo do
concurso ao prego de quinhentas patacas ($500,00) por exem-
plar, ao abrigo do n.° 3 do artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 63/85/M.

13. Prazo de prestacao de servigos: entre os dias 1 de Janeiro
de 2019 e 31 de Dezembro de 2020.

14. Critérios de apreciagdo de propostas e respectivos facto-
res de ponderagao:

— Preco da proposta: 60%;
— Programa de trabalhos: 10%:

i. Nivel de pormenor, descricdes, etapas e procedimentos de
trabalhos cruciais: 6%;

ii. Plano de segurancga: 4%.

— Experiéncia em trabalhos semelhantes da empresa: 10%;
— Habilitagdes profissionais comprovativas: 10%:

i. Empresa: 5%;

ii. Pessoal: 5%.

— Qualidade de equipamentos e técnicas: 10%.

15. Juncdo de esclarecimentos:

Os concorrentes deverdo comparecer nos Servigos de
Saneamento, Vias e Manutenc¢do Urbana do Instituto para
os Assuntos Civicos e Municipais, sitos na Avenida da Praia
Grande, Edificio Comercial Nam Tung, 17.° andar, Macau, a
partir do dia 18 de Setembro de 2018, inclusive, e até a data li-
mite para entrega das propostas, para tomar conhecimento de
eventuais esclarecimentos adicionais.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 22 de
Agosto de 2018.

O Vice-Presidente do Conselho de Administragdo, Lo Chi
Kin.

(Custo desta publicagdo $ 4 723,00)
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FUNDO DE PENSOES

Edito de 30 dias

Faz-se publico que tendo Chan Sao Cheng, mae de Kok Sut
Cheng Stella, falecida, que foi assistente técnica administrativa
especialista principal, do Gabinete de Comunicacao Social,
requerido a pensdo de sobrevivéncia deixada pela mesma, de-
vem todos os que se julgam com direito a percep¢do da mesma
pensdo, requerer a este Fundo de Pensdes, no prazo de trinta
dias, a contar da data da publicacdo do presente édito no Bole-
tim Oficial da RAEM, a fim de deduzirem os seus direitos, pois
que, ndo havendo impugnacao serd resolvida a pretensido da
requerente, findo que seja esse prazo.

Fundo de Pensdes, aos 21 de Agosto de 2018.

A Presidente do Conselho de Administracdo, substituta,
Ermelinda M. C. Xavier.

(Custo desta publicacéo $ 952,00)
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DIRECC[\O DOS SERVICOS DE FINANCAS
Edito de 30 dias

Faz-se publico que, tendo Cheong Kan Ieng requerido os
subsidios por morte, de funeral e outras compensagdes pecu-
nidrias, por falecimento de Seak Kin Sam, que foi auxiliar, 10.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimento
destes Servicos, devem todos os que se julgam com direito a
percepcao dos referidos subsidios, requerer a esta Direccao de
Servigos, no prazo de trinta dias, a contar da data da publica-
¢ao do presente édito no Boletim Oficial da RAEM, a fim de
deduzirem os seus direitos, pois que, ndo havendo impugnacao,
serd resolvida a pretensdo da requerente, findo que seja esse
prazo.

Direcg¢éo dos Servigos de Financas, aos 22 de Agosto de 2018.
O Director dos Servicos, Iong Kong Leong.

(Custo desta publicagdo $ 906,00)

Relacao discriminada de encargos plurianuais

Nos termos do n.° 1 do artigo 35.° da Lei n.° 15/2017 e do
n.° 2 do artigo 40.° do Regulamento Administrativo n.® 2/2018,
publicam-se os encargos plurianuais aprovados pelo Chefe do
Executivo:

B HRAR : 2018-P048
Cédigo do escalonamento
AR YE TR R AR : fi3# J5) (PIDDA)

O servico a que o orgamento respeita

Direcc¢ao dos Servicos de Turismo (PIDDA)
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Direc¢ao dos Servicos de Financas, aos 16 de Agosto de
2018.

O Director dos Servicos, long Kong Leong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Aviso

Em cumprimento do disposto no artigo 353.°, n.>s 2 e 4, do
Estatuto dos Trabalhadores da Administra¢ao Publica de Ma-
cau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro, com a nova redac¢ao dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, € notificado Teng Si Ian, assistente técnico
administrativo especialista principal, 1.° escaldao, da Direccao
dos Servigos para os Assuntos Laborais, com paradeiro des-
conhecido, na sequéncia de uma série de diligéncias que com-
poem o processo disciplinar, que, por despacho do Ex.m Se-
nhor Secretdrio para a Economia e Finangas, de 2 de Julho de
2018, 1he foi aplicada a pena disciplinar de demissao, podendo
dele recorrer no prazo de sessenta dias, contados da publicacao
do presente aviso.

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 24 de
Agosto 2018.

O Instrutor do processo, Chan Chon U.

GEHETIEZE R $1,099.00) (Custo desta publicacdo $ 1 099,00)
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Torna-se publico que, nos termos do n.° 3 do artigo 35.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamento, se-
leccdo e formacao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos
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servigos publicos», se encontra afixada no Nicleo de Apoio
Administrativo, sito na Avenida da Amizade, n.° 823, Edifi-
cio da Policia Judicidria, r/c, Macau (entrada junto a Rua de
Nagasaki, n.° 23), podendo ser consultada no local indicado,
dentro do horério de expediente (segunda a quinta-feira entre
as 9,00 e as 13,00 horas e entre as 14,30 e as 17,45 horas e sexta-
-feira entre as 9,00 e as 13,00 horas e entre as 14,30 e as 17,30
horas), e disponibilizada nas pédginas electrénicas desta Policia
— http://www.pj.gov.mo/ — e dos SAFP — http://www.safp.
gov.mo/ — a lista classificativa da prova de conhecimentos
(prova escrita) dos candidatos a etapa de avaliacdo de compe-
téncias funcionais da Policia Judicidria, do concurso de gestdao
uniformizada externo, de prestagdo de provas, aberto por
aviso publicado no Boletim Oficial da Regidgo Administrativa
Especial de Macau n.° 52, 11 Série, de 28 de Dezembro de 2016,
para o preenchimento dos seguintes lugares indicados no aviso
onde constam os Servigos interessados no preenchimento dos
lugares postos a concurso, publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n° 49, 11 Série, 2.°
Suplemento, de 6 de Dezembro de 2017: sete lugares vagos no
quadro, e dos que vierem a verificar-se no prazo de dois anos,
nesta Policia, na categoria de adjunto-técnico de 2.* classe, 1.°
escaldo, da carreira de adjunto-técnico, drea de informatica.

Policia Judicidria, aos 22 de Agosto de 2018.
O Director, Sit Chong Meng.

(Custo desta publicagdo $ 1 620,00)
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DIRECC[&O DOS SERVICOS CORRECCIONAIS
Anuncio

Torna-se publico que, nos termos do n.° 3 do artigo 35.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamento, se-
leccdo e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos
servigos publicos», se encontra afixada no Centro de Atendi-
mento e Informag@o da Direcgdo dos Servigos Correccionais,
sito na Avenida da Praia Grande, «China Plaza», 8.° andar
«A», Macau, podendo ser consultada no local indicado, dentro
do horario de expediente (segunda a quinta-feira das 9,00 as
17,45 horas e sexta-feira das 9,00 as 17,30 horas), e disponibi-
lizada na pdgina electrénica destes Servicos — http://www.
dsc.gov.mo/ — e dos SAFP — http://www.safp.gov.mo/ — a
lista classificativa da prova de conhecimentos (prova escrita)
dos candidatos a etapa de avaliacdo de competéncias funcio-
nais da Direccdo dos Servicos Correccionais, do concurso de
gestdo uniformizada externo, de prestagdo de provas, aberto
por aviso publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 52, I1 Série, de 28 de Dezembro
de 2016, para o preenchimento do seguinte lugar indicado no
aviso onde constam os Servicos interessados no preenchimen-
to do lugar posto a concurso, publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 49, 11 Série,
2.° Suplemento, de 6 de Dezembro de 2017: um lugar vago no
quadro, e dos que vierem a verificar-se no prazo de dois anos,
nestes Servigos, na categoria de adjunto-técnico de 2.° classe, 1.°
escaldo, da carreira de adjunto-técnico, drea de apoio técnico-
-administrativo geral.
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Direccdo dos Servigos Correccionais, aos 22 de Agosto de
2018.

O Director dos Servigos, Cheng Fong Meng.

(Custo desta publicacdo $ 1 654,00)
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SERVICOS DE SAUDE
Listas
(Ref. do Concurso n.°00918/02-MA.CIR)

De classificacdo final do candidato ao concurso externo, de
prestacdo de provas, para o preenchimento de quatro lugares
de médico assistente, 1.° escaldo, drea funcional hospitalar
(cirurgia geral), da carreira médica, em regime de contrato
administrativo de provimento dos Servicos de Saudde, aberto
por aviso publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 17, 11 Série, de 25 de Abril de 2018:

Candidato excluido: Observagao
Tam Nga Lei a)
Observagao:

Motivo de exclusio:

a) Por ter obtido classificacdo inferior a 5 valores na classifi-
cacdo final.

De acordo com o estipulado no n.° 4 do artigo 19.° do Despa-
cho do Chefe do Executivo n.° 131/2012 (Regulamento do Pro-
cedimento Concursal da Carreira Médica), o candidato pode
interpor recurso contencioso da presente lista de classificagao
final para o Tribunal de Segunda Instancia, no prazo de trinta
dias, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 16 de Agosto de 2018).

Servicos de Satde, aos 6 de Agosto de 2018.
O Juri:

Presidente: Dr. Pang Heong Keong, chefe de servico de
cirurgia geral.

Vogais efectivos: Dr.* Ng Wai Lon, médica consultora de
cirurgia geral; e

Dr. Chang Siau Wei Peter, médico consultor de cirurgia geral.

(Custo desta publicacdo $ 1 858,00)

(Ref. do Concurso n.°00717/02-AUX. ENF)

De classificacdo final dos candidatos ao concurso externo, de
prestacdo de provas, para o preenchimento de 12 lugares vagos
no quadro e 34 lugares vagos, em regime de contrato adminis-
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KRR B E A SO m E S P R R kB i —F—/\U{E—H  trativo de provimento, de auxiliar de enfermagem de 2.? classe,

= R P R O AR ) 2 ST DL A 5 ST 1. esc/alao, da carrelre'l de aux111a'r de enfermagem dqs Serv1/§os
de Saude, e dos que vierem a verificar-se nestes Servicos até ao

BIINBH T < A1 S N R R A B T : termo da validade do concurso, aberto por aviso publicado no
. Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macaun® 1,
SLEEE N 11 Série, de 3 de Janeiro de 2018:

xR Y BEMERSOERR b2 .
Candidatos aprovados:
1.0 BRI 1494X XXX oo 85.90
. Ordem Nome N.°de BIR Valores
2°0 BREZF 13TIXXX X oo 83.60
1.° Sou Sok Keng 1494X XXX ooveeeeeeereeenns 85,90
3° FEMIEHE 5125X XXX oo, 79.90
2.° Hsu Yu Fen 137IX XXX v 83,60
4° BB  T44IXXXX oo 79.10 )
3° LolKei 5125X XXX covvrreorrereeenn 79,90
50 B/NME  1513XXXX o, 78.80
4° Lao Weng I TA4IX XXX e 79,10
O VESTIE 5125 XXX XK e )
67 l3LHF 5125 78.30 5.° Chan Siu Wun 1513X XX XKoo 78,80
o 2EG
70 ZH 1431X XXX oo, 78.00 6° Wan Man Teng S125XXXX .. 78,30
o J
80 A 1415X XXX coeeeieeeeeeeeeeeeeeen, 77.90 7° Keong Man HAXXXK 78.00
o AN
9. 7F7Fﬁf? 5142XXXX .................................... 7770 8.0 Zeng Jinman 1415XXXX ..................... 77,90
102 BEEE SI84X XXX coovvvvurvvioeseeieeeseiaonns 76.50 9° Lam Ut Leng S1A2XXXX 7770
11° BPFERT 1289X XXX ioeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeneen 76.00 a 10.° Lai Si Hou S184AX XXX oo 76,50
12.° MRSEEH 1217X XXX o 76.00 a 11° Kwong Ka Lei 1289X XXX oo 76,00 a
13° ZZE  STA8X XXX oo 75.40 12.° Lam Mei Kei 1217X XXX oo 76,00 a
14.° MBI 5156X XX K veeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneenn. 75.20 a 13° LeiKa Sin 5148 XXX X veverrreerererenen 75,40
15° BHZE 1466 X XXX eereeereeeeeeereeeerseererees 75.20 a 14° Lam Man I 5156 X XXX wovvereeerrerenen 7520 a
16.° ZBRRHE  5073X XXX iviieeeeeeeeeeeees 75.00 a 15.° Wu Zhongan 1466 X XXX .o 75,20 a
17° BREEIE  1493X XXX oo 75.00 a 16.° Mak Chin Chong =~ S073XXXX ...occovvereuenen. 75,00 a
18.° FHEGME  TAA3XX XX covoeeeeeeseeesreseeseesseeeen 74.90 a 17° Zhang Jianjiao T493X XXX 75,00 a
19° BHIE 5079IXXXX oo 74.90 a 18.° Sio Sek Seong TAAIXXXX s 74,90 a
20° FEEZ S162XXXX oo 74.80 192 Tong Sok Chan  S079XXXX .ccvvvvrvssssrnee 7490 a
210 FIETE  5205XXXXomroeooooeoeooeeoeoeesoeooen 7470 20.% Un Sut Ieng SIE2X XX Xevssssssssinns 74,80
220 BYLH 1466 XXX X ormroeeoeoooeeeeeeeeeoeeeeseo 74.60 a 21.% O Chi Wang S20IXXXX v 74,70
22.° Mao Kaiyi 1466X XXX oo 4
23° FREREE  1ATAXXXX oo 74.60 a ao haiymg 66 74,60 a
. 23.° Lin Ruiai 144X XXX e 74,60 a
24° BREEEE  1337X XXX oo 74.50
24° Chan Wai Tong 1337X XXX eiieieeieeenns 74,50
25° BRBEZEE  1280X XXX 74.10
25.° Chan Sut Kam 1280X XXX corvereererrerenenn 74,10
26° PHZEE  1403X XXX eoireeeeeeeeeeeeeeserens 73.70
26.° Chen Meizhen 1403X XXX oovieerveeiveeennes 73,70
27° BRI 1338X XXX oo 73.60 a
27° Cheong Ut Ngo 1338X XXX i 73,60 a
28° BHUER  1248XX XKoo 73.60 a )
28.° Fong Man Si 1248X XXX oo 73,60 a
29° FHEAE  5097X XX Xoreeoeeeeeeeeeeseesseeenenn 73.60
EEL a 29.° Kan Kuan Wai S5097X XXX oooviveereeennnnn 73,60 a
o 2
30.° B 1312X XXX e, 73.50 30° LaiMan 1319XXKX o 73.50
o = AHER
31° TEHRE 1274X XXX oo 73.40 a 31° Kou Kam Wan DUXKKK 7340 a
32° FBETE  TAA0X XXX oo 73.40 a 322 Wong Im Fong TAOXXXKX 73.40 a
33.0 E‘Zﬂ% 7399XXXX .................................... 7340 a 33'0 AO SOk Il’l 7399XXXX .................... 73’40 a
34° BEET  SOTTIXX XX eoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeans 73.40 a 34° Chan Chi Mun SOTIXXXX oo 7340 a
35° MRETME SI85X XXX oo, 73.20 35° Lam Sin Hang 5185X XXX
36.° BREEHE  1491X XXX v 72.90 36.° LiLeyan 1491X XXX
37° ZIUKAL  1283X XXX ereeeeereireeneeneennaneneeanes 72.50 37° Lao Peng Hong 1283XXXX

38° BIRKIE  1518X XXX oo 72.30 38.° Deng Qiuchan 1518X XXX
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39° EE 1464XXX X oo 72.20 39.° Wen Xia 1464X XXX oo 72,20
40° VBRI 5096 X XXX oo, 72.10 40° Fong Hio Hong  5096XXXX.....cccooome. 72,10
41° AR 1420X XXX oo 72.00 41° Fong Chi Ngan 1420X XX X oorerirrverenns 72,00
42.° BUAEE  S126X XXX 71.80 a 42.° Lau Pui Leng S126X XXX worrerrerreenenne 71,80 a
43° BRI S100X XXX v 71.80 a 43° Mok Ka Kei R (110):0: 0. QR 71,80 a
44.° BEIEE S105X XXX oo 71.70 44.° Cheok Hou Kei 5105X XXX oo 71,70
45° BIEE  1392X XXX 71.30 45° Lao Lai Ha 1392X XXX oo 71,30
46.° FHE 1456 XXX X oo 71.20 46.° Wong Mui 1456 X XXX oorvvrreniennes 71,20
47° BRIEEE  5201X XXX oo 71.10 a 47° Chan Chi Wai 5201X XXX oo, 71,10 a
48.° FRUKAF  S139XXXX oo, 71.10 a 48° Kuok Weng U RIK[) 0.0 0 CHNGG— 71,10 a
49° R 1524X XXX oovieieieieieieieriesienines 71.00 49° Cheong Sut Fan  1524XXXX ..ccoccvvvrrrene. 71,00
50° ZF0 1260X XXX oo 70.90 a 50° Lei Sao Sam 1260X XXX oo 70,90 a
51° B 5184AXXX X e 70.90 a 51° ChangKamLai  S5184XXXX ..cccoovrvvrnene. 70,90 a
52° 155 SISIX XXX e 70.70 a 52° Ieong Ka Meng SISIXXXX o, 70,70 a
53° ZFMREL 1492X XXX oo 70.70 a 53° Li Yuehuan 1492X XXX oo 70,70 a
54° BHEE  1468X XXX e 70.40 54° LeongMan Leng  1468XXXX ....ovvrvvrrennne 70,40
55° BRITZS  1329X XXX oo 70.30 55° Chan Lap Fan 1329X XXX oo 70,30
56.° HHHEI  1407XXXXoivererreeeereireinceneenneeenns 70.00 56.° Cheong Wa Keng  1407XXXX ..ourrvnrrenenn. 70,00
57° BERUH 7352X XXX oo 69.90 57° Lou Man Heng 7352X XXX oo, 69,90
58° HME  1495X XXX oo 69.80 58.° Man Im 1495 X XXX oo, 69,80
59.° MREIH  7371XXXX oo 69.70 59.° Lam Wai Han PETAD, €00 G- 69,70
60° YEFEFF  S173XXXX oo, 69.60 60.° Sam Mei Si S173XXXX oo 69,60
61° BEF  1S15XXXX oo 69.30 a 61.° Yang Jing 1515X XXX oo 69,30 a
62.° (HHIHE  5124X XXX oo 69.30 a 62.° Ng San San S124X XXX oo 69,30 a
63.° FRFHL 1356 XXX X ririeererereeneierieenneneens 69.30 a 63° Lam Choi Hong  1356XXXX ....ccccesrremnn. 69,30 a
64° IBIFH  145TX XXX v 69.10 64.° Feng Haifang 1457X XXX ovvoervveerrrennn. 69,10
65.° BRIE  S126X XXX oo 69.00 a 65° Chan FongIeng  5126XXXX ..cooocvmrrvennne 69,00 a
(TN E= T R V. 7 €. 0. O, G 69.00 a 66.° Huang Lingxi T472X XXX oo, 69,00 a
67.° BT 1277TXXX X, 68.90 a 67° U Chin Iam 1277XXXX oo 68,90 a
68.° BRI S133XXXX ieeereeereeeeeneeeieeeneeenes 68.90 a 68° Chan Chon Cheong 5133XXXX.....ccooormrvennn 68,90 a
69.° FEFHTE  S149X XXX orourierirerirerienienienies 68.80 a 69.° Lo Sao Peng S149XX X X oo 68,80 a
70.° BEZ S148XXXX oo, 68.80 a 70.° Ao Chi On RITE) €. 0.0, G 68,80 a
71° FWEEE  1524X XXX e, 68.40 71.° Huang Guizhen 1524X XXX oo 68,40
72° BRI S122X XXX 68.30 72° Choi Chin Meng ~ S122XXXX ..oooovervvornen. 68,30
73° BEE 1240XXX XKoo 68.10 73° Sam Kit I 1240X XXX oo 68,10
74.° BRIBZE  5093X XXX oo 68.00 a 74° Chan Sok Fan 5093X XXX voovvonrirriennnn. 68,00 a
75.° BB T440X XXX oo 68.00 a 75° Chan Lok Lam TA40X XXX v 68,00 a
76° TG 7399X XXX oo 68.00 a 76.° Ao Sok Mui 7399X XXX oo, 68,00 a
77.° BIGTEHE 1229X XXX ovorirverirennerenensenieneenne 67.90 a 77° AoleongLai Wa  1229XXXX ..covrerrrunnnen. 67,90 a
78° HEHEEE  1526X XXX oo 67.90 a 782 Chio In Leng 1526 XXX X oo, 67,90 a
792 BEF  1273X XXX e, 67.70 79.° Mou Sut Fong 1273XXXX
80.° JHFRMEE  T445X XXX oo 67.50 a 80.° Chao Sam I 7445X XXX a
810 BUFEAT  1352X XXX iiurerrerreereereeneeneeneieeennes 67.50 a 81° Liu Lili 1352X XXX a
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BR A
82.0 JRHEL
83° 5RF57
84.0 TEWIHE
85.0 HEIHEX
86.° Z{HE
87.° FEMIL
88.0 FFEE
89.0 ZAHE
90.° FRIHEFR
91.° Pk
92.° HEND

O

3

L
B

S
i
£ Im

93.° [ H:
94.° 7
95.° [AIHERE
96.° ZNECA
97.° H&4
98.° W&
99 R &

100.° PREEAK

101.° FFF50
102.° =i

103.° 25

104° B

105.° ‘B

106.° 7=
107.° BB{EfR

108° T &
109.° FEBE
110° Ffk

111.° A&

112° e

1130 ZffEfh
114° BFHE
115° BFHE
116.° BEAHE
1170 R
118.° FEHf
1190 J& g

120.° BRESH

121.° %
122.° FHEE
123.° Z=EESC

124° J"AHE

M

HFE R S (R Rk Py Ordem Nome N.°de BIR Valores
1384X XXX v, 67.50 a 82.° Leong Lai Kun 1384X XXX v 67,50 a
1456 X XXX oot 67.30 83.° Cheong Sao Fan 1456 X XXX ooeveiriercinnee 67,30
138IX XXX i 67.20 84.° Huo Shuqun 1381IX XXX e 67,20
1EVE9.9, 0.0, QU 67.10 85.° Sit Sim Fun 1478X XXX o 67,10
RIKYD. 0. 0.0 G 67.00 86.° Lei Chong lok SI37XXXX e 67,00
FLR1D, 0,0, G 66.70 87.° Tam Un Hong WL%12), 0,0, 0, SR 66,70
BRIV, 0,0, @, G N 66.30 a 88.° Hoi Wai I S066X XXX ocvevererererenenes 66,30 a
SIOIX XXX i 66.30 a 89.° Lei Loi Peng 5161 X XXX a
IS2TX XXX e 65.90 90.° Cheong Sek Lam  1521XXXX

110,00, CU 65.80 a 91.° Leong Mui 1515X XXX a
ST7TTXXXX et 65.80 a 92.° Hon Mio Leng S177X XXX a
1345 X XXX i 65.70 a 93.° Chan Kei Cheong 1345XXXX a
SIT3X XXX i 65.70 a 94.° Cheang Weng Chi  5173XXXX a

1304X XXX oot 65.60 a 95.° Ho Mui Lai 1304X XXX a
110/5).©, 0. O, CHN 65.60 a 96.° Lao Chi Choi 1223X XXX a
TAA4X XXX vt 65.50 97° Chang Kam Kok  7444XXXX

T39TX XXX et 65.10 a 98.° Tam Kam Iok 7391 X XXX a
1222X XXX, 65.10 a 99.° Cheong Un Ieng 1222X XXX i 65,10 a
ST99X XXX evieiveereenieenireeieeseeenns 65.00 a 100.° Lam Ka Man S199X XXX v 65,00 a
S076X XXX e 65.00 a 101.° Hoi Sao Lan S076XXXX ..o 65,00 a
STIAX XXX v 64.90 102.° Lei Un Peng RIETD. 0,0, 0. GRS 64,90

1 R115).9, 0.0, CH 64.80 103.° Liu Haijuan 1503X XXX .o 64,80
1359X XXX e, 64.70 a 104.° Ng In Fong 1359X XXX i 64,70 a
FLI15D, 9,0 0, G RN 64.70 a 105.° Kun Hoi In TA03X XXX ..o 64,70 a
12330, 0. 0. O, GRS 64.30 106.° Lei Sok Kuan 1281X XXX v 64,30
R(11°05. 9, . O, GO 64.00 a 107.° Tang Wai Lon S092X XXX oo 64,00 a
WLZYD, 0. 9.0, CH RN 64.00 a 108.° Chang Kam Iok TA42X XXX o 64,00 a
1253 X XXX e 63.90 a 109.° Tong Man Chong  1253XXXX ....ccccceeueuene 63,90 a
U100, 0,0, O G 63.90 a 110.° Wong Mui 738X XXX eeveveerinecaenes 63,90 a
1274X XXX e 63.70 111.° Sio Chan Wai 1274X XXX o 63,70
1274X XXX e, 63.50 a 112.° Fong Wai Chan 1274X XXX o 63,50 a
1 K115, 00,0 CU 63.50 a 113° Li Yazhong IS1I3X XXX i 63,50 a
1292X XXX oo 63.40 114.° Chan Sao Wan 1292X XXX o 63,40
RIEI00, 0,0, 0, G 63.10 115.° Ng Tan Nei SIS6X XXX v 63,10
WLZY5, 0.9, 0. CH 62.90 116.° Wong Hin Teng VLT V.0, 0.0 G 62,90
WLRTS 0, 0. O, QU 62.80 117° Wong Chun Heng  7434XXXX...oovvvvvireenne 62,80
1LY, Q. 0,0 QU 62.60 118.° Lei Iok Kuan T414X XXX e 62,60
T422X XXX et 62.50 119.° Chao Hoi Lin 1422X XXX o 62,50
K1V, 0.0, 0. G 62.30 120.° Chan Fong Un S126 XX XX v 62,30
UELTD. 0, 0. O, G 62.20 121.° Chan Iong T38TX XXX cevvveviieenn 62,20
TASTX XXX it 61.60 122.° Kuok Chon Fa 1451 XX XX

S5208X XXX e 61.40 123.° Lei Lai Man 5208X XXX
FLZ 19,0, 0. O, G 61.30 124.° Un Hang Kuai 7441 X XXX
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125° FEHEE  S102XXXX oo 60.60 125.° Tam Fong Man S102X XXX v 60,60
126.° ZXHPEE 1418 X XXX oo 59.70 126.° Lei Chong Kuai 1418 X XXX oovvevveereerreenne 59,70
127° BRFEES  1429X XXX coovoieeeveeereeeeeeeeraenn. 59.60 127° Su Yunling 1429X XXX oo 59,60
128° TEHE L 1355X XXX e 59.40 128.° Wong Mong Wan  1355XXXX ...cceceeerennne 59,40
129° 25 1480X XXX oo 59.30 129.° Pang Weng Chan  1480XXXX ...ccccecvveennne 59,30
130.° FHEFE  S123X XXX oo 59.00 130.° Tam Pou Chi S123X XXX i 59,00
131° TEEFK  1439XXXX oo, 58.30 131° Tong Fong Chao  1439XXXX..occooevrrerrennn. 58,30
132° EEE  1S12XXXX oo 57.10 132.° Wong Pou Soi 1S12X XXX oo 57,10
133° ZHEEE  1401X XXX i, 56.90 133.° Lei lo Teng 1401 X XXX o 56,90
134° BEIEML 1424X XXX oo 55.20 134.° Wong Kuai Mui 1424X XXX oo 55,20
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Observagao:

a) Igualdade de classificac@o: sdo aplicadas as preferéncias
estipuladas no artigo 34.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.” 23/2017.

Nos termos do artigo 36.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017,
os candidatos podem interpor recurso, no prazo de dez dias
uteis a contar do dia seguinte a data da publica¢ao do antncio
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
referente a presente lista, para a entidade que autorizou a aber-
tura do concurso.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 16 de Agosto de 2018).

Servicos de Satde, aos 9 de Agosto de 2018.

O Juri:

Presidente: Iun Lou Pei, enfermeira-chefe.

Vogais efectivas: Leong Kim Mei, enfermeira-chefe; e
Sou Man I, enfermeira-chefe.

(Custo desta publicacdo $ 9 445,00)

Anuncio

Torna-se ptblico que se encontra afixado, na Divisdo de
Pessoal dos Servigos de Saude, situada no Centro Hospitalar
Conde de Sao Januario, na Estrada do Visconde de S. Janua-
rio, e publicado na pdgina electrénica destes Servigos, 0 aviso
referente a abertura do concurso de acesso, de prestacdo de
provas, condicionado aos trabalhadores dos Servicos de Satde,
nos termos definidos nas Leis n.° 7/2010 (Regime da carreira de
técnico de diagndstico e terapéutica) e n.° 14/2009 (Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos), alterada pela
Lei n.° 4/2017, e no Regulamento Administrativo n.® 14/2016
(Recrutamento, selecgdo e formacao para efeitos de acesso
dos trabalhadores dos servigos ptblicos), alterado pelo Re-
gulamento Administrativo n.° 23/2017, para o preenchimento
de um lugar de técnico de diagndstico e terapéutica assessor,
1.° escaldo, drea funcional ortdptica, da carreira de técnico
de diagndstico e terapéutica, provido em regime de contrato
administrativo de provimento dos Servicos de Saide, com dez
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dias de prazo para a apresentacdo de candidaturas, a contar do
primeiro dia ttil imediato ao da publicacdo do presente anin-
cio no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau.

Servicos de Satde, aos 22 de Agosto de 2018.
O Director dos Servigos, Lei Chin lon.

(Custo desta publicagdo $ 1 303,00)

Aviso
(Ref. do Concurso n.° 01418/02-MED.CLG)

Torna-se publico que, para os candidatos ao concurso exter-
no de prestagao de provas, dos Servigos de Satde, aberto por
aviso publicado no Boletim Oficial da Regiago Administrativa
Especial de Macau n.° 22, 11 Série, de 30 de Maio de 2018, para
o preenchimento de trinta e trés lugares vagos de médico geral,
1.° escaldo, da carreira médica, providos em regime de contrato
administrativo de provimento dos Servicos de Sadde, a prova
de conhecimentos (prova escrita) terd a dura¢do de 3 horas e
serd realizada no dia 9 de Setembro de 2018, as 10,00 horas, no
seguinte local:

— Sala de Reunides situada no 5.° andar do Alojamento dos
Trabalhadores de Emergéncia de Satde Publica dos Servigos
de Saude, na Estrada do Visconde de S. Januario de Macau.

Informacdo mais detalhada sobre a distribuicdo dos candi-
datos pelas salas aonde os mesmos se devem apresentar para a
realizacdo da prova escrita, bem como outras informagdes de
interesse dos candidatos encontram-se afixadas na Divisdo de
Pessoal dos Servicos de Saude, sita na Estrada do Visconde de
S. Janudrio, Macau, podendo ser consultadas no local indicado
dentro do horério de expediente (segunda a quinta-feira das
9,00 as 17,45 horas e sexta-feira das 9,00 as 17,30 horas), bem
como nas pdginas electrénicas dos Servicos de Saide — http:/
www.ssm.gov.mo/ — e da Direc¢do dos Servicos de Adminis-
trac@o e Fung¢do Publica — http:/www.safp.gov.mo/.

Servicos de Saude, aos 23 de Agosto de 2018.
O Director dos Servigos, Lei Chin lon.

(Custo desta publicacdo § 1 496,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Anuncio

Concurso puiblico para a prestagdo de servigos de produgdo
de programas educativos de televisdo ao Centro de Recursos
Educativos da Direcgdo dos Servigcos de Educacdo e Juventude
para os anos de 2019 e 2020

1. Entidade que pde a prestagdo de servicos a concurso: Di-
reccao dos Servigos de Educacgao e Juventude (DSEJ).
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2. Modalidade do concurso: concurso ptblico.

3. Objecto do concurso: prestacdo de servicos de producdo de
programas educativos de televisdao ao Centro de Recursos Edu-
cativos da Direccao dos Servicos de Educagio e Juventude.

4. Periodo da prestacao de servigos: de Janeiro de 2019 a De-
zembro de 2020.

5. Prazo de validade das propostas: é de noventa dias, a con-
tar da data do acto publico do concurso, prorrogdvel, nos ter-
mos previstos no programa do concurso.

6. Caucdo proviséria: $440 000,00 (quatrocentas e quarenta
mil patacas), a prestar mediante garantia bancaria aprovada
nos termos legais ou depdsito em numerdario, a ordem da DSEJ,
no Banco Nacional Ultramarino (Conta n.° 9002501375).

7. Caucgdo definitiva: 4% do preco total da adjudicagao.
8. Preco base: ndo ha.

9. Condicdes de admissdo: pessoas singulares ou sociedades
registadas na Direcc¢do dos Servigos de Finangas, cujo exercicio
da actividade esteja relacionado com o ambito do objecto deste
concurso.

10. Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Local: Secgdo de Arquivo e Expediente Geral da DSEJ,
Avenida de D. Jodo IV, n.es 7-9, 1.° andar.

Dia e hora limite Nota ; até as 12,00 horas do dia 18 de Se-
tembro de 2018.

(Nota 1): Em caso de encerramento da DSEJ por motivos
de tufido ou de for¢a maior, o dia e a hora originalmente de-
terminados para a entrega das propostas serdao adiados para o
primeiro dia util seguinte a mesma hora. O dia e a hora do acto
publico do concurso estabelecidos no nimero 11 serdo adiados
para o primeiro dia util seguinte ao dia limite para entrega das
propostas a mesma hora.

11. Local, dia e hora do acto ptiblico do concurso

Local: Sala de reunides, na sede da DSEJ, Avenida de D.
Joao IV, n.es7-9, 1.° andar.

Dia e hora (Now2): 35 10,00 horas do dia 19 de Setembro de
2018.

(Nota 2): Em caso de encerramento da DSEJ por motivos
de tufdo ou de for¢a maior, o dia e a hora originalmente deter-
minados para o acto publico do concurso serdo adiados para o
primeiro dia ttil seguinte a mesma hora.

Em conformidade com o disposto no artigo 27.° do Decreto-
-Lei n.° 63/85/M, de 6 de Julho, os concorrentes ou os seus re-
presentantes devem estar presentes no acto publico de abertura
das propostas para esclarecer as duvidas que, eventualmente,
surjam relativas aos documentos constantes nas suas propos-
tas.

12. Local, dia e hora para exame do processo e obtencao da
copia e outras observagdes:

Local: Seccao de Arquivo e Expediente Geral da DSEJ,
Avenida de D. Jodao IV, n.es 7-9, 1.° andar.
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Dia: a partir da data de publicacdo do presente antncio e até
ao dia do acto publico do concurso.

Hora: dentro das horas de expediente.

Outras observagoes: a obtengdo da copia do processo s €
permitida com a apresentacdo de uma das formas seguintes:
copia do modelo M/8 (Contribui¢do Industrial-Conhecimento
de Cobranga), cépia do modelo M/1 (Contribui¢dao Industrial-
-Declaragdo de Inicio de Actividade/Alteracdes) ou carimbo
da empresa, e apds o devido registo. Para além disso, o pro-
cesso do concurso ainda pode ser obtido através do descarre-
gamento na pagina electrénica da DSEJ (http:/www.dsej.gov.
mo).

13. Critérios de apreciagdo das propostas e respectivos facto-
res de ponderagao:

— Preco: 50%;
— Videos para referéncia: 30%;

— Ordem de trabalhos do dia ou plano detalhado de produ-
cao: 15%;

— Curriculo do concorrente: 5%.
14. Juncdo de esclarecimentos:

Os concorrentes devem comparecer na sede da DSEJ, na
Avenida de D. Jodo IV, n.>s 7-9, 1.° andar, a partir da data de
publicacdo do presente anuncio e até ao prazo para a entrega
das propostas do concurso ptblico, para tomarem conhecimen-
to de eventuais esclarecimentos adicionais.

Direccdo dos Servigos de Educagdo e Juventude, aos 23 de
Agosto de 2018.

KRR REHERR) A Directora dos Servigos, substituta, Leong Vai Kei, subdi-
rectora.
CRIETEE T $4,768.00) (Custo desta publicagdo $ 4 768,00)
X1’/ INSTITUTO CULTURAL
Aviso
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Torna-se publico que, para os candidatos admitidos a etapa
de avaliacdo de competéncias profissionais do Instituto Cultu-
ral, do concurso de gestao uniformizada externo, de prestagcdo
de provas, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 42, 11 Série, de 19
de Outubro de 2016, para o preenchimento de um lugar vago
em regime de contrato administrativo de provimento, e dos que
vierem a verificar-se no prazo de dois anos, neste Instituto, na
categoria de técnico superior de 2.% classe, 1.° escaldo, da car-
reira de técnico superior, area de estatistica, indicado no aviso
onde constam os Servigos interessados no preenchimento do
lugar posto a concurso, publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 39, 11 Série, suplemento,
de 27 de Setembro de 2017, a entrevista de selec¢do, com a du-
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racdo de 15 minutos, terd lugar a 17 de Setembro de 2018, no
periodo das 10,00 as 17,15 horas e serd realizada no seguinte
local: Praca do Tap Siac, Edificio do Instituto Cultural, Macau.

Informacdo sobre a data e hora a que os candidatos admi-
tidos se devem apresentar para a realizacdo da entrevista de
selec¢do, bem como as «Instrucdes para os candidatos admi-
tidos», serdo afixadas no dia 29 de Agosto de 2018, na sede do
Instituto Cultural, sita na Praga do Tap Siac, Edificio do Insti-
tuto Cultural, Macau, podendo ser consultadas no local indi-
cado dentro do horario de expediente (segunda a quinta-feira
entre as 9,00 e as 13,00 horas e entre as 14,30 e as 17,45 horas
e sexta-feira entre as 9,00 e as 13,00 horas e entre as 14,30 e as
17,30 horas), bem como na pégina electrénica deste Instituto —
http://www.icm.gov.mo — e na pagina electrénica dos SAFP —
http://www.safp.gov.mo.

Instituto Cultural, aos 23 de Agosto de 2018.

O Presidente do Instituto, substituto, leong Chi Kin.

GEHEHEE MR $1,813.00) (Custo desta publicacédo $ 1 813,00)
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Concurso Piiblico n.°28/1D/2018

«Servicos de decoragoes no circuito exterior para a 65.” Edi¢ao

do Grande Prémio de Macau»

Nos termos previstos no artigo 13.° do Decreto-Lei n.° 63/85/M, de
6 de Julho, e em conformidade com o despacho do Ex.m® Senhor
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, de 15 de Agosto de
2018, o Instituto do Desporto vem proceder, em representacdo do
adjudicante, a abertura do concurso publico para os servigos de
decoragdes no circuito exterior para a 65." Edicdo do Grande Prémio
de Macau.

O prazo para a prestagdo dos servigos € conforme o estipula-
do no ponto 2 do Anexo V — Normas Técnicas do Indice Geral
do Processo do Concurso.

A partir da data da publicagdo do presente antincio, os inte-
ressados podem dirigir-se ao balcdo de atendimento da sede do
Instituto do Desporto, sito na Avenida do Dr. Rodrigo Rodri-
gues, n.° 818, em Macau, no hordrio de expediente, das 9,00 as
13,00 e das 14,30 as 17,30 horas, para consulta do processo do
concurso ou para obten¢do da cdpia do processo, mediante o
pagamento de $500,00 (quinhentas) patacas. Podem ainda ser
feita a transferéncia gratuita de ficheiros pela internet na area
de download da péagina electrénica do Instituto do Desporto:
WWWw.sport.gov.mo.

Os interessados devem comparecer na sede do Instituto do
Desporto até a data limite para a apresentagdo das propostas
para tomarem conhecimento sobre eventuais esclarecimentos
adicionais.
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A sessd@o de esclarecimento deste concurso publico terd lu-
gar no dia 10 de Setembro de 2018, segunda-feira, pelas 10,00
horas, na sala de reunides do Edificio do Grande Prémio, sito
na Avenida da Amizade, n.° 207, em Macau. Em caso de en-
cerramento do Instituto do Desporto na data e hora da sessdo
de esclarecimento acima mencionada, por motivos de tufio ou
por motivos de for¢a maior, a data e hora estabelecidas para a
sessdo de esclarecimento serdo adiadas para a mesma hora do
primeiro dia ttil seguinte.

O prazo para a apresentagdo das propostas termina as 12,00
horas do dia 26 de Setembro de 2018, quarta-feira, ndo sendo
admitidas propostas fora do prazo. Em caso de encerramento
do Instituto do Desporto na data e hora limites para a apresen-
tacdo das propostas acima mencionadas, por motivos de tufao
ou por motivos de for¢a maior, a data e a hora limites estabe-
lecidas para a apresentagdo das propostas serdo adiadas para a
mesma hora do primeiro dia util seguinte.

Os concorrentes devem apresentar a sua proposta dentro do
prazo estabelecido, na sede do Instituto do Desporto, no ende-
reco acima referido, acompanhada de uma caugdo proviséria
no valor de $56 000,00 (cinquenta e seis mil) patacas. Caso o
concorrente opte pela garantia bancdria, esta deve ser emiti-
da por um estabelecimento bancario legalmente autorizado
a exercer actividade na Regido Administrativa e Especial de
Macau e a ordem do Fundo do Desporto ou efectuar um depé-
sito em numerdrio ou em cheque (emitido a favor do Fundo do
Desporto) na mesma quantia, a entregar na Divisdo Financeira
e Patrimonial, sita na sede do Instituto do Desporto.

O acto publico do concurso terd lugar no dia 28 de Setembro
de 2018, sexta-feira, pelas 9,30 horas, no auditdrio da sede do
Instituto do Desporto, sito na Avenida do Dr. Rodrigo Rodri-
gues, n.° 818, em Macau. Em caso de encerramento do Institu-
to do Desporto na data e hora para o acto publico do concurso,
por motivos de tufdo ou por motivos de for¢a maior, ou em
caso de adiamento na data e hora limites para a apresentacio
das propostas, por motivos de tufdo ou por motivos de forgca
maior, a data e hora estabelecidas para o acto publico do con-
curso serdo adiadas para a mesma hora do primeiro dia util
seguinte.

As propostas sao vdlidas durante 90 dias a contar da data da

TE-FEAH T =EHREERE
sua abertura.
REE Z%E Instituto do Desporto, aos 23 de Agosto de 2018.
O Presidente do Instituto, substituto, Lau Cho Un.
CRIAFIEZE R $3,705.00) (Custo desta publicagio $ 3 705,00)
i Pg K E UNIVERSIDADE DE MACAU
F = Avisos

IR (B ik i) 28 = B i 514/2006557 17 BRan
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De acordo com o disposto no artigo 37.° do Cédigo do
Procedimento Administrativo e no n.° 2 do artigo 40.° dos
Estatutos da Universidade de Macau, aprovados pela Ordem
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Executiva n.° 14/2006, e ouvido o Conselho da Universidade,
a Comissao de Gestao Financeira da Universidade de Macau,
na sua 27.? sessao, realizada no dia 11 de Julho de 2018, deli-
berou o seguinte:

1. Delegar no vice-reitor, Rui Paulo da Silva Martins, ou no
seu substituto, os poderes para a pratica dos seguintes actos:

1) Arrecadar as receitas proprias da Universidade de Macau
e o seu levantamento e depdsito nos bancos agentes da Caixa
Geral do Tesouro;

2) Autorizar a realizacdo de despesas inseridas no orgamen-
to privativo da Universidade de Macau, no ambito das unida-
des que dirige, até ao montante de $ 200 000,00 (duzentas mil
patacas);

3) Quando se trate da aquisi¢do de obras, bens e servicos a
realizar com dispensa das formalidades de concurso, consulta
ou da celebragdo de contrato escrito, o valor referido na alinea
anterior € reduzido a metade;

4) Autorizar as despesas com horas extraordindrias dos tra-
balhadores subordinados.

2. A presente delegacdo de poderes € feita sem prejuizo dos
poderes de superintendéncia e avocacao da delegante.

3. Os poderes ora delegados poderdo ser parcialmente sub-
delegados no pessoal de chefia sob a supervisao do delegado.

4. Dos actos praticados no exercicio dos poderes ora delega-
dos cabe recurso hierdrquico necessario.

5. A presente deliberacdo entra em vigor no dia 1 de Setem-
bro de 2018.

De acordo com o disposto no artigo 37.° do Cédigo do
Procedimento Administrativo e no n.° 2 do artigo 40.° dos
Estatutos da Universidade de Macau, aprovados pela Ordem
Executiva n.° 14/2006, e ouvido o Conselho da Universidade,
a Comissao de Gestao Financeira da Universidade de Macau,
na sua 27.% sessdo, realizada no dia 11 de Julho de 2018, deli-
berou o seguinte:

1. Delegar no director, substituto, da Faculdade de Ciéncias
Sociais, Lionel Ming-shuan Ni, ou no seu substituto, os poderes
para a pratica dos seguintes actos:

1) Autorizar a realizacdo de despesas inseridas no orcamen-
to privativo da Universidade de Macau, no dmbito da unidade
que dirige, até ao montante de $50 000,00 (cinquenta mil pata-
cas);

2) Quando se trate da aquisicdo de obras, bens e servicos a
realizar com dispensa das formalidades de concurso, consulta
ou da celebragdo de contrato escrito, o valor referido na alinea
anterior € reduzido a metade;

3) Autorizar as despesas com horas extraordinarias dos tra-
balhadores subordinados.

2. A presente delegagdo de poderes € feita sem prejuizo dos
poderes de superintendéncia e avocacdo da delegante.
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3. Os poderes ora delegados poderdo ser parcialmente sub-
delegados no pessoal de chefia e no secretario da faculdade sob
a supervisdo do delegado.

4. Dos actos praticados no exercicio dos poderes ora delega-
dos cabe recurso hierdrquico necessario.

5. A presente deliberag@o entra em vigor no dia 1 de Setem-
bro de 2018.

De acordo com o disposto no artigo 37.° do Cédigo do
Procedimento Administrativo e no n.” 2 do artigo 40.° dos
Estatutos da Universidade de Macau, aprovados pela Ordem
Executiva n.° 14/2006, e ouvido o Conselho da Universidade,
a Comissdo de Gestao Financeira da Universidade de Macau,
na sua 27.2 sessdo, realizada no dia 11 de Julho de 2018, deli-
berou o seguinte:

1. Delegar no director do Centro de Educagdo Continua, Liu
Ting Chi, ou no seu substituto, os poderes para a pratica dos
seguintes actos:

1) Autorizar a realizacdo de despesas inseridas no or¢gamen-
to privativo da Universidade de Macau, no ambito da unidade
que dirige, até ao montante de $50 000,00 (cinquenta mil pata-
cas);

2) Quando se trate da aquisi¢do de obras, bens e servicos a
realizar com dispensa das formalidades de concurso, consulta
ou da celebragdo de contrato escrito, o valor referido na alinea
anterior € reduzido a metade;

3) Autorizar as despesas com horas extraordindrias dos tra-
balhadores subordinados.

2. A presente delegacdo de poderes € feita sem prejuizo dos
poderes de superintendéncia e avocacdo da delegante.

3. Dos actos praticados no exercicio dos poderes ora delega-
dos cabe recurso hierdrquico necessario.

4. A presente deliberagdo entra em vigor no dia 1 de Setem-
bro de 2018.

Universidade de Macau, aos 11 de Julho de 2018.

A Comissdao de Gestiao Financeira da Universidade de Ma-
cau:

O Reitor, Professor Doutor Song Yonghua.

O Vice-Reitor, Professor Doutor Lionel Ming-shuan Ni.

O Vice-Reitor, Professor Doutor Rui Paulo da Silva Martins.
A Vice-Reitora, Doutora Kou Mei.

(Custo desta publicagdo $ 5 199,00)

Nos termos do artigo 38.° do Cddigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 17 da delegacdo de poderes aprovada pelo
reitor da Universidade de Macau, que foi publicada no aviso da
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Universidade de Macau no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 5, 11 Série, de 31 de Janeiro de
2018, a directora da Faculdade de Letras da Universidade de
Macau decidiu:

1. Subdelegar nos subdirectores da Faculdade de Letras,
Antony John Kunnan e Victoria Sandra Harrison, ou nos seus
substitutos, no chefe do Departamento de Lingua e Literatura
Chinesas, Xu Jie, ou no seu substituto, no chefe do Departa-
mento de Inglés, Sun Yifeng, ou no seu substituto, e no chefe
do Departamento de Portugués, Yao Jing Ming, ou no seu
substituto, os poderes para a pratica dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagdo das faltas ao servigo dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a prestagdo de servico em horas extraordinarias
por parte dos trabalhadores subordinados;

3) Praticar todos os actos necessarios a avaliagdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;

4) Aprovar a passagem de certiddes relativas aos processos
individuais dos estudantes sob a sua competéncia, com excep-
¢ao das informacdes respeitantes aos resultados académicos e
aos estatutos individuais dos estudantes;

5) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes.

2. Subdelegar na secretdria da Faculdade de Letras, Chan
Lopes Monteiro Soi Leng, ou no seu substituto, os poderes
para a pratica dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficacdo das faltas ao servico dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a prestagdo de servico em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados;

3) Praticar todos os actos necessarios a avaliagdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;

4) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes.

3. As presentes subdelegacdes de poderes sdo feitas sem pre-
juizo dos poderes de superintendéncia e avocacdo do delegante
e da subdelegante.

4. Dos actos praticados no exercicio dos poderes ora subdele-
gados cabe recurso hierdrquico necessario.

5. Sao ratificados todos os actos praticados pelo subdirector
da Faculdade de Letras, Antony John Kunnan, pelo chefe do
Departamento de Lingua e Literatura Chinesas, Xu Jie, e pelo
chefe do Departamento de Portugués, Yao Jing Ming, pela se-
cretdria da Faculdade de Letras, Chan Soi Leng, ou pelos seus
substitutos, no ambito dos poderes ora subdelegados, entre o
dia 9 de Janeiro de 2018 e a data da publicacdo do presente
aviso no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau.
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6. Sao ratificados todos os actos praticados pela subdirectora
da Faculdade de Letras, Victoria Sandra Harrison, e pelo chefe
do Departamento de Inglés, Sun Yifeng, ou pelos seus substi-
tutos, no ambito dos poderes ora subdelegados, entre o dia 1
de Julho de 2018 e a data da publicagdo do presente aviso no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

7. Sdo ratificados todos os actos praticados pelo entdo subdi-
rector da Faculdade de Letras, Shi Jianguo, e pela entdo chefe
do Departamento de Inglés, Zhang Meifang, ou pelos seus
substitutos, no ambito dos poderes subdelegados e acima refe-
ridos, entre os dias 9 de Janeiro e 30 de Junho de 2018.

8. A presente decis@o entra em vigor na data da sua publicagao.
Universidade de Macau, aos 16 de Agosto de 2018.

A Directora da Faculdade de Letras, Jin Hong Gang.

Nos termos do artigo 38.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 3 da delegacdo de poderes aprovada pela
Comissao de Gestao Financeira da Universidade de Macau,
que foi publicada no aviso da Universidade de Macau no Bole-
tim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 52,
II Série, de 26 de Dezembro de 2014, a directora da Faculdade
de Letras da Universidade de Macau decidiu:

1. Subdelegar na subdirectora da Faculdade de Letras, Vic-
toria Sandra Harrison, ou no seu substituto, e no chefe do
Departamento de Inglés, Sun Yifeng, ou no seu substituto, os
poderes para a pratica dos seguintes actos:

1) Autorizar a realizacdo de despesas inseridas no orcamento
privativo da Universidade de Macau, no ambito das unidades
que dirigem, até ao montante de MOP15 000,00 (quinze mil
patacas);

2) Quando se trate da aquisicdo de obras, bens e servigos a
realizar com dispensa das formalidades de concurso, consulta
ou da celebracgdo de contrato escrito, o valor referido na alinea
anterior € reduzido a metade;

3) Autorizar as despesas com horas extraordindrias dos tra-
balhadores subordinados.

2. As presentes subdelegagdes de poderes sdo feitas sem pre-
juizo dos poderes de superintendéncia e avocagao da delegante
e da subdelegante.

3. Dos actos praticados no exercicio dos poderes ora subdele-
gados cabe recurso hierarquico necessario.

4. Sao ratificados todos os actos praticados pela subdirectora
da Faculdade de Letras, Victoria Sandra Harrison, e pelo chefe
do Departamento de Inglés, Sun Yifeng, ou pelos seus substi-
tutos, no ambito dos poderes ora subdelegados, entre o dia 1
de Julho de 2018 e a data da publicagdo do presente aviso no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

5. A presente decisdo entra em vigor na data da sua publicacao.
Universidade de Macau, aos 16 de Agosto de 2018.

A Directora da Faculdade de Letras, Jin Hong Gang.
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Nos termos do artigo 38.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 17 da delegacdo de poderes aprovada pelo
reitor da Universidade de Macau, que foi publicada no aviso da
Universidade de Macau no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 5, 11 Série, de 31 de Janeiro de
2018, o director da Faculdade de Gestao de Empresas da Uni-
versidade de Macau decidiu:

1. Subdelegar na subdirectora da Faculdade de Gestdo de
Empresas, Lai Neng Rose, ou no seu substituto, no subdirector,
substituto, da Faculdade de Gestdao de Empresas, Glenn James
McCartney, ou no seu substituto, no chefe do Departamento
de Contabilidade e Gestao de Informagdo, Yuen Chun Yip,
ou no seu substituto, no chefe do Departamento de Gestao
e Marketing, Lam Long Wai, ou no seu substituto, e no chefe
do Departamento de Finangas e Economia Empresarial, Gu
Xinhua, ou no seu substituto, os poderes para a pratica dos se-
guintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagdo das faltas ao servigo dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a prestagdo de servico em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados;

3) Praticar todos os actos necessdrios a avaliagdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;

4) Aprovar a passagem de certiddes relativas aos processos
individuais dos estudantes sob a sua competéncia, com excep-
¢do das informacdes respeitantes aos resultados académicos e
aos estatutos individuais dos estudantes;

5) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes.

2. Subdelegar na secretdria da Faculdade de Gestdao de Em-
presas, Lao Un Loi, ou no seu substituto, os poderes para a
pratica dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagdo das faltas ao servigo dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a prestag@o de servico em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados;

3) Praticar todos os actos necessdrios a avaliagdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;

4) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes.

3. As presentes subdelegacdes de poderes sdo feitas sem pre-
juizo dos poderes de superintendéncia e avocacio do delegante
e do subdelegante.

4. Dos actos praticados no exercicio dos poderes ora subdele-
gados cabe recurso hierdrquico necessario.

5. Sao ratificados todos os actos praticados pelos subdele-
gados, ou pelos seus substitutos, no dmbito dos poderes ora
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subdelegados, entre o dia 9 de Janeiro de 2018 e a data da pu-
blicagdo do presente aviso no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.

6. A presente decis@o entra em vigor na data da sua publicagao.
Universidade de Macau, aos 17 de Agosto de 2018.

O Director da Faculdade de Gestdao de Empresas, Jacky
Yuk-Chow So.

Nos termos do artigo 38.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 17 da delegacdo de poderes aprovada pelo
reitor da Universidade de Macau, que foi publicada no aviso da
Universidade de Macau no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 5, 11 Série, de 31 de Janeiro de
2018, o director da Faculdade de Direito da Universidade de
Macau decidiu:

1. Subdelegar nos subdirectores da Faculdade de Direito,
Augusto Teixeira Garcia e Wei Dan, ou nos seus substitutos, os
poderes para a pratica dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagdo das faltas ao servico dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a prestacdo de servigo em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados;

3) Praticar todos os actos necessarios a avaliagcdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;

4) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes;

5) Aprovar a passagem de certiddes relativas aos processos
individuais dos estudantes sob a sua competéncia, com excep-
¢ao das informacodes respeitantes aos resultados académicos e
aos estatutos individuais dos estudantes.

2. Subdelegar na secretdria da Faculdade de Direito, Tam
Wai Lan, ou no seu substituto, os poderes para a pratica dos
seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagdo das faltas ao servigo dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a prestagdo de servigo em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados;

3) Praticar todos os actos necessdrios a avaliacdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;

4) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes.

3. As presentes subdelegacdes de poderes sao feitas sem pre-
juizo dos poderes de superintendéncia e avocacao do delegante
e do subdelegante.
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4. Dos actos praticados no exercicio dos poderes ora subdele-
gados cabe recurso hierdrquico necessario.

5. Sao ratificados todos os actos praticados pelos subdele-
gados, ou pelos seus substitutos, no dmbito dos poderes ora
subdelegados, entre o dia 9 de Janeiro de 2018 e a data da pu-
blicacdo do presente aviso no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.

6. A presente decis@o entra em vigor na data da sua publicagao.
Universidade de Macau, aos 20 de Agosto de 2018.

O Director da Faculdade de Direito, Tong lo Cheng.

Nos termos do artigo 38.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 17 da delegacdo de poderes aprovada pelo
reitor da Universidade de Macau, que foi publicada no aviso da
Universidade de Macau no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n° 5, 11 Série, de 31 de Janeiro de
2018, o director, substituto, da Faculdade de Ciéncias e Tecno-
logia da Universidade de Macau decidiu:

1. Subdelegar nos subdirectores da Faculdade de Ciéncias
e Tecnologia, Tam Kam Weng e Wong Pak Kin, ou nos seus
substitutos, no chefe do Departamento de Matematica, Ding
Deng, ou no seu substituto, no chefe do Departamento de
Computadores e Ciéncias da Informacdo, Pun Chi Man, ou no
seu substituto, no chefe do Departamento da Engenharia Civil
e Ambiental, Kou Kun Pang, ou no seu substituto, no chefe do
Departamento da Engenharia Electromecanica, Kwok Chi Tat,
ou no seu substituto, e no chefe do Departamento de Engenha-
ria Electrotécnica e de Computadores, Wong Man Chung, ou
no seu substituto, os poderes para a pratica dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagdo das faltas ao servigo dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a prestagdo de servico em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados;

3) Praticar todos os actos necessarios a avaliacdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;

4) Aprovar a passagem de certidoes relativas aos processos
individuais dos estudantes sob a sua competéncia, com excep-
¢ao das informacdes respeitantes aos resultados académicos e
aos estatutos individuais dos estudantes;

5) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisoes tomadas pelas entidades competentes.

2. Subdelegar no director do Centro de Investigacdo e En-
saios em Engenharia, Lo Wai Kwok, ou no seu substituto, os
poderes para a pratica dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficacdo das faltas ao servico dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a participacdo dos trabalhadores subordinados
em acgdes de formacao, semindrios, discussdes e outras activi-
dades semelhantes com a duracdo de até sete dias;
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3) Aprovar a prestagdo de servico em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados;

4) Praticar todos os actos necessarios a avaliacdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;

5) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes.

3. Subdelegar na secretdria da Faculdade de Ciéncias e Tec-
nologia, Chan Wai In, ou no seu substituto, os poderes para a
préatica dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagdo das faltas ao servico dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a prestagdo de servico em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados;

3) Praticar todos os actos necessarios a avaliacdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;

4) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes.

4. As presentes subdelegacdes de poderes sao feitas sem pre-
juizo dos poderes de superintendéncia e avocacao do delegante
e do subdelegante.

5. Dos actos praticados no exercicio dos poderes ora subdele-
gados cabe recurso hierdrquico necessario.

6. Sao ratificados todos os actos praticados pelos subdele-
gados, ou pelos seus substitutos, no dmbito dos poderes ora
subdelegados, entre o dia 9 de Janeiro de 2018 e a data da pu-
blicacdo do presente aviso no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.

7. A presente decisdo entra em vigor na data da sua publicacao.
Universidade de Macau, aos 15 de Agosto de 2018.

O Director, substituto, da Faculdade de Ciéncias e Tecnolo-
gia, Yuen Ka Veng.

Nos termos do artigo 38.° do Cddigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 17 da delegacdo de poderes aprovada pelo
reitor da Universidade de Macau, que foi publicada no aviso da
Universidade de Macau no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 5, 11 Série, de 31 de Janeiro de
2018, o director da Faculdade de Ciéncias Sociais da Universi-
dade de Macau decidiu:

1. Subdelegar nos subdirectores da Faculdade de Ciéncias
Sociais, Timothy Alan Simpson e Sheng Li, ou nos seus substi-
tutos, na chefe do Departamento de Sociologia, Wang Hongyu,
ou no seu substituto, na chefe, substituta, do Departamento de
Comunica¢do, Lam Iok Fong, ou no seu substituto, no chefe do
Departamento de Psicologia, Chang Lei, ou no seu substituto,
no chefe do Departamento de Administra¢ido Publica e Go-
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vernamental, You Ji, ou no seu substituto, na chefe do Depar-
tamento de Histéria, Zhu Tianshu, ou no seu substituto, € no
chefe, substituto, do Departamento de Ciéncias Econdémicas,
Kwan Fung, ou no seu substituto, os poderes para a pratica dos
seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagdo das faltas ao servigo dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a prestagdo de servigo em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados;

3) Praticar todos os actos necessdrios a avaliagdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;

4) Aprovar a passagem de certiddes relativas aos processos
individuais dos estudantes das unidades que dirigem, com ex-
cepcdo das informagdes respeitantes aos resultados académi-
cos e aos estatutos individuais dos estudantes;

5) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes.

2. Subdelegar na secretaria da Faculdade de Ciéncias Sociais,
Hoi Wai Fong, ou no seu substituto, os poderes para a pratica
dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficacdo das faltas ao servico dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a prestagdo de servico em horas extraordinarias
por parte dos trabalhadores subordinados;

3) Praticar todos os actos necessarios a avaliacdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;

4) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes.

3. As presentes subdelegacoes de poderes sao feitas sem pre-
juizo dos poderes de superintendéncia e avocacio do delegante
e do subdelegante.

4. Dos actos praticados no exercicio dos poderes ora subdele-
gados cabe recurso hierdrquico necessario.

5. Séo ratificados todos os actos praticados pelo subdirector
da Faculdade de Ciéncias Sociais, Timothy Alan Simpson, pela
chefe do Departamento de Sociologia, Wang Hongyu, pelo
chefe do Departamento de Psicologia, Chang Lei, e pelo chefe
do Departamento de Administracdo Publica e Governamental,
You Ji, ou pelos seus substitutos, no ambito dos poderes sub-
delegados, referidos no n.° 1, entre o dia 9 de Janeiro de 2018
e a data da publicacdo do presente aviso no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau.

6. Sao ratificados todos os actos praticados pelo subdirector
da Faculdade de Ciéncias Sociais, Sheng Li, pela chefe, substi-
tuta, do Departamento de Comunicagdo, Lam Iok Fong, e pelo
chefe, substituto, do Departamento de Ciéncias Econdmicas,
Kwan Fung, ou pelos seus substitutos, no ambito dos poderes
subdelegados, referidos no n.° 1, entre o dia 1 de Julho de 2018
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e a data da publicag¢do do presente aviso no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau.

7. Sdo ratificados todos os actos praticados e pela chefe do
Departamento de Histéria, Zhu Tianshu, ou pelo seu substituto,
no ambito dos poderes subdelegados, referidos no n.° 1, entre o
dia 16 de Agosto de 2018 e a data da publicacdo do presente
aviso no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau.

8. Sdo ratificados todos os actos praticados pela secretdria
da Faculdade de Ciéncias Sociais, Hoi Wai Fong, ou pelo seu
substituto, no ambito dos poderes subdelegados, referidos no
n.° 2, entre o dia 13 de Julho de 2018 e a data da publicacdo do
presente aviso no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

9. Sao ratificados todos os actos praticados pelo entdo subdi-
rector da Faculdade de Ciéncias Sociais, Spencer De Li, pelo
entdo chefe do Departamento de Comunicag¢do, Anthony As-
tore Schirato, e pelo entdo chefe do Departamento de Ciéncias
Econémicas, Bao Yong, ou pelos seus substitutos, no ambito
dos poderes subdelegados, referidos no n.° 1, entre os dias 9 de
Janeiro e 30 de Junho de 2018.

10. Sao ratificados todos os actos praticados pelo entdo chefe
do Departamento de Histdéria, Wang Di, ou pelos seus substi-
tutos, no ambito dos poderes subdelegados, referidos no n.° 1,
entre os dias 9 de Janeiro e 15 de Agosto de 2018.

11. Sdo ratificados todos os actos praticados pela entdo se-
cretdria da Faculdade de Ciéncias Sociais, Heidi Chau, ou pelo
seu substituto, no ambito dos poderes subdelegados, referidos
no n.° 2, entre os dias 9 de Janeiro e 12 de Julho de 2018.

12. A presente decisdo entra em vigor na data da sua publi-
cagao.

Universidade de Macau, aos 15 de Agosto de 2018.

O Director da Faculdade de Ciéncias Sociais, Hao Yufan.

Nos termos do artigo 38.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 3 da delegacdo de poderes aprovada pela
Comissao de Gestao Financeira da Universidade de Macau,
que foi publicada no aviso da Universidade de Macau no Bole-
tim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 9,
11 Série, de 26 de Fevereiro de 2014, o director da Faculdade de
Ciéncias Sociais da Universidade de Macau decidiu:

1. Subdelegar no subdirector da Faculdade de Ciéncias
Sociais, Sheng Li, ou no seu substituto, na chefe, substituta,
do Departamento de Comunica¢do, Lam Iok Fong, ou no
seu substituto, na chefe do Departamento de Histéria, Zhu
Tianshu, ou no seu substituto, no chefe, substituto, do Depar-
tamento de Ciéncias Econdmicas, Kwan Fung, ou no seu subs-
tituto, e na secretaria da Faculdade de Ciéncias Sociais, Hoi
Wai Fong, ou no seu substituto, os poderes para a pratica dos
seguintes actos:

1) Autorizar a realizacdo de despesas inseridas no orcamento
privativo da Universidade de Macau, no ambito das unidades
que dirigem, até ao montante de MOP15 000,00 (quinze mil
patacas);
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2) Quando se trate da aquisicao de obras, bens e servicos a
realizar com dispensa das formalidades de concurso, consulta
ou da celebracdo de contrato escrito, o valor referido na alinea
anterior € reduzido a metade;

3) Autorizar as despesas com horas extraordindrias dos tra-
balhadores subordinados.

2. As presentes subdelegagoes de poderes sao feitas sem pre-
juizo dos poderes de superintendéncia e avocagao da delegante
e do subdelegante.

3. Dos actos praticados no exercicio dos poderes ora subdele-
gados cabe recurso hierdrquico necessario.

4. Sao ratificados todos os actos praticados pelo subdirector
da Faculdade de Ciéncias Sociais, Sheng Li, pela chefe, substi-
tuta, do Departamento de Comunicacdo, Lam Iok Fong, e pelo
chefe, substituto, do Departamento de Ciéncias Econdmicas,
Kwan Fung, ou pelos seus substitutos, no dambito dos poderes
subdelegados, referidos no n.° 1, entre o dia 1 de Julho de 2018
e a data da publicag@o do presente aviso no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau.

5. Sado ratificados todos os actos praticados pela chefe do De-
partamento de Histéria, Zhu Tianshu, ou pelo seu substituto,
no ambito dos poderes subdelegados, referidos no n.° 1, entre
o dia 16 de Agosto de 2018 e a data da publicagdo do presente
aviso no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau.

6. Sdo ratificados todos os actos praticados pela secretdria
da Faculdade de Ciéncias Sociais, Hoi Wai Fong, ou pelo seu
substituto, no ambito dos poderes subdelegados, referidos no
n.° 1, entre o dia 13 de Julho de 2018 e a data da publicacao do
presente aviso no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

7. A presente decisdo entra em vigor na data da sua publicacao.
Universidade de Macau, aos 15 de Agosto de 2018.

O Director da Faculdade de Ciéncias Sociais, Hao Yufan.

Nos termos do artigo 38.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 17 da delegagdo de poderes aprovada pelo
reitor da Universidade de Macau, que foi publicada no aviso da
Universidade de Macau no Boletim Oficial da Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau n° 5, 11 Série, de 31 de Janeiro de
2018, o coordenador do Gabinete de Assuntos Académicos da
Universidade de Macau decidiu:

1. Subdelegar na chefe da Secretaria, Vu Ka Vai, ou no seu
substituto, os poderes para a pratica dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagdo das faltas ao servigo dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a prestagdo de servico em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados;

3) Praticar todos os actos necessarios a avaliacdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;
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4) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes;

5) Aprovar a passagem de certidoes relativas aos resultados
académicos e aos estatutos individuais de todos os estudantes,
com excepcao dos estudantes de pés-graduagdo e do Centro de
Educacao Continua.

2. As presentes subdelegacdes de poderes sdo feitas sem pre-
juizo dos poderes de superintendéncia e avocacdo do delegante
e do subdelegante.

3. Dos actos praticados no exercicio dos poderes ora subdele-
gados cabe recurso hierdrquico necessario.

4. Sao ratificados todos os actos praticados pela subdelegada,
ou pelo seu substituto, no ambito dos poderes ora subdelega-
dos, entre o dia 9 de Janeiro de 2018 e a data da publicacdo do
presente aviso no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

5. A presente decis@o entra em vigor na data da sua publicagao.
Universidade de Macau, aos 15 de Agosto de 2018.

O Coordenador do Gabinete de Assuntos Académicos, Yuen
Ka Veng.

Nos termos do artigo 38.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 17 da delega¢@o de poderes aprovada pelo
reitor da Universidade de Macau, que foi publicada no aviso da
Universidade de Macau no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 5, 11 Série, de 31 de Janeiro de
2018, o bibliotecario da Universidade de Macau decidiu:

1. Subdelegar no bibliotecario auxiliar da Universidade (Sec-
¢do de Recursos e Desenvolvimento), Wong Kwok Keung, ou
no seu substituto, os poderes para a pratica dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagdo das faltas ao servigo dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a participagdo dos trabalhadores subordinados
em ac¢des de formacdo, semindrios, discussdes e outras activi-
dades semelhantes com a duracdo de até sete dias;

3) Aprovar a prestagdo de servico em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados;

4) Praticar todos os actos necessarios a avaliacdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;

5) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes.

2. As presentes subdelegacdes de poderes sdo feitas sem pre-
juizo dos poderes de superintendéncia e avocacio do delegante
e do subdelegante.

3. Dos actos praticados no exercicio dos poderes ora subdele-
gados cabe recurso hierdrquico necessario.
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4. Sao ratificados todos os actos praticados pelo subdelegado,
ou pelo seu substituto, no ambito dos poderes ora subdelega-
dos, entre o dia 17 de Janeiro de 2018 e a data da publicacdo
do presente aviso no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

5. A presente decis@o entra em vigor na data da sua publicagao.
Universidade de Macau, aos 17 de Agosto de 2018.

O Bibliotecdrio da Universidade, Wu Jianzhong.

Nos termos do artigo 38.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 17 da delegag@o de poderes aprovada pelo
reitor da Universidade de Macau, que foi publicada no aviso da
Universidade de Macau no Boletim Oficial da Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau n° 5, 11 Série, de 31 de Janeiro de
2018, o director do Gabinete de Assuntos dos Estudantes da
Universidade de Macau decidiu:

1. Subdelegar no chefe da Sec¢do de Recursos para os Es-
tudantes, Cheong Hok Sam, ou no seu substituto, e no chefe
da Seccdo de Aconselhamento para os Estudantes, Sou Kuai
Long, ou no seu substituto, os poderes para a prética dos se-
guintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagdo das faltas ao servigo dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a prestagdo de servigo em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados;

3) Praticar todos os actos necessarios a avaliagdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;

4) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes;

5) Assinar, em representagdo da Universidade de Macau,
documentos de certificagdo sobre a participacdo de estudantes
em actividades extracurriculares.

2. As presentes subdelegagdes de poderes sdo feitas sem pre-
juizo dos poderes de superintendéncia e avocacao do delegante
e do subdelegante.

3. Dos actos praticados no exercicio dos poderes ora subdele-
gados cabe recurso hierdrquico necessario.

4. Sdo ratificados todos os actos praticados pelos subdele-
gados, ou pelos seus substitutos, no dmbito dos poderes ora
subdelegados, entre o dia 9 de Janeiro de 2018 e a data da pu-
blicagdo do presente aviso no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.

5. A presente decis@o entra em vigor na data da sua publicagao.
Universidade de Macau, aos 16 de Agosto de 2018.

O Director do Gabinete de Assuntos dos Estudantes, Pang
Chap Chong.
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Nos termos do artigo 38.° do Cddigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 17 da delegacdo de poderes aprovada pelo
reitor da Universidade de Macau, que foi publicada no aviso da
Universidade de Macau no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 5, 11 Série, de 31 de Janeiro de
2018, a directora do Gabinete de Administragdo da Universi-
dade de Macau decidiu:

1. Subdelegar na chefe da Seccdo de Recursos Humanos,
Yuing Guing Ahchi Silva Aguiar, ou no seu substituto, os po-
deres para a pratica dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagdo das faltas ao servigo dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a participagdo dos trabalhadores subordinados
em ac¢des de formagdo, semindrios, discussdes e outras activi-
dades semelhantes com a duragdo de até sete dias;

3) Aprovar a prestagdo de servigo em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados;

4) Praticar todos os actos necessdrios a avaliacdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;

5) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes;

6) Aprovar a passagem de certidoes referentes aos processos
individuais dos trabalhadores, com excep¢ao dos que tenham
natureza confidencial,

7) Assinar, em representagdo da Universidade de Macau,
os pedidos de permanéncia na RAEM para fins de fixacdo de
residéncia, bem como os respectivos termos de fianca, apresen-
tados pelos trabalhadores;

8) Emitir o cartdo de acesso aos cuidados de satde e o cartdo
do funcionadrio;

9) Assinar, em representagdo da Universidade de Macau, as
cartas de notificacdo de emprego dos trabalhadores, com ex-
cepcdo das relativas ao pessoal de direccdo e chefia, os contra-
tos de trabalho dos trabalhadores em tempo parcial, bem como
os contratos de prestacdo de servigos para fungdes docentes;

10) Autorizar a dispensa ao trabalho de uma hora em cada
dia para a mae que esteja em fase de amamentagdo até que a
crianca complete um ano de idade.

2. Subdelegar na chefe da Seccdo de Aprovisionamento,
Wong Sio Pou, ou no seu substituto, os poderes para a pratica
dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagdo das faltas ao servigco dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a prestagdo de servico em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados;

3) Praticar todos os actos necessdrios a avaliacdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;
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4) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes.

3. As presentes subdelegacdes de poderes sao feitas sem pre-
juizo dos poderes de superintendéncia e avocacao do delegante
e da subdelegante.

4. Dos actos praticados no exercicio dos poderes ora subdele-
gados cabe recurso hierdrquico necessario.

5. Séo ratificados todos os actos praticados pelas subdele-
gadas, ou pelos seus substitutos, no ambito dos poderes ora
subdelegados, entre o dia 9 de Janeiro de 2018 e a data da pu-
blicagdo do presente aviso no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.

6. A presente decis@o entra em vigor na data da sua publicagao.
Universidade de Macau, aos 15 de Agosto de 2018.

A Directora do Gabinete de Administracdo, Chan Lai
Meng.

Nos termos do artigo 38.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 17 da delegacdo de poderes aprovada pelo
reitor da Universidade de Macau, que foi publicada no aviso
da Universidade de Macau no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau n.° 5, 11 Série, de 31 de Janeiro
de 2018, a directora do Gabinete de Assuntos Financeiros da
Universidade de Macau decidiu:

1. Subdelegar no chefe da Seccdo de Contabilidade, Cheng
Ka Lai, ou no seu substituto, e no chefe da Seccdo de Tesou-
raria, Lam Wan Wai, ou no seu substituto, os poderes para a
prética dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagdo das faltas ao servigo dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a prestagdo de servico em horas extraordinarias
por parte dos trabalhadores subordinados;

3) Praticar todos os actos necessarios a avaliagcdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rdmetros previamente definidos;

4) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes.

2. Subdelegar na chefe da Sec¢do de Orcamento, Pang Sin
Wa, ou no seu substituto, os poderes para a pratica dos seguin-
tes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficacdo das faltas ao servico dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a participac¢ao dos trabalhadores subordinados
em acgOes de formagdo, seminarios, discussdes e outras activi-
dades semelhantes com a duragdo de até sete dias;

3) Aprovar a prestagdo de servico em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados;
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4) Praticar todos os actos necessarios a avaliacdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;

5) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes.

3. As presentes subdelegacoes de poderes sao feitas sem pre-
juizo dos poderes de superintendéncia e avocacao do delegante
e da subdelegante.

4. Dos actos praticados no exercicio dos poderes ora subdele-
gados cabe recurso hierdrquico necessario.

5. Sao ratificados todos os actos praticados pelos subdele-
gados, ou pelos seus substitutos, no ambito dos poderes ora
subdelegados, entre o dia 9 de Janeiro de 2018 e a data da pu-
blicagdo do presente aviso no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.

6. A presente decisdo entra em vigor na data da sua publica-

cdo.
Universidade de Macau, aos 21 de Agosto de 2018.

A Directora do Gabinete de Assuntos Financeiros, Lei Miu
Mei.

Nos termos do artigo 38.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 17 da delegacdo de poderes aprovada pelo
reitor da Universidade de Macau, que foi publicada no aviso da
Universidade de Macau no Boletim Oficial da Regiago Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 5, 11 Série, de 31 de Janeiro de
2018, o director do Gabinete de Gestao e Desenvolvimento do
Complexo Universitdrio da Universidade de Macau decidiu:

1. Subdelegar no chefe da Seccdo de Assuntos de Seguranca
e de Trafego, Lao Mao Keong, ou no seu substituto, no chefe
da Seccdo para a Gestdo e Manutencao de Instalagdes, Leong
Ka Ip, ou no seu substituto, no chefe da Seccdo para o Desen-
volvimento de Instalagdes, Ting Sio Weng, ou no seu substitu-
to, no chefe da Seccdo de Energia, Lam Chi Meng, ou no seu
substituto, e no chefe da Seccdo de Construgdo e Engenharia,
Tai Sio Un, ou no seu substituto, os poderes para a pratica dos
seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficacdo das faltas ao servico dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a prestagdo de servico em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados;

3) Praticar todos os actos necessdrios a avaliacao de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;

4) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes.

2. As presentes subdelegacdes de poderes sdo feitas sem pre-
juizo dos poderes de superintendéncia e avocacdo do delegante
e do subdelegante.
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3. Dos actos praticados no exercicio dos poderes ora subdele-
gados cabe recurso hierdrquico necessario.

4. Sao ratificados todos os actos praticados pelos subdele-
gados, ou pelos seus substitutos, no dmbito dos poderes ora
subdelegados, entre o dia 9 de Janeiro de 2018 e a data da pu-
blicagdo do presente aviso no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.

5. A presente decis@o entra em vigor na data da sua publicagio.
Universidade de Macau, aos 16 de Agosto de 2018.

O Director do Gabinete de Gestdo e Desenvolvimento do
Complexo Universitério, Lai Meng Kai.

Nos termos do artigo 38.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 17 da delega¢@o de poderes aprovada pelo
reitor da Universidade de Macau, que foi publicada no aviso da
Universidade de Macau no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n° 5, 11 Série, de 31 de Janeiro de
2018, o director do Gabinete para as Tecnologias de Informa-
¢ao e Comunicagdo da Universidade de Macau decidiu:

1. Subdelegar no chefe da Secgao para a Gestdo de Informa-
¢ao, Seak Kuok Ieng, ou no seu substituto, na chefe da Seccado
de Infra-estruturas Informaticas e Servicos aos Utilizadores, O
Kit Hong, ou no seu substituto, e no chefe da Seccao de Infor-
matica Pedagédgica e Servicos Técnicos, Si Tou Kuok Fan, ou
no seu substituto, os poderes para a pratica dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficacdo das faltas ao servico dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a prestagdo de servico em horas extraordinarias
por parte dos trabalhadores subordinados;

3) Praticar todos os actos necessdrios a avaliacao de
desempenho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta
os parametros previamente definidos;

4) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para
executar as decisdes tomadas pelas entidades competentes.

2. As presentes subdelegacdes de poderes sdo feitas sem
prejuizo dos poderes de superintendéncia e avocacao do
delegante e do subdelegante.

3. Dos actos praticados no exercicio dos poderes ora sub-
delegados cabe recurso hierarquico necessario.

4. Sao ratificados todos os actos praticados pelos subdele-
gados, ou pelos seus substitutos, no dmbito dos poderes ora
subdelegados, entre o dia 9 de Janeiro de 2018 e a data da pu-
blicacao do presente aviso no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.

5. A presente decis@o entra em vigor na data da sua publicagao.
Universidade de Macau, aos 16 de Agosto de 2018.

O Director do Gabinete para as Tecnologias de Informacgéo
e Comunicagdo, Chong Wing Kong.
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Nos termos do artigo 38.° do Cddigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 17 da delegacdo de poderes aprovada pelo
reitor da Universidade de Macau, que foi publicada no aviso da
Universidade de Macau no Boletim Oficial da Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 5, 11 Série, de 31 de Janeiro de
2018, a directora do Gabinete de Comunicagdo da Universida-
de de Macau decidiu:

1. Subdelegar na chefe da Seccdo de Relagdes Publicas, Che
Ka I, ou no seu substituto, os poderes para a pratica dos se-
guintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagdo das faltas ao servigo dos trabalhadores subordinados;

2) Aprovar a prestagdo de servico em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados;

3) Praticar todos os actos necessdrios a avaliacdo de desem-
penho dos trabalhadores subordinados, tendo em conta os pa-
rametros previamente definidos;

4) Assinar correspondéncia oficial e documentos relativos aos
assuntos no ambito das suas competéncias, necessarios para exe-
cutar as decisdes tomadas pelas entidades competentes.

2. As presentes subdelegagdes de poderes sdo feitas sem pre-
juizo dos poderes de superintendéncia e avocacao do delegante
e da subdelegante.

3. Dos actos praticados no exercicio dos poderes ora subdele-
gados cabe recurso hierdrquico necessario.

4. Sao ratificados todos os actos praticados pela subdelegada,
ou pelo seu substituto, no ambito dos poderes ora subdelega-
dos, entre o dia 9 de Janeiro de 2018 e a data da publicag¢do do
presente aviso no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

5. A presente decisdo entra em vigor na data da sua publicacao.
Universidade de Macau, aos 16 de Agosto de 2018.

A Directora do Gabinete de Comunicagdo, Cheong Wai
Kam.

(Custo desta publicacdo $ 39 172,00)
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INSTITUTO POLITECNICO DE MACAU
Aviso
Despacho n.° 18/PRE/2018

Assunto: Subdelegacdo de competéncias na directora da Es-
cola Superior de Linguas e Tradugao

Tendo em consideragdo o disposto no n.° 4 da Deliberagdo
do Conselho de Gestao n.° 06D/CG/2017, publicado no Bole-
tim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 37,
II Série, de 13 de Setembro de 2017, determino:

1. Subdelegar na directora da Escola Superior de Linguas
e Tradugdo, Han Lili, ou em quem legalmente a substitua, a
competéncia para a pratica dos seguintes actos, no dmbito da
Escola Superior de Linguas e Traducao:

1) Proceder a direcgdo, a coordenagio, a orientagdo e a ges-
tao corrente;
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() BB T LA R E B BORE e R SR P B O R 2) Assinar a correspondéncia de mero expediente, necessaria
e a instrucdo e tramitagao dos processos e a execucao das demais
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(CRIEHEER R $2,209.00)

decisdes tomadas superiormente;

3) Autorizar o gozo de férias do pessoal e decidir sobre a sua
transferéncia para o ano seguinte, desde que observados os
pressupostos legais;

4) Autorizar faltas com perda de remuneragio, desde que
observados os pressupostos legais;

5) Justificar ou injustificar faltas, desde que observados os
pressupostos legais.

2. A presente subdelegacio ¢ feita sem prejuizo dos poderes
de avocagdo e superintendéncia.

3. Dos actos praticados, ao abrigo da presente subdelegacao
de competéncias, cabe recurso hierdrquico necessario.

4. O presente despacho produz efeitos desde a data da sua
publicacdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau.

5. Séo ratificados os actos praticados pela subdelegada, no
ambito das competéncias ora subdelegadas, entre o dia 16 de
Agosto de 2018 e a data de publicagao do presente despacho no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Instituto Politécnico de Macau, aos 21 de Agosto de 2018.
O Presidente em exercicio, Im Sio Kei.

(Custo desta publicagdo $ 2 209,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Lista

Concurso de gestdo uniformizada externo
(ref.: Concurso n.° 001-2016-TS-01) —
etapa de avalia¢do de competéncias profissionais,
na Direccio dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
para técnico superior de 2.° classe, 1.° escaldo,

drea de engenharia automovel

Classificativa final dos candidatos admitidos a etapa de ava-
liacdo de competéncias profissionais da Direcc@o dos Servigos
de Assuntos Maritimos e de Agua, do concurso de gestdo uni-
formizada externo, de prestacdo de provas, aberto por aviso
publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau n° 42, 11 Série, de 19 de Outubro de 2016, para o
preenchimento de um lugar vago no quadro, e dos que vierem a
verificar-se no prazo de dois anos, nestes Servigos, na categoria
de técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, da carreira de téc-
nico superior, drea de engenharia automével, indicado no aviso
onde constam os Servicos interessados no preenchimento do
lugar posto a concurso, publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 39, 11 Série, Suplemento,
de 27 de Setembro de 2017:



N.?35 — 29-8-2018

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

16775

RSNt SN
v "L kR
12 49 PERE 5098XXXX civiiieieriiereieeeeeeeenan, 73.67
2° 122 FREEHR 5138XXXX vt 72.50
3° 32 IR 5096XXXX cecuvvevererieiierereriernnas 69.17
4° 31 ER{EWR T444XXXX e 66.92
5° 63 BIEHE T433XXXXioieceeeeeeeeen. 66.43
6.° 83  ZRRNEE 5080XXXX.oiirioirirereeriereeranen. 66.27
7° 95 BEEEE S100XXXX coorererririereeneeneenens 65.77
8° 81 BB S192XXXX ovoiveiririieieeriereerenen, 65.48
9° 37  IEEFEMAE S10IXXXXrirreerrereereereeneen, 64.45
10° 4 BHEES S135XXXXormumrerrerrerereeriessenennens 63.95
112 98 BAWESL 5093XXXX ovvveeverierininienininans 63.38
12° 65 ER{ETH 5207XXXX covvrviveinieieienierienans 62.03
13° 23 EBEEZE S170XXXXewriirririeniesisnieninnans 62.00
14° 54 IGREEE 1216XXXXewiieeeeeeeeeeea, 59.45
152 7 PR ST94XXXX cvvvenrerrrsriensesiesienions 55.67

IRIZE14/20165 1T EGE MR =T A BRME I BFATEAR
FEAMRY CGREFIR T A ) ZHEHETEERN - 5
R E A AT BE ) E AR LR -

(KTBOEB Al R R A= —/\FE/\H T HE R R
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R FEZ M F $3,116.00)

Candidatos aprovados:

Classi-
N.°
Ordem do Nome ficacdo
cand.
final
1° 49  Hong, Chan Cheong 5098xxxX.......... 73,67

2° 122 Yu,Ip Keong S138XXXX.......... 72,50
32 32  Chong,Ian Ian 5096XXXX.......... 69,17
4° 31  Choi, Wai Pan T444XXXX ... 66,92
5° 63 Kuong, Io Wa T433XXXX ..o 66,43
6.° 83 Leong,KaiHong  5080xxxx.......... 66,27
7° 95 Mok, Keng Wa 5100xXXXX.......... 65,77
82 81 Leong, Chi Wai 5192XXXX.......... 65,48
9.° 37 Fong, Ka Chon 5101XXXX .......... 64,45
10.° 4 Chan, Chan U 5135XXXX .oeeee. 63,95
11° 98  Ngan, Cheng Ngai  5093xXXX.......... 63,38
12.° 65 Lai, Kin Kei 5207XXXX ..o...... 62,03
13° 23  Cheang, Kit Weng = 5170XXxXX.......... 62,00
14.° 54  leong, Lail 1216XXXX ... 59,45
15° 7 Chan, Io Hong 5194XXXX .......... 55,67

Nos termos do artigo 36.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016, os candidatos podem interpor recurso para a en-
tidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez
dias tteis, contados do dia seguinte a data da publicacdo da
presente lista no Boletim Oficial da RAEM.

(Homologada por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a
Administracdo e Justica, de 10 de Agosto de 2018).

Direcgao dos Servigcos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 23 de Julho de 2018.

O Juri:

Presidente: Cheok Hoi Veng, chefe de departamento.
Vogais: Ko Siu Hing, técnico superior assessor; e
Chan Wa Kin, técnico superior assessor.

(Custo desta publicacdo $ 3 116,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL
Lista

Concurso de gestdo uniformizada externo (ref.: Concurso
n.°002-2016-AT-01) — etapa de avaliagdo de competéncias
funcionais, na Direc¢do dos Servigos de Protec¢do Ambiental,
para adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, drea de apoio

técnico-administrativo geral

Classificativa final dos candidatos admitidos a etapa de ava-
liacdo de competéncias funcionais da Direc¢ao dos Servicos
de Proteccdo Ambiental, do concurso de gestdo uniformizada
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B

FAS I N

R BN Bk RE
1° 1016 BFEE  5168XXXX oo, 70.12
2° 4525 & 1329X XXX, 69.67
3° 2125 HOIL S161XXXX e 69.15
4° 2312 MEESC 5125X XXX, 68.54
50 3180 BHEH  S1S2XX XX 67.89
6.° 2836 FfEFT  S197XXXX.oreinns 66.80
7° 1751 H57RME  S169X XXX ..ooeveeene. 65.71
8.0 280  BHEEEE S196XXXX..oooon. 65.12
9.° 1381 ¥BIKAE  1324X XXX, 65.02
10.° 2154 FHER  S199XXXX..orrns 64.49
11.° 519 BREETE  S214X XXX o 64.31
12° 4688 T2 S1I8IXXXX.rrienenn. 63.14
13° 2711 FEFLE 5197XXXX.eeae, 63.02
14.° 3594 ZSii 5198X XXX 62.64
15° 3922 EBEIZE 521IXXXX.ae, 62.05
162 1159 SEFEE 1246X XXX, 61.90
17° 3438 BRI SI84AXXXX ... 61.83
18° 2763 ZFEIE  S136XX XX 61.77
19° 2048 BRERRE S135XXXX.iieinnn. 61.25
20° 1597 FFFEE 1219X XXX, 61.13
21° 1880  HEFZEE  S206X XXX, 61.10
22° 1562 {A#EE  S131XXXX oo, 60.97
23° 1108 EFEZ  S5159XXXX..rren. 60.30
24.° 4986  HEERR 1261X XXX oierierenn. 60.16
25° 4854  EEFEFE  1242XX XX 60.11
26.° 1493 fa[fiEK 5178 XX XX coerrrerennn. 59.85
27° 1160 $EEHE S177XXXX oo, 59.82
28° 2237 MREERE 5131XXX X, 59.76
29° 3895 MM 5185XXXX..irririnn. 59.66
30° 2940  BEEHES 1328X XXX, 59.25
31° 3445 BEfEE S167XXXX e 59.13
32° 569 2 S184XXXX e 59.12

externo, de prestagdo de provas, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 52, I Série, de 28 de Dezembro de 2016, para o preenchi-
mento de quatro lugares vagos no quadro, e dos que vierem a
verificar-se no prazo de dois anos, nestes Servicos, na catego-
ria de adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, da carreira de
adjunto-técnico, drea de apoio técnico-administrativo geral, in-
dicados no aviso onde constam os Servicos interessados no pre-
enchimento dos lugares postos a concurso, publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 49, 11
Série, 2.° Suplemento, de 6 de Dezembro de 2017:

Candidatos aprovados:

Ordem N.°do
cand.
1.° 1016
2° 4525
3° 2125
4.° 2312
5° 3180
6.° 2836
7.° 1751
8.° 280
9.° 1381
10.° 2154
11.° 519
12.° 4688
13° 2711
14.° 3594
15.° 3922
16.° 1159
17° 3438
18.° 2763
19.° 2948
20.° 1597
21° 1880
22° 1562
23° 1108
24° 4986
25° 4854
26.° 1493
27° 1160
28° 2237
29.° 3895
30.° 2940
31° 3445
32° 569

Nome

Chio, Ka Heng
Wong, Cheng
Kuok, Sio Ian
Lam, Io Man
Leong, Un Kei
Lei, Sin Ieng
Ieong, Fei Pang
Chan, Ka Long
Fong, Weng Nga
Kuong, Io Leong
Chan, Wai Wa
Wong, Kam Seng
Lei, Ka Lok
Mak, Pui Tong
Pun, Kuok Hou
Chong, Chi Tou
Lok, Kin Keong
Lei, Lai Wa

Classificacao
final

5168XXXX........ 70,12
1329X XXX ....... 69,67
5161 XXXX........ 69,15
S125X XXX ....... 68,54
SIS2X XXX ....... 67,89
SI97XXXX ....... 66,80
5169X X XX........ 65,71
S196X XXX ....... 65,12
1324X XXX ....... 65,02
ST99X XXX ....... 64,49
S214X X XX........ 64,31
SISIXXXX........ 63,14
SI97X XXX ....... 63,02
S198X XXX ....... 62,64
S2IIX XXX ....... 62,05
1246XXXX....... 61,90
S184X XXX ....... 61,83
S136X XXX ....... 61,77

Leong, Chi Cheng 5135XXXX ....... 61,25

Hoi, Chong Hon
Ip, Ka Lon

Ho, Un Leng
Choi, Mei Ieng
Yeung, Lok Yan
Wong, Un Leong
Ho, Kin Wing
Chong, Chi Wa
Lam, Chak Po

1219X XXX ....... 61,13
5206XXXX....... 61,10
SI3IXXXX ....... 60,97
SIS9XXXX........ 60,30
1261 XXXX ....... 60,16
1242XXXX....... 60,11
SI7T8XXXX........ 59,85
S177XXXX........ 59,82
SI3IXXXX ....... 59,76

Pong, Seong Tong 5185XXXX ....... 59,66

Leong, A Tai
Lok, Sin I
Chang, Kit I

1328XXXX....... 59,25
S167XXXX........ 59,13
S184X XXX ....... 59,12
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HR HEBANRIE B Btk pAE Ordem N.°do Nome Classificagdo
330 3280 BEE 5210XXXX oo 59.07 cand. final

_ 33° 3289 Lio, Cho K 5210XXXX....... 59,07
34° 3900 FEEFM S1SSXXXX o, 58.88 10, Lo Buan ’
. 34° 3900 Pun, Cheng 1 5155X XXX ....... 58,88
35° 4010  HEEY  5179XXXX oo, 58.83
" 35° 4010 Si, Lai Sa 5179X XX X........ 58,83
36.° 3560  FBAKfE  S146XX XX 58.81
» 36.° 3560 Ma, Tek Lon 5146X XX X........ 58,81
37° 3018 PR T441XXXX .o, 58.79
I 37° 3018 Leong, Ip Pang 7441XXXX ....... 58,79
38.° 2139 FHEME  1394XXXX. .o, 58.72
. 38.° 2139 Kuok, Wai Pang  1394XXXX ....... 58,72
39° 4629  EYEHL 5143XXXX o, 58.58
39.° 4629 Wong, Im Hong 5143XXXX........ 58,58
40° 2796  EHHE S184AXX XX 58.50
40.° 2796 Lei,Mio Wan  5184XXXX ....... 58,50
41° 3448  BEMEA 1260XXXX..ooeverenee. 58.40
41° 3448 Lok, Tak Lam  1260XXXX....... 58,40
42° 2264  PRIR S17IXXXX v, 58.32
42° 2264 Lam, Chun 5171XXXX........ 58,32
43° 2344 MAEF  5093XXXX.oooooeienn 58.17
43° 2344 Lam, Kio Hang 5093XXXX....... 58,17
44.° 344 BEITE 1229X XXX, 58.07
44° 344 Chan,Lap Chi  1229XXXX ... 58,07
45° 3920 MRS S197XXX X 57.90 ,
45° 3920 Pun, Kin Ip 5197X XXX ....... 57,90
46° 455 BRAZE 1222X XXX, 57.83 )
46.° 455 Chan, Sio Wan  1222XXXX....... 57,83
47° 4061  FEBHTE  S171XXXX oo, 5772 )
47° 4061 Sio, Meng Leong 5171XXXX........ 57,72
48° 2526 1357X XXX oo, 57.44
LR 48° 2526 Lao,PengLam  1357XXXX....... 57,44
o Do 0y k=

49 3058  EELE  1226XXX XKoo, 56.83 100 3058 Leong, Keng Hei 1226XXXX ... 56.83

50. 1703 HE/NEE 1386XXX XKoo 56.60 50° 1703 Huang, Xiaoyan 1386XXXX..... 56.60
o e 37

51. 4548  FEERE  S173XXXX .o, 56.59 510 4548 Wong, ChiLong SI73XXXX....... 56,59

52.° 1369  {BERET 5183XXXX..oooieree. 56.18 s5p0 1369 Fong, TinLong  5183XXXX..... 56.18
o ShEE

53 429 Kﬁuif =7 1335XXXX ................. 5603 530 429 Chan, Sl Kam 1335XXXX ...... 56,03

54.0 329 Bﬁ% 1249XXXX ................. 5600 54.0 329 Chan, Kuan 1249XXXX ....... 56’00

55.0 1000 f’%ﬁi‘ﬂ% 5204XXXX ................. 55-67 55.0 1000 Chin’ Wai Seng 5204XXXX ....... 55’67

56.0 5023 %&I/‘?\ 1360XXXX ................. 55.4’0 560 5023 Zhao’ Mlnllng 1360XXXX ....... 55’40

57° 530 BEARE  5208XXXX.ooiriea. 55.37 570 530 Chan, Weng Hong 5208XXXX ....... 55,37

58.° 4158 FFiah  1348X XXX 55.25 580 4158 Sun, Soi Cheng  1348XXXX....... 55,25

59.° 2676 ZIFE S174X XXX o, 55.22 39° 2676 Lei, In Weng F1TAX XXX o 55,22

60.° 1180  #EEIE S5210XXXX.eeeeee 54.86 60.° 1180 Chong, Kuok Wai 5210XXXX........ 54,86

61° 1293 J5IDEE 1219XX XX, 54.70 61° 1293 Fang, Sam Neng 1219XXXX ....... 54,70

62.° 2964  ZRERMNE  5206XXX X, 54.49 62.° 2964 Leong, Chon Fai 5206XXXX....... 54,49

63.° 2338 MFEH 1265XX XX, 54.10 63° 2338 Lam,KaU 1265X XXX ....... 54,10

64.° 4760  HEFEE  1283X XXX, 53.78 64.° 4760 Wong, Nga I 1283X XXX ....... 53,78

BRI R E A Candidatos excluidos:

I T %4 fiiz N.° do cand. Nome Notas
149 BREEE  5132XXXX (a) 149 Chan, Chi Tat 5132X XXX (a)
226 BREEE  1357XXXX  (a) 226 Chan, In Ha 1357XXXX (a)
1487 B 5152XXXX (a) 1487  Ho, Kai Chi 5152XXXX (a)
2754 ZFEE 5204XXXX (a) 2754  Lei,KuanLeng  5204XXXX (a)
2915 FEEHE 5156XXXX (a) 2915 Lei, Weng Kuan 5156 XXXX (a)
3716 ffE 5205XXXX (a) 3716 Ng, Ion Tat 5205XXXX (a)
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HEH A ik i i N.° do cand. Nome Notas
3835 WS SIBIXXXX  (a) 3835  Ng, Weng Hou S181XXXX (a)
fifit Observagao para os candidatos excluidos:
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IRIZH14/20165F T EOE U = ABRMUE  BEATEAR
B GRFTREBITTECE A ) 2 HETHE LIEE RN 5t
AL F A FFA] PE R H R R LA -

(RATBOEB AR RN —F /A = HgR 2w

e EEA -\ ER B RER

TR i SENERER  BXE
ZEHERREWME XK
BRHEREE B

CGREFIZEE M E $6,818.00)

(a) Ter faltado a entrevista de seleccdo.

Nos termos do artigo 36.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 14/2016, os candidatos podem interpor recurso para a
entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de
dez dias uteis, contados do dia seguinte a data da publicacdo
da presente lista no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

(Homologada por despacho da Ex.m Senhora Secretdria para a
Administracao e Justiga, de 13 de Agosto de 2018).

Direcg¢ao dos Servigos de Proteccio Ambiental, aos 18 de
Julho de 2018.

O Juri:

Presidente: Fong Man On, chefe da Divisao de Organizagdo
e Informatica.

Vogais: Wong Mei Leng, técnica especialista principal; e
Chan Hoi San, técnica superior assessora.

(Custo desta publicacdo $ 6 818,00)
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MSIG INSURANCE (HONG KONG) LIMITED — SUCURSAL DE MACAU
Conta de exploracio do exercicio de 2017
(Ramos gerais)
DEBITO Patacas
Acidentes de Incéndio Auntomével Maritimo Qutros ramos Contas Sub-totais Totais
Trzbalho carga desepuros Eerais
- PROVISOES PARA RISCOS EM CURSQ
. De Scuro Directo 587,798.11 3529.469.54 - - 516,996.97 5434264 62
. De Ressegure Acsite - 17,403.48 214,746.02 - 1,017.45 233,166,595 5.667.431.57
- COMISSOES 4
- De Seguro Directo 3.854,485.73 3.245,751.47 2,512,544.82 91.516.28 2,759,611.69 12,503,809.59
. De Resseguro Accite - 122,537.68 375.650.83 - 7.078.20 505,246.71 13,009,156.70)
- ENCARGOS DE RESSEGURO CEDIDO
. De Seguro Directa
- Prémios cedidos 1,349,893.24 24,656,826.69 2,181,465.01 40.827.74 14,736,098.81 43,015,111.48
- Reduglo das Pravis@es para Riscos em Curso (R.C.) 10.37 - - - - 10.37:
- Redugdo das ProvisGes para Sinistros a pagar {R.C.) - - - ,359.47 - 435347
. De Ressepuro Aceire
- Prémios cedidos - 267,428.02 50,408.21 - 8,286.91 326,123.14
« Redugdo das Provisbes para Riscos em Curso (R.C)) - - - - 75.54 75.54
- Redugo das ProvisGes pam Sinistros a pagar {R.C.) - - 33,460.86 - 1,161,309.63 1,194,770.49 44,540,450.50)
- INDEMNIZAGCOES BRUTAS
. De Seguro Directo
- Pagas 21,364.086.35 $3.714,753.73 10,474.312.31 - 7,093,975.58 122,647,127.97
- Proviscs 1,215082.82 139,186,588.09 - - 122,543,578.99 262 945 249.50
. De Resseguro Aceite
- Pagas - 224,552.26 366,526.08 - 6,425,583.96 7,016,662.30
- Provises - 5,058,065.14 815,889.15 - - 5.873.954.29] 398,482 ,994.46|
- DESPESAS GERAIS 14,916,310.13 14,916,310.13
- ENCARGOS FINANCEIROS 58,557.37 58,557.37]
- ENCARGOS DIVERSOS 24,500.00 24,500.00i
- AMORTIZACOES E REINTEGRACOES DO EXERCICIO 339.477.86 339.477.86)
- Totais|__ 08811,356,62 TG0 AZ3376.10 17,934,933.29| 136,703.49 155,303,613.73 B 17703537559
CREDITO Patacas
Acidentes de Incéndio Auvtombvel Maritimo Qutros ramos Contas Sub-totais Totais
Trabatho carga de sepuros gerais
- PREMIOS BRUTOS
. De Seguro Directo 34,123.606.61 29,190.600.74 19,284 588.04 553,917.23 22,237,176.70 105,389,880.32
. De Ressegure Aceitc - 498,137.86 1.277.083.16 - 28,784.19 1,804,010.21 107193 599.53
- PROVEITQS DE RESSEGURO CEDIDO
. De Segurg Directo
- Comissdes {inc. part. nos Jucros) 2.832.28 3,078.330.91 289,527.70 - 2,106,421.60 A477,112.49
- Indemnizaclies 4423.74 78.284,37747 49095 - 3.950,525.08 82,247 817.24]
« Part. dos Resseguradores nas Provisdes para Riscos em Cusso - 4,005,177.89 110,757.40 - 35,295.99 4,501,231.28
- Part. dos Ressequradores nas Provis&es para Sinistros a pagar 15,302.49 132,072,626.04 629,307.96 - 117,293,920.19 250,011,156.68
. De Resseguro Acsite
- Comissds (inc. part. nos lucros) - 25.460.64 - - 645.63 30,106.27
- Indemnizagies - 109.691.77 - - 3,288.437.76 3,308,129,53
- Part. dos Ressemuradores nas ProvisSes para Riscos em Curso - 9,316.85 - - - 9,316.85
- Pari, dos Resseguradores nas Provisbes para Sinisiros a pagar - 5.946,65R.58 - - - 5.946,688.58|  351,616,558.92
- REDUCAO NAS PROVISOES P/RISCOS EM CURSO
. De Seguro Directo - - 402,822.86 16,051.52 - 418,874.38
. De Resseguro Aceite - - - - - X 418,874.38)
- REDUGAD NAS PROVISOES P/SINISTROS A PAGAR
. De seguro Dirccte - - 426,346.34 9.035.18 - 435381.52
. De Ressegure Actite - - - - 5,700,631.81 5.700,631.81 6,136,013.33
- PROVEITQS INORGANICOS 3,661,841.21 3,661,841.21
- REDUCAQ DAS PROVISOES FINANCEIRAS
. Redugio das Provisies p/Créditos dc Cobranga Duvidosa 454.23
. Reducdo das Provisdes Diversas 157,486.73 157,940.96 157,940.96
- PREJUIZO DE EXPLORAGAQ 7.853.750.26 7.853,750.26
- Totais 34,146,165.12 253,224.408.75 2242392941 579,003.93 154,991,838.95 11,673,532.43 1
Conta de ganhos e perdas do exercicio de 2017
Patacas
Resultados liguidos :
- Prejuizo - Lucro
= De expleragiio 7,853,750.26| - De ltad dindrios do $51,883.40
- Resultados llquidos (prejuizo final)

Total

Total
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SUMARIO DO RELATORIO DE ACTIVIDADES

No ano de 2017, com o significativo desenvolvimento econémico de Macau, a nossa empresa logrou registar um desenvolvimento estdvel
nos resultados e crescimento nos negdcios atingiu as espectativas desejadas. Apesar da influéncia do tufdo “Hato” de 23/8, resultou a
perda neste ano, permanecemos optimistas em relacdo ao desenvolvimento da nossa empresa no futuro com a administragdo estavel e
a estratégia de desenvolvimento pluralistico do Governo da RAEM. No entanto, a concorréncia do mercado e o crescimento da recla-
magdo de indemnizagdo, a frequéncia de ocorréncia do desastre natural conduziu ao abaixamento de pressdo em determinados tipos de
seguros patrimoniais. Felizmente, agarrdmos o touro pelos cornos com uma gestdo eficaz e o empenho profissional da nossa equipa. A
nossa empresa continuard a apostar na melhoria dos produtos, na diversificagao das estratégias de marketing e na prestacao dos servigos
de qualidade aos clientes de Macau.

Finalmente, agradecemos a todos os clientes e parceiros pelo seu apoio e orientagdo.

MSIG Insurance (Macau) Limited.
Macau, aos 25 de Maio de 2018.

Sintese do Parecer dos Auditores Externos

Para os directores da MSIG Insurance (Hong Kong) Limited
Referente a MSIG Insurance (Hong Kong) Limited — Sucursal de Macau
(Sucursal de uma companhia de seguros de responsabilidade limitada, incorporada na Regido Administrativa Especial de Hong Kong)

Procedemos a auditoria das demonstragdes financeiras da MSIG Insurance (Hong Kong) Limited — Sucursal de Macau relativas ao ano
de 2017, nos termos das Normas de Auditoria e Normas Técnicas de Auditoria da Regido Administrativa Especial de Macau. No nosso
relatério, datado de 9 de Abril de 2018, expressdmos uma opinido sem reservas relativamente as demonstracdes financeiras das quais as
presentes constituem um resumo.

As demonstracgdes financeiras a que se acima se alude compreendem o balanco, a data de 31 de Dezembro de 2017, a demonstracao de
resultados, a demonstracdo de alteracdes na conta da sede e a demonstracao de fluxos de caixa relativas ao ano findo 31 de Dezembro de
2017, assim como um resumo das politicas contabilisticas relevantes e outras notas explicativas.

As demonstragdes financeiras resumidas preparadas pela geréncia resultam das demonstracdes financeiras anuais auditadas e dos livros
e registros da Sucursal. Em nossa opinido, as demonstragdes financeiras resumidas sdo consistentes, em todos os aspectos materiais, com
as demonstracdes financeiras auditadas e os livros e registros da Sucursal.

Para a melhor compreensdo da posi¢ao financeira da Sucursal e dos resultados das suas operacdes, no periodo e ambito abrangido pela
nossa auditoria, as demonstragdes financeiras resumidas devem ser lidas conjuntamente com as demonstra¢des financeiras das quais as
mesmas resultam e com o respectivo relatério de auditoria.

Chang Suet Yi, Auditor de Contas
KPMG
Macau, aos 9 de Abril de 2018.

CRIATIZEE Ty $6,740.00)
(Custo desta publicacdo $ 6 740,00)
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